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Jini Tꞌan tsiꞌ chꞌʌmʌ i bʌcꞌtal

1 �Tiꞌ cajibal pañimil an jini Tꞌan. 
Añʌch jini Tꞌan yicꞌot Dios. 

Jini Tꞌan Diosʌch. 2 An yicꞌot Dios 
tiꞌ cajibal pañimil. 3 Jini Tꞌan tsiꞌ 
mele pejtelel chuqui tac an. Maꞌanic 
chuqui mach melbilic i chaꞌan. 4 An 
i pꞌʌtʌlel chaꞌan miꞌ yʌqꞌueñob 
winicob xꞌixicob i cuxtʌlel. I 
cuxtʌlel miꞌ yʌqꞌueñob i yajñel tiꞌ 
sʌclel pañimil. 5 I sʌclel pañimil 
miꞌ pʌs i bʌ ti icꞌchꞌipan bʌ pañimil. 
Jini icꞌchꞌipan bʌ pañimil maꞌanic 
tsiꞌ yʌpbe i sʌclel.

6
 An winic chocbil bʌ tilel i chaꞌan 

Dios. I cꞌabaꞌ Juan. 7 Tsaꞌ tili Juan i 
sub chuqui isujm. Tsaꞌ tili i yʌcꞌ ti 
cʌjñel i sʌclel pañimil chaꞌan miꞌ 
ñopob pejtelel winicob xꞌixicob 
chaꞌan tiꞌ tꞌan. 8 Mach jinic i sʌclel 
pañimil Juan. Tsaꞌ jach chojqui 
tilel chaꞌan miꞌ yʌcꞌ ti cʌjñel i sʌclel 
pañimil. 9 I sʌclel pañimil jiñʌch 
Cristo ti isujm. Tsaꞌ tili ti pañimil i 
yʌqꞌueñob i sʌclel pañimil pejtelel 
winicob xꞌixicob.
10

 Cristo tsaꞌ ajni ti pañimil. Jini 
pañimil i melbalʌch. Jini añoꞌ bʌ ti 
pañimil maꞌanic tsiꞌ cʌñʌyob. 11 Tsaꞌ 
tili tiꞌ tejclum. I piꞌʌlob maꞌanic 
tsiꞌ ñopoyob. 12 Pejtelel tsaꞌ bʌ i 

ñopoyob tsaꞌ aqꞌuentiyob i pꞌʌtʌlel 
ti Cristo ti jujuntiquil chaꞌan 
miꞌ yochelob tiꞌ yalobilob Dios. 
Jiñobʌch tsaꞌ bʌ i ñopbeyob i cꞌabaꞌ 
Cristo. 13 Tsiꞌ chaꞌ ilayob pañimil, 
come cheꞌ yom Dios. Maꞌanic tsiꞌ 
chaꞌ ilayob pañimil chaꞌan tiꞌ tat i 
ñaꞌ, mi chaꞌan yomob i tat i ñaꞌ, mi 
chaꞌan cheꞌʌch yomob tiꞌ bajñel 
pusicꞌal.
14

 Jini Tꞌan tsiꞌ chꞌʌmʌ i bʌcꞌtal. 
Tsaꞌ chumle la quicꞌot, butꞌul tiꞌ 
yutslel i pusicꞌal yicꞌot i sujmlel. 
Tsaj qꞌuele lojon i ñuclel tilem bʌ 
tiꞌ Tat. Jiñʌch i ñuclel cojach bʌ i 
Yalobil Dios. 15 Juan tsaꞌ tili i yʌcꞌ 
ti cʌjñel Cristo. Cꞌam tsiꞌ chaꞌle 
tꞌan. Tsiꞌ yʌlʌ: Jiñʌch muꞌ bʌ i tilel 
tic pat che bajcheꞌ tsac subeyetla. 
Ñumen ñuc bajcheꞌ joñon come an 
ti ñaxan, cheꞌen.
16

 Ti pejtelonla an chuqui 
tsaꞌ aqꞌuentiyonla tiꞌ bujtꞌemal 
Cristo. Jiñʌch i yutslel muꞌ bʌ i 
pꞌojlesʌbeñonla. 17 Come tsaꞌ cꞌoti 
jini mandar tiꞌ tojlel Moisés. Pero 
tiꞌ caj Jesucristo tsaꞌ tili i yutslel 
i pusicꞌal Dios yicꞌot i sujmlel. 
18

 Maꞌanic majqui tsiꞌ qꞌuele Dios 
ti pejtelel ora, jini jach cojach bʌ i 
Yalobil am bʌ tiꞌ tꞌejl i Tat. Jini tsiꞌ 
yʌcꞌʌ ti cʌjñel i Tat.
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I subal Juan tsaꞌ bʌ i yʌcꞌʌ chꞌʌmjaꞌ 
(Mt. 3.11‑12; Mr. 1.1‑8; Lc. 3.1‑18)

19
 Jiñʌch i tꞌan Juan tsaꞌ bʌ i 

subu ti isujm cheꞌ bʌ tsaꞌ tiliyob 
motomajob yicꞌot levíjob baꞌan. 
Jini motomajob yicꞌot levíjob tsaꞌ 
chojquiyob majlel chaꞌan judíojob 
yaꞌ ti Jerusalén. Tsiꞌ cꞌajtibeyob: 
¿Majquiyet? cheꞌob. 20 Juan tsiꞌ subu 
i bʌ. Maꞌanic tsiꞌ mucu i sujmlel. Tsiꞌ 
subeyob ti isujm: Mach Cristojonic, 
cheꞌen. 21 Tsiꞌ cꞌajtibeyob: ¿Majquiyet, 
cheꞌ jini? ¿Jatet ba Elías? cheꞌob. 
Juan tsiꞌ yʌlʌ: Mach joñonic, cheꞌen. 
¿Jatet ba jini xꞌaltꞌan? cheꞌob. 
Juan tsiꞌ subeyob: Maꞌanic. 22 Tsiꞌ 
cꞌajtibeyob: Subu a bʌ: ¿Majquiyet, 
cheꞌ jini? chaꞌan mi mejlel c suben 
lojon jini tsaꞌ bʌ i chocoyoñob tilel, 
cheꞌob. 23 Juan tsiꞌ yʌlʌ: Joñonʌch 
muꞌ bʌ c chaꞌlen cꞌam bʌ tꞌan ti 
jochol bʌ lum. “Pʌtʌla majlel i bijlel 
lac Yum”, choꞌon, cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ 
yʌlʌ jini xꞌaltꞌan Isaías, cheꞌen.

24
 Jini winicob tsaꞌ chojquiyob tilel 

chaꞌan fariseojob. 25 Tsiꞌ cꞌajtibeyob: 
¿Chucoch maꞌ wʌcꞌ chꞌʌmjaꞌ cheꞌ 
jini, mi mach Cristojetic, mi mach 
Elíasetic, mi mach xꞌaltꞌañetic? 
cheꞌob. 26 Juan tsiꞌ jacꞌbeyob: Joñon 
mi cʌcꞌ chꞌʌmjaꞌ ti jaꞌ. An juntiquil 
waꞌal bʌ baꞌ añetla mach bʌ anic 
mi laꞌ cʌn. 27 Jiñʌch am bʌ ti ñaxan 
muꞌ bʌ i tilel tic pat. Mach yoque 
ñuconic chaꞌan mic ticben i chꞌajñal 
i xʌñʌb, cheꞌen. 28 Tsaꞌ ujti iliyi ti 
Betania ti junwejl Jordán jaꞌ yaꞌ baꞌ 
tsiꞌ yʌcꞌʌ chꞌʌmjaꞌ Juan.

I Tiñʌmeꞌ Dios
29

 Ti yijcꞌʌlal Juan tsiꞌ qꞌuele 
wolix i tilel Jesús. Tsiꞌ yʌlʌ: Awilan, 

jiñʌch i Tiñʌme Dios muꞌ bʌ i 
chꞌʌm majlel i mul pejtel pañimil. 
30

 Jiñʌch tsaꞌ bʌ c ñaꞌta cheꞌ bʌ 
tsac subu: “Tal tic pat juntiquil 
winic ñumen ñuc bʌ bajcheꞌ joñon 
come an ti ñaxan”, choꞌon. 31 Joñon 
maꞌanic tsaj cʌñʌ. Tsaꞌ tili cʌcꞌ 
chꞌʌmjaꞌ chaꞌan mi cʌqꞌueñob i 
cʌn jini winic jini israelob, cheꞌen. 
32

 Juan tsiꞌ subu ti isujm chuqui 
tsiꞌ qꞌuele. Tsiꞌ yʌlʌ: Tsaj qꞌuele 
cheꞌ bʌ tsaꞌ jubi tilel Espíritu cheꞌ 
bajcheꞌ xꞌujcuts loqꞌuem bʌ ti 
panchan. Tsaꞌ cʌle yicꞌot. 33 Joñon 
maꞌanic tsaj cʌñʌ, cheꞌen Juan. Jini 
tsaꞌ bʌ i chocoyon tilel chaꞌan mi 
cʌcꞌ chꞌʌmjaꞌ tsiꞌ subeyon: “Mi caj 
a cʌn cheꞌ maꞌ qꞌuel Espíritu cheꞌ 
miꞌ jubel tilel tiꞌ jol. Jini muꞌ bʌ i 
cʌytʌl Espíritu tiꞌ jol jiñʌch muꞌ 
bʌ i yʌqꞌueñetla laꞌ chꞌʌm Chꞌujul 
bʌ Espíritu”, cheꞌen. 34 Joñon tsaj 
qꞌuele. Tsac subu cheꞌ bajcheꞌ tsaj 
qꞌuele. Jiñʌch i Yalobil Dios. Cheꞌ 
tsiꞌ yʌlʌ Juan.

Ñaxan bʌ xcʌntꞌañob
35

 Ti yijcꞌʌlal chaꞌ yaꞌan Juan yicꞌot 
chaꞌtiquil xcʌntꞌañob i chaꞌan. 36 Juan 
tsiꞌ qꞌuele Jesús woli bʌ ti xʌmbal 
ñumel ti lʌcꞌʌl. Tsiꞌ yʌlʌ: Qꞌuelela i 
Tiñʌmeꞌ Dios, cheꞌen. 37 Jini chaꞌtiquil 
xcʌntꞌañob tsiꞌ yubibeyob i tꞌan Juan. 
Tsiꞌ tsajcayob majlel Jesús. 38 Jesús tsiꞌ 
sutqꞌui i bʌ. Tsiꞌ qꞌuele woliꞌ tsajcañob 
majlel. Tsiꞌ subeyob: ¿Chuqui woli 
laꞌ sajcan? cheꞌen.Tsiꞌ subeyob: Rabí, 
¿baqui jijlemet? cheꞌob. (Rabí miꞌ 
yʌl ti lac tꞌan, Maestro.) 39 Jesús tsiꞌ 
subeyob: Laꞌ qꞌuelela, cheꞌen. Tsaꞌ 
tiliyob. Tsiꞌ qꞌueleyob baqui jijlem. 
Tsaꞌ ajniyob yicꞌot ti jini qꞌuin, come 
ochꞌajelix qꞌuin.
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40
 Juntiquil tsaꞌ bʌ i yubibe i tꞌan 

Juan, i cꞌabaꞌ Andrés, tsiꞌ tsajca 
majlel Jesús. Andrés jiñʌch i yijtsꞌin 
Simón Pedro. 41 Andrés tsiꞌ ñaxan 
taja i yʌscun i cꞌabaꞌ Simón. Tsiꞌ 
sube: Tsac taja lojon jini Mesías, 
cheꞌen. (Miꞌ yʌl ti lac tꞌan, jini 
Cristo, jini Yajcʌbil bʌ.) 42 Andrés 
tsiꞌ pʌyʌ tilel Simón baꞌan Jesús. 
Cheꞌ bʌ tsiꞌ qꞌuele Jesús, tsiꞌ sube: 
Jatet, Simón, i yalobilet Juan. Mi 
caj a wotsʌbentel a cꞌabaꞌ ti Cefas, 
cheꞌen. (Miꞌ yʌl ti lac tꞌan, xajlel.)

Jesús tsiꞌ pʌyʌ Felipe yicꞌot Natanael
43

 Ti yijcꞌʌlal Jesús yom majlel ti 
Galilea. Tsiꞌ taja Felipe. Tsiꞌ sube: 
Tsajcañon, cheꞌen. 44 Yaꞌ chꞌoyol 
Felipe ti Betsaida ti jini tejclum 
baꞌ chꞌoyolob Andrés yicꞌot Pedro. 
45

 Felipe tsiꞌ taja Natanael. Tsiꞌ 
sube: Tsaꞌix c taja lojon jini Cristo, 
ñaꞌtʌbil bʌ ti jini mandar tsaꞌ bʌ i 
tsꞌijba Moisés, yicꞌot tiꞌ tsꞌijbujel jini 
xꞌaltꞌañob. Jiñʌch Jesús chꞌoyol bʌ 
ti Nazaret, i yalobil José, cheꞌen. 
46

 Natanael tsiꞌ sube: ¿Am ba chuqui 
wen chꞌoyol bʌ ti Nazaret? cheꞌen. 
Felipe tsiꞌ sube: Laꞌ qꞌuele, cheꞌen.
47

 Jesús tsiꞌ qꞌuele Natanael 
cheꞌ wolix i tilel baꞌan. Tsiꞌ subu: 
Awilan, isujm jiñʌch juntiquil 
israel mach bʌ yujilic lot, cheꞌen 
Jesús. 48 Natanael tsiꞌ sube: ¿Bajcheꞌ 
maꞌ cʌñon? cheꞌen. Jesús tsiꞌ 
jacꞌbe: Tsaj qꞌueleyet cheꞌ maxto 
anic tsiꞌ pʌyʌyet Felipe, cheꞌ yaꞌto 
añet ti yebal higuera teꞌ, cheꞌen. 
49

 Natanael tsiꞌ jacꞌbe: Maestro, i 
Yalobilet Dios, i Reyet Israel, cheꞌen. 
50

 Jesús tsiꞌ jacꞌbe: Woli a ñopon 
come tsac subeyet tsaj qꞌueleyet 
ti yebal higuera teꞌ. Muꞌ to caj a 

qꞌuel ñumen ñuc tac bʌ bajcheꞌ jini, 
cheꞌen. 51 Jesús tsiꞌ sube Natanael: 
Isujm, isujm mic subeñetla, mi caj 
laꞌ qꞌuel cheꞌ jajmenix panchan. Mi 
caj laꞌ qꞌuel i yángelob Dios cheꞌ miꞌ 
letselob cheꞌ miꞌ jubelob tiꞌ tojlel *i 
Yalobil Winic.

Ñujpuñijel yaꞌ ti Caná

2 �Ti yuxpꞌejlel qꞌuin woliꞌ melob 
qꞌuiñijel chaꞌan ñujpuñijel 

yaꞌ ti Caná ti Galilea. Yaꞌan i ñaꞌ 
Jesús. 2 Tsaꞌ pʌjyi majlel Jesús jaꞌel 
yicꞌot xcʌntꞌañob i chaꞌan baꞌ woliꞌ 
melob qꞌuiñijel. 3 Cheꞌ bʌ tsaꞌ jili jini 
vino, i ñaꞌ Jesús tsiꞌ sube i yalobil: 
Maꞌanix i chaꞌañob vino, cheꞌen. 
4

 Jesús tsiꞌ sube: Xꞌixic, ¿chuqui i 
yeꞌtel maꞌ tilel baꞌ añon? Max to 
i yorajlelic queꞌtel, cheꞌen. 5 I ñaꞌ 
tsiꞌ sube xñusa vinojob: Laj melela 
chuqui miꞌ subeñetla, cheꞌen.

6
 Yaꞌan wʌcpꞌejl colem bʌ i 

yajñib jaꞌ melbil bʌ ti xajlel, come 
i tilelʌch judíojob miꞌ cꞌʌñob ti 
pocoñel. Miꞌ yochel i bʌl chaꞌpꞌejl 
uxpꞌejl ucꞌum ti jujumpꞌejl. 7 Jesús 
tsiꞌ subeyob: Laj butꞌula ti jaꞌ jini 
wʌcpꞌejl i yajñib jaꞌ, cheꞌen. Tsiꞌ 
butꞌuyob jinto cheꞌ laj pampaña tsaꞌ 
cʌle. 8 Tsiꞌ subeyob: Luchuxla wʌle. 
Chꞌʌmʌla majlel baꞌan xcʌntaya 
qꞌuin, cheꞌen. Tsiꞌ chꞌʌmʌyob majlel. 
9

 Jini xcʌntaya qꞌuin tsiꞌ mitsꞌtiꞌa 
jini jaꞌ tsaꞌ bʌ pʌntʌyi ti vino. 
Mach yujilic baqui chꞌoyol. Jini 
jach xñusa vinojob yujilob, come 
tsiꞌ luchuyob jaꞌ. Jini xcʌntaya 
qꞌuin tsiꞌ pʌyʌ tilel jini winic woli 
bʌ ti ñujpuñijel. 10 Tsiꞌ sube: I tilel 
miꞌ yʌcꞌob wen bʌ vino ti ñaxan. 
Ti wiꞌil cheꞌ ñajobix xqꞌuiñijelob, 
miꞌ yʌqꞌueñob jini mach bʌ yoque 
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sumuquic. Pero jatet mach cheꞌiqui 
tsaꞌ chaꞌle. Tsaꞌ loto jini wem bʌ. 
Wolaꞌ wʌcꞌ ti wiꞌil, cheꞌen.
11

 Jesús tsiꞌ mele jini ñaxan bʌ 
i yejtal i pꞌʌtʌlel yaꞌ ti Caná ti 
Galilea. Tsiꞌ pʌsʌ i ñuclel. Jini 
xcʌntꞌañob i chaꞌan tsiꞌ ñopoyob 
Jesús. 12 Tsaꞌ jubi tilel ti Capernaum 
Jesús yicꞌot i ñaꞌ yicꞌot i yijtsꞌiñob 
yicꞌot xcʌntꞌañob i chaꞌan. Yaꞌ tsaꞌ 
jijliyob chaꞌpꞌejl uxpꞌejl qꞌuin.

Jesús tsiꞌ chocoyob loqꞌuel ti Templo 
(Mt. 21.12‑13; Mr. 11.15‑18; Lc. 19.45‑46)
13

 Lʌcꞌʌlix i qꞌuiñilel Pascua muꞌ 
bʌ i melob judíojob. Jesús tsaꞌ letsi 
majlel ti Jerusalén. 14 Tsiꞌ taja 
xqꞌuex taqꞌuiñob yicꞌot xchoñoñelob 
buchulob yaꞌ ti Templo. Woliꞌ 
choñob tat wacax yicꞌot tiñʌmeꞌ 
yicꞌot xꞌujcuts. 15 Cheꞌ bʌ tsaꞌ ujti i 
pʌculan lazo chaꞌan asiyal, Jesús 
tsiꞌ chocoyob loqꞌuel ti Templo* ti 
pejtelelob yicꞌot tiñʌmeꞌ yicꞌot 
tat wacax. Tsiꞌ wejchꞌubeyob i 
taqꞌuin xqꞌuex taqꞌuiñob. Tsiꞌ chꞌaꞌ 
chocobeyob i mesa tac. 16 Jesús 
tsiꞌ sube jini woli bʌ i choñob 
xꞌujcuts: Chꞌʌmʌla majlel. Mach mi 
laꞌ sutqꞌuin ti choñoñibʌl i yotot 
c Tat, cheꞌen. 17 Jini xcʌntꞌañob 
i chaꞌan tsiꞌ chaꞌ ñaꞌtayob jini 
tsꞌijbubil bʌ muꞌ bʌ i yʌl: “Mi caj c 
jisʌntel chaꞌan c bʌxlel ti a a wotot”. 
Cheꞌʌch tsꞌijbubil.
18

 Jini judíojob tsiꞌ cꞌajtibeyob: 
¿Chuqui i yejtal a pꞌʌtʌlel muꞌ bʌ 
caj a pʌsbeñon lojon chaꞌan jini 
eꞌtel woli bʌ a mel? cheꞌob. 19 Jesús 
tsiꞌ jacꞌbeyob: Jemela jini templo. 
Ti uxpꞌejl qꞌuin mi caj c chaꞌ 
waꞌchocon, cheꞌen. 20 Jini judíojob 
tsiꞌ yʌlʌyob: Ti wʌcpꞌejl i yuxcꞌal 

(46) jab tsaꞌ mejli jini Templo.¿Muꞌ 
ba caj a chaꞌ waꞌchocon ti uxpꞌejl 
qꞌuin? cheꞌob. 21 Jesús tsiꞌ laji i 
bʌcꞌtal cheꞌ bajcheꞌ Templo. 22 Jini 
chaꞌan cheꞌ bʌ tsaꞌ tejchi chꞌojyel 
Jesús baꞌan chʌmeñoꞌ bʌ, jini 
xcʌntꞌañob i chaꞌan tsiꞌ ñaꞌtayob 
jini tꞌan tsaꞌ bʌ i yʌlʌ Jesús. Tsiꞌ 
ñopoyob i Tsꞌijbujel Dios yicꞌot i 
tꞌan Jesús tsaꞌ bʌ i yʌlʌ.

Yujil Jesús chuqui an tiꞌ 
pusicꞌal winicob xꞌixicob

23
 Cheꞌ yaꞌan Jesús ti Jerusalén 

tiꞌ qꞌuiñilel Pascua, cabʌl winicob 
xꞌixicob tsiꞌ ñopbeyob i cꞌabaꞌ cheꞌ 
bʌ tsiꞌ qꞌueleyob i yejtal i pꞌʌtʌlel 
tsaꞌ bʌ i pʌsʌ. 24 Jesús maꞌanic tsiꞌ 
qꞌuele ti ñuc winicob xꞌixicob, come 
tsiꞌ laj cʌmbeyob i pusicꞌal. 25 Mach 
wersajic miꞌ subentel Jesús chuqui 
an tiꞌ pusicꞌal winicob xꞌixicob, 
come yujilʌch.

Jesús yicꞌot Nicodemo

3 �An juntiquil fariseo, i cꞌabaꞌ 
Nicodemo, i yum judíojob. 

2
 Nicodemo tsaꞌ tili baꞌan Jesús ti 

acꞌʌlel. Tsiꞌ sube: Rabí, cujil lojon 
maestrojet, chocbilet tilel i chaꞌan 
Dios. Come maꞌanic majqui mi 
mejlel i pʌs i yejtal i pꞌʌtʌlel cheꞌ 
bajcheꞌ jatet mi maꞌanic Dios yicꞌot, 
cheꞌen. 3 Jesús tsiꞌ jacꞌbe Nicodemo: 
Isujm, isujm mic subeñet, jini mach 
bʌ anic miꞌ chaꞌ ilan pañimil, mach 
mejlic i qꞌuel i yumʌntel Dios, cheꞌen. 
4

 Nicodemo tsiꞌ sube: ¿Bajcheꞌ mi 
mejlel i chaꞌ ilan pañimil winic cheꞌ 
ñoxix? ¿Mejl ba i chaꞌ ochel tiꞌ ñʌcꞌ i 
ñaꞌ chaꞌan miꞌ yilan pañimil? cheꞌen.

5
 Jesús tsiꞌ yʌlʌ: Isujm, isujm mic 

subeñet, jini mach bʌ anic miꞌ yilan 
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pañimil yicꞌot jaꞌ yicꞌot jini Espíritu 
mach mejlic ti ochel tiꞌ yumʌntel 
Dios. 6 Jini muꞌ bʌ i yilan pañimil 
tiꞌ ñaꞌ, miꞌ yʌqꞌuentel i bʌcꞌtal. Jini 
muꞌ bʌ i yilan pañimil ti Espíritu, 
miꞌ yʌqꞌuentel i cuxtʌlel tiꞌ chꞌujlel. 
7

 Mach yomic miꞌ toj sajtel a pusicꞌal 
chaꞌan tsac subeyet: Wersa yom mi 
laꞌ chaꞌ ilan pañimil. 8 Jini icꞌ miꞌ 
ñumel majlel baqui jach yom. Jatet 
maꞌ wubin icꞌ, mach a wujilic baqui 
chꞌoyol mi baqui miꞌ majlel. Cheꞌʌch 
jaꞌel jini Espíritu ti jujuntiquil muꞌ 
bʌ i chaꞌ ilan pañimil. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ 
Jesús. 9 Nicodemo tsiꞌ cꞌajtibe Jesús: 
¿Bajcheꞌ miꞌ mejlel jini? cheꞌen.

10
 Jesús tsiꞌ jacꞌʌ: Jatet maestrojet 

ti Israel. ¿Mach ba anic maꞌ 
chꞌʌmben isujm? 11 Isujm, isujm 
mic subeñet, mic chaꞌlen lojon tꞌan 
chaꞌan chuqui tac cujil lojon. Mic 
sub lojon ti toj chuqui tsaj qꞌuele 
lojon. Maꞌanic mi laꞌ jacꞌbeñon 
lojon c tꞌan. 12 Mi maꞌanic mi laꞌ ñop 
cheꞌ mic subeñetla chuqui tac an 
ti pañimil, ¿bajcheꞌ mi caj laꞌ ñop 
cheꞌ mic subeñetla chuqui tac an ti 
panchan? 13 Maꞌanic majch tsaꞌ letsi 
ti panchan, cojach jini tsaꞌ bʌ jubi 
tilel ti panchan, jiñʌch i Yalobil 
Winic am bʌ ti panchan. 14 Cheꞌ 
bajcheꞌ Moisés tsiꞌ jocꞌchoco lucum 
ti teꞌ ti jochol bʌ lum, cheꞌ jaꞌel mi 
caj i wersa letsʌntel i Yalobil Winic, 
15

 chaꞌan maꞌanic miꞌ sajtel majqui 
jach miꞌ ñop. Miꞌ taj i cuxtʌlel mach 
bʌ anic miꞌ jilel.

Dios tsiꞌ cꞌuxbi jini añoꞌ bʌ ti pañimil
16

 Come cheꞌi tsiꞌ wen cꞌuxbi jini 
añoꞌ bʌ ti pañimil Dios. Tsiꞌ yʌcꞌʌ 
cojach bʌ i Yalobil. Majqui jach miꞌ 
ñop i Yalobil, maꞌanic miꞌ sajtel. 

Miꞌ taj i cuxtʌlel mach bʌ anic miꞌ 
jilel. 17 Come Dios maꞌanic tsiꞌ choco 
tilel i Yalobil ti pañimil chaꞌan miꞌ 
yotsan ti tojmulil. Tsiꞌ choco tilel 
chaꞌan miꞌ taj i coltʌntel tiꞌ Yalobil.
18

 Jini muꞌ bʌ i ñop maꞌanic miꞌ 
yochel ti tojmulil. Jini mach bʌ 
anic miꞌ ñop, ochemix ti tojmulil, 
come maꞌanic tsiꞌ ñopbe i cꞌabaꞌ jini 
cojach bʌ i Yalobil Dios. 19 Jiñʌch 
i mul winicob. Tsaꞌ tili i sʌclel 
pañimil pero winicob tsiꞌ cꞌuxbiyob 
icꞌchꞌipan bʌ pañimil. Maꞌanic tsiꞌ 
cꞌuxbiyob i sʌclel pañimil, come 
jontol i melbalob. 20 Come pejtelel 
muꞌ bʌ i chaꞌleñob jontolil tsꞌaꞌ miꞌ 
qꞌuelob i sʌclel pañimil. Maꞌanic 
miꞌ tilelob baꞌan i sʌclel pañimil 
ame tsictiyic i melbal. 21 Jini muꞌ bʌ 
i mel chuqui isujm, miꞌ ñochtan i 
sʌclel pañimil chaꞌan miꞌ tsictiyel 
i melbal come miꞌ mel tiꞌ pꞌʌtʌlel 
Dios.

Jesús yicꞌot Juan
22

 Cheꞌ bʌ tsaꞌ ujti ti tꞌan, tsaꞌ tili 
Jesús yicꞌot xcʌntꞌañob i chaꞌan 
ti Judea baꞌ tsaꞌ jale yicꞌotob. Tsiꞌ 
yʌcꞌʌ chꞌʌmjaꞌ. 23 Juan jaꞌel woliꞌ 
yʌcꞌ chꞌʌmjaꞌ yaꞌ ti Enón lʌcꞌʌl ti 
Salim, come yaꞌan cabʌl jaꞌ. Tsaꞌ 
tiliyob winicob xꞌixicob i chꞌʌmob 
jaꞌ. 24 Come maxto otsʌbilic Juan ti 
mʌjquibʌl.
25

 Tsaꞌ caji i pejcañob i bʌ judíojob 
yicꞌot xcʌntꞌañob i chaꞌan Juan. Ti 
chajp ti chajp woliyob ti tꞌan chaꞌan 
bajcheꞌ yom miꞌ pocob i bʌ. 26 Tsaꞌ 
tiliyob baꞌan Juan. Tsiꞌ subeyob: 
Maestro, woliꞌ yʌcꞌ chꞌʌmjaꞌ jini tsaꞌ 
bʌ tili baꞌ añet ti junwejl Jordán jaꞌ, 
jini tsaꞌ bʌ a wʌcꞌʌ ti cʌjñel cheꞌ bʌ 
tsaꞌ chaꞌle subtꞌan. Pejtelel winicob 
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xꞌixicob miꞌ tsajcañob, cheꞌob. 
27

 Juan tsiꞌ jacꞌʌ: Maꞌanic chuqui 
miꞌ tajob winicob, cojach muꞌ bʌ 
i tilel ti Dios am bʌ ti panchan. 
28

 Jatetla tsaꞌix laꞌ wubi c tꞌan. Laꞌ 
wujil tsac subu mach Cristojonic. 
Tsaꞌ jach chojquiyon tilel ti ñaxan 
tiꞌ wut Cristo jini Yajcʌbil bʌ. 
29

 Jini muꞌ bʌ i pʌy i yijñam, jiñʌch 
xñujpuñijel. Wen tijicña i pusicꞌal 
i cʌñʌ bʌ cheꞌ an tiꞌ tꞌejl jini 
xñujpuñijel cheꞌ miꞌ yubiben i tꞌan. 
Cheꞌ jini woliꞌ tsꞌʌctiyel i tijicñʌyel 
c pusicꞌal tiꞌ tojlel Cristo. 30 Wersa 
miꞌ ñuqꞌuesʌntel Cristo. Wersa mic 
chꞌoꞌchꞌocʌyel, cheꞌen Juan.

Jini chꞌoyol bʌ ti chan
31

 Jini chꞌoyol bʌ ti chan i Yumʌch 
pejtelel chuqui an. Jini chꞌoyol bʌ ti 
pañimil muꞌ jach i ñaꞌtan chuqui an 
ti pañimil. Jini chꞌoyol bʌ ti panchan 
lac Yumʌch ti lac pejtelel. 32 Miꞌ sub 
chuqui tac tsiꞌ qꞌuele yicꞌot chuqui 
tac tsiꞌ yubi. Maꞌanic majqui miꞌ 
ñopben i tꞌan. 33 Jini muꞌ bʌ i ñopben 
i tꞌan miꞌ sub isujmʌch Dios. 34 Come 
jini tsaꞌ bʌ chojqui tilel chaꞌan Dios 
miꞌ sub i tꞌan Dios. Maꞌanic i pꞌisol 
bajcheꞌ miꞌ yʌcꞌ i yEspíritu. 35 Lac Tat 
miꞌ cꞌuxbin i Yalobil. Tsaꞌix i yʌcꞌʌ tiꞌ 
wenta i Yalobil pejtelel chuqui tac 
an. 36 Jini muꞌ bʌ i ñop i Yalobil Dios, 
an i chaꞌan i cuxtʌlel mach bʌ anic 
miꞌ jilel. Jini mach bʌ anic miꞌ ñop i 
Yalobil Dios mach mejlic i yʌqꞌuentel 
i cuxtʌlel. Miꞌ yajñel tiꞌ michꞌlel 
Dios.

Jesús yicꞌot jini xꞌixic 
chꞌoyol bʌ ti Samaria

4 �Lac Yum tsiꞌ yubi chuqui 
tsiꞌ yʌlʌyob fariseojob. Tsiꞌ 

yʌlʌyob: Ñumen woliꞌ yotsan 
winicob ti xcʌntꞌañob Jesús 
bajcheꞌ Juan. Ñumen woliꞌ yʌcꞌ 
chꞌʌmjaꞌ Jesús bajcheꞌ Juan, cheꞌob. 
2

 (Anquese maꞌanic tsiꞌ yʌcꞌʌ 
chꞌʌmjaꞌ Jesús. Jini xcʌntꞌañob i 
chaꞌan tsiꞌ yʌcꞌʌyob chꞌʌmjaꞌ.) 3 Jini 
chaꞌan Jesús tsiꞌ cʌyʌ Judea. Tsaꞌ 
chaꞌ majli ti Galilea. 4 Yaꞌ tsaꞌ caji ti 
ñumel majlel ti Samaria.
5

 Tsaꞌ tili ti jumpꞌejl tejclum ti 
Samaria, i cꞌabaꞌ Sicar, lʌcꞌʌl tiꞌ 
lum Jacob tsaꞌ bʌ i yʌqꞌue i yalobil, 
i cꞌabaꞌ José. 6 Yaꞌan pozo tsaꞌ bʌ 
i mele Jacob. Lujbeñix Jesús ti 
xʌmbal. Jini chaꞌan tsaꞌ buchle tiꞌ tiꞌ 
pozo. Xinqꞌuiñilix.
7

 Tsaꞌ tili xꞌixic chꞌoyol bʌ ti 
Samaria chaꞌan miꞌ luch jaꞌ. Jesús 
tsiꞌ sube: Aqꞌueñon chaꞌan mic 
jap, cheꞌen. 8 Come majlemobix 
xcʌntꞌañob i chaꞌan ti tejclum 
chaꞌan miꞌ mʌñob i bʌl i ñʌcꞌ. 9 Jini 
xꞌixic chꞌoyol bʌ ti Samaria tsiꞌ sube 
Jesús: Jatet judíojet. ¿Chucoch maꞌ 
cꞌajtibeñon jaꞌ? come samaritanojon. 
Judíojob tsꞌaꞌ mi qꞌuelob 
samaritanojob, cheꞌen. 10 Jesús 
tsiꞌ jacꞌbe: Tsaꞌic a cʌñʌ a majtan 
chꞌoyol bʌ ti Dios, tsaꞌic a cʌñʌ jini 
woliꞌ bʌ i cꞌajtibeñet jaꞌ, tsaꞌix a 
cꞌajtibeyon jaꞌ chaꞌan mi cʌqꞌueñet 
cuxul bʌ jaꞌ, cheꞌen.
11

 Jini xꞌixic tsiꞌ sube: Maestro, 
maꞌanic a luchoꞌ jaꞌ. Tam i chꞌeñal 
jaꞌ. ¿Baqui maꞌ taj jini cuxul bʌ jaꞌ? 
cheꞌen. 12 ¿Ñumen ñuquet ba bajcheꞌ 
lac tat Jacob tsaꞌ bʌ i yʌqꞌueyonla 
jini pozo? Wʌꞌ tsiꞌ japʌ jaꞌ Jacob 
yicꞌot i yalobilob yicꞌot pejtelel i 
yʌlacꞌ, cheꞌen jini xꞌixic.
13

 Jesús tsiꞌ jacꞌbe: Majqui jach 
miꞌ jap jini jaꞌ mi caj i chaꞌ tiquin 
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i tiꞌ. 14 Majqui jach miꞌ jap jaꞌ muꞌ 
bʌ cʌqꞌuen, maꞌanix mi caj i chʌn 
tiquin i tiꞌ, come jini jaꞌ muꞌ bʌ 
cʌqꞌuen miꞌ caj ti ajñel tiꞌ pusicꞌal 
cheꞌ bajcheꞌ bulux jaꞌ chaꞌan miꞌ 
yʌqꞌuen i cuxtʌlel mach bʌ anic miꞌ 
jilel. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Jesús.
15

 Jini xꞌixic tsiꞌ sube: Maestro, 
aqꞌueñon jini jaꞌ chaꞌan maꞌanic miꞌ 
chʌn tiquin c tiꞌ, chaꞌan mach mic 
chʌn tilel ti luch jaꞌ ilayi, cheꞌen. 
16

 Jesús tsiꞌ sube: Cucu, pʌyʌ tilel 
a ñoxiꞌal, cheꞌen. 17 Jini xꞌixic tsiꞌ 
jacꞌbe: Maꞌanic c ñoxiꞌal, cheꞌen. 
Jesús tsiꞌ sube: Melel chuqui maꞌ 
wʌl, maꞌanic a ñoxiꞌal. 18 Come 
tsaꞌix ajniyob a wicꞌot joꞌtiquil a 
ñoxiꞌal. Jini winic am bʌ a wicꞌot 
wʌle mach a ñoxiꞌalic. Isujm bajcheꞌ 
tsaꞌ wʌlʌ, cheꞌen. 19 Jini xꞌixic tsiꞌ 
sube: Maestro, mic ñaꞌtan xꞌaltꞌañet. 
20

 C tat lojon tsiꞌ chꞌujutesayob 
Dios ila ti wits. Jatetla mi laꞌ wʌl 
yaꞌ yom mi lac chꞌujutesan Dios ti 
Jerusalén, cheꞌen.

21
 Jesús tsiꞌ sube: Xꞌixic, ñopoyon. 

Tal jini ora cheꞌ mach wʌꞌic ti wits 
mi yaꞌic ti Jerusalén mi caj laꞌ 
chꞌujutesan lac Tat. 22 Jatetla mach 
laꞌ wujilic chuqui mi laꞌ chꞌujutesan. 
Joñon lojon cujil chuqui mic 
chꞌujutesan lojon, come chꞌoyol 
i coltʌntel winicob xꞌixicob ti 
judíojob. 23 Tal i yorajlel, i yorajlelix 
wʌle, cheꞌ mi caj i chꞌujutesañob 
lac Tat tiꞌ Espíritu cheꞌ jaꞌel ti isujm 
jini mero xchꞌujutesayajob. Come 
lac Tat jaꞌel miꞌ sajcan jini muꞌ bʌ 
i chꞌujutesañob cheꞌ bajcheꞌ jini. 
24

 Dios Espíritujʌch. Jini muꞌ bʌ 
i chꞌujutesañob Dios, wersa miꞌ 
chꞌujutesañob ti espíritu ti isujm. 
Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Jesús. 25 Jini xꞌixic tsiꞌ 

sube: Cujil tal jini Mesías, jiñʌch 
jini Cristo, jini Yajcʌbil bʌ. Cheꞌ 
tilemix mi caj i subeñonla pejtelel 
chuqui tac an, cheꞌen. 26 Jesús tsiꞌ 
sube: Joñoñʌch woli bʌ c pejcañet, 
cheꞌen.

27
 Tsaꞌ tiliyob xcʌntꞌañob i 

chaꞌan. Tsaꞌ toj sajtiyob i pusicꞌal 
xcʌntꞌañob chaꞌan woli ti tꞌan Jesús 
yicꞌot jini xꞌixic. Maꞌanic majch tsiꞌ 
cꞌajtibe: ¿Chuqui wolaꞌ cꞌajtiben? 
¿Chucoch woliyet ti tꞌan yicꞌot? 
28

 Jini xꞌixic tsiꞌ cʌyʌ i yucꞌum. Tsaꞌ 
majli ti tejclum. Tsiꞌ sube winicob 
xꞌixicob: 29 Laꞌ cu la. Qꞌuelela winic 
tsaꞌ bʌ i subeyon pejtel chuqui tac 
tsac mele ti pejtelel qꞌuin. ¿Mach 
ba jinic jini Cristo, jini Yajcʌbil 
bʌ? cheꞌen. 30 Tsaꞌ cajiyob ti loqꞌuel 
majlel ti tejclum. Tsaꞌ tiliyob baꞌan 
Jesús.

31
 Cheꞌ woliꞌ tilelob, jini 

xcʌntꞌañob tsiꞌ subeyob Jesús ti 
wocol tꞌan: Maestro, chaꞌlen weꞌel, 
cheꞌob. 32 Jesús tsiꞌ subeyob: An 
c weꞌel mach bʌ anic mi laꞌ cʌñeꞌ, 
cheꞌen. 33 Jini chaꞌan jini xcʌntꞌañob 
tsiꞌ subeyob i bʌ: ¿Am ba majch 
tsiꞌ chꞌʌmbe tilel chuqui miꞌ cꞌux? 
cheꞌob. 34 Jesús tsiꞌ subeyob: Jiñʌch 
c weꞌel cheꞌ mic mel chuqui yom c 
Tat tsaꞌ bʌ i chocoyon tilel. Jiñʌch 
c weꞌel cheꞌ tsꞌʌcʌl mic melben i 
yeꞌtel.

35
 ¿Mach ba anic mi laꞌ wʌl: “Anto 

yom chʌmpꞌejl uw chaꞌan miꞌ cajel 
cꞌajbal?” cheꞌetla. Awilan, mic 
subeñetla: Letsan laꞌ wut, qꞌuelela 
jini cholel. Come tiquinix. Cꞌajolix 
yom. 36 Jini muꞌ bʌ i chaꞌlen 
cꞌajbal miꞌ taj i tojol. Miꞌ tempan 
i chobejtʌbal chaꞌan i cuxtʌlel 
mach bʌ anic miꞌ jilel. Cheꞌ jini 
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junlajal tijicña miꞌ yubin jini muꞌ 
bʌ i chaꞌlen pacꞌ yicꞌot jini muꞌ bʌ 
i chaꞌlen cꞌajbal. 37 Iꞌ sujm bajcheꞌ 
miꞌ yʌlob winicob: “Juntiquil miꞌ 
chaꞌlen pacꞌ, yambʌ miꞌ chaꞌlen 
cꞌajbal”. 38 Tsaꞌix c chocoyetla majlel 
chaꞌan mi laꞌ cꞌaj baꞌ maꞌanic tsaꞌ laꞌ 
chaꞌle eꞌtel. Yañoꞌ bʌ tsiꞌ chaꞌleyob 
eꞌtel. Jatetla wolix laꞌ cꞌajben i 
yeꞌtel. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Jesús.

39
 Cabʌl samaritanojob yaꞌ ti Sicar 

tsiꞌ ñopoyob Jesús chaꞌan i subal 
jini xꞌixic cheꞌ bʌ tsiꞌ yʌlʌ: “Jini 
Winic tsiꞌ subeyon pejtelel chuqui 
tsac mele ti pejtelel qꞌuin”, cheꞌen. 
40

 Cheꞌ tilemobix samaritanojob 
baꞌan Jesús, tsiꞌ cꞌajtibeyob ti wocol 
tꞌan chaꞌan miꞌ jalijel yicꞌotob. Yaꞌ 
tsaꞌ cʌle Jesús chaꞌpꞌejl qꞌuin. 41 An 
to cabʌlob tsaꞌ bʌ i ñopoyob Jesús 
chaꞌan tiꞌ tꞌan. 42 Tsiꞌ subeyob jini 
xꞌixic: Wʌle mic ñop lojon, mach 
chaꞌanic jach tsaꞌ subeyon lojon, 
pero chaꞌan tsa cubi lojon i tꞌan 
jaꞌel. Cujil lojon ti isujm jiñʌch jini 
Cristo, jini Yajcʌbil bʌ, i yaj Coltaya 
winicob xꞌixicob añoꞌ bʌ ti pañimil, 
cheꞌob.

Jesús tsiꞌ lajmesʌbe i yalobil jini am 
bʌ i yeꞌtel 

(Mt. 8.5‑13; Lc. 7.1‑10)
43

 Ñumenix chaꞌpꞌejl qꞌuin tsaꞌ 
loqꞌui Jesús yaꞌi. Tsaꞌ majli ti Galilea. 
44

 Come Jesús tsiꞌ yʌlʌ maꞌanic miꞌ 
cꞌuxbintel xꞌaltꞌan tiꞌ lumal. 45 Cheꞌ 
bʌ tsaꞌ tili Jesús ti Galilea, jini 
galileojob tsiꞌ pʌyʌyob ochel, come 
tsiꞌ qꞌueleyob pejtel i melbal Jesús ti 
Jerusalén cheꞌ woliꞌ qꞌuiñijel, come 
tsajniyob jaꞌel i qꞌuel qꞌuiñijel.
46

 Tsaꞌ chaꞌ tili Jesús ti Caná ti 
Galilea, yaꞌ baꞌ tsiꞌ pʌntesa jaꞌ ti 

vino. Yaꞌ ti Capernaum an juntiquil 
winic am bʌ i yeꞌtel. Cꞌam i yalobil 
jini winic. 47 Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubi 
loqꞌuem Jesús ti Judea woliꞌ tilel 
ti Galilea, tsaꞌ majli baꞌan Jesús. 
Tsiꞌ cꞌajtibe ti wocol tꞌan chaꞌan 
miꞌ tilel i lajmesan i yalobil, come 
yomix chʌmel. 48 Jesús tsiꞌ sube: 
Mi maꞌanic mi laꞌ qꞌuel i yejtal c 
pꞌʌtʌlel, maꞌanic mi caj laꞌ ñop, 
cheꞌen. 49 Jini am bʌ i yeꞌtel tsiꞌ 
sube: C Yum, conla ti ora ame 
chʌmic calobil, cheꞌen. 50 Jesús 
tsiꞌ sube: Sujtenix. Chaꞌ cꞌoqꞌuix 
a walobil, cheꞌen. Jini winic tsiꞌ 
ñopbe i tꞌan Jesús. Tsaꞌ sujti majlel. 
51

 Cheꞌ woli ti sujtel, tsaꞌ tili i tajob 
i winicob ti bij. Tsiꞌ subeyob chaꞌ 
cꞌoqꞌuix i yalobil. 52 Jini am bʌ i 
yeꞌtel tsiꞌ cꞌajtibeyob baqui ora tsaꞌ 
caji ti cꞌocꞌan. Tsiꞌ subeyob: Acꞌbi 
cheꞌ tsꞌitaꞌ ñumen ti xinqꞌuiñil, tsaꞌ 
lajmi jini cꞌajc, cheꞌob. 53 Tsaꞌ caji 
i ñaꞌtan i tat chaꞌan tsaꞌ cꞌocꞌa i 
yalobil ti jini jach bʌ ora cheꞌ bʌ tsiꞌ 
sube Jesús: “Chaꞌ cuxul a walobil”. 
Tsiꞌ ñopo Jesús jini winic yicꞌot 
pejtelel añoꞌ bʌ tiꞌ yotot.

54
 Jiñʌch i chaꞌyajlel i yejtal 

i pꞌʌtʌlel Jesús tsaꞌ bʌ i pʌsʌ ti 
Galilea cheꞌ loqꞌuemix ti Judea.

Jesús tsiꞌ lajmesa xcꞌamʌjel 
tiꞌ tꞌejl tsꞌʌmibʌl

5 �Ti wiꞌil tsaꞌ caji i melob qꞌuin 
judíojob. Jesús tsaꞌ letsi majlel 

ti Jerusalén. 2 Lʌcꞌʌl tiꞌ yochib 
tiñʌmeꞌ ti Jerusalén an tsꞌʌmibʌl i 
cꞌabaꞌ Betesda tiꞌ tꞌan hebreojob. An 
joꞌpꞌejl corredor tiꞌ joytilel tsꞌʌmibʌl. 
3

 Yaꞌ ñololob cabʌl xcꞌamʌjelob, 
xpotsꞌob yicꞌot mach bʌ weñobic i 
yoc, yicꞌot jini tiquin bʌ i cꞌʌb. Woliꞌ 
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pijtañob i ñijcʌntel jaꞌ. 4 Come i tilel 
miꞌ jubel ochel ángel ti tsꞌʌmibʌl 
chaꞌan miꞌ ñijcan jaꞌ. Maqui ñaxan 
miꞌ yochel cheꞌ miꞌ yujtel i ñijcan, 
miꞌ lajmel pejtelel i chʌmel. 5 Yaꞌan 
juntiquil winic am bʌ i cꞌamʌjel 
waxʌclujumpꞌejl i chaꞌcꞌal (38) jab. 
6

 Jesús tsiꞌ qꞌuele jini xcꞌamʌjel. 
Tsiꞌ ñaꞌta anix cabʌl ora yaꞌ ñolol. 
Tsiꞌ sube: ¿A wom ba maꞌ cꞌocꞌan? 
cheꞌen.
7

 Jini xcꞌamʌjel tsiꞌ sube: C Yum, 
maꞌanic majch miꞌ yotsañon ti 
tsꞌʌmibʌl cheꞌ ñijcʌbil jaꞌ. Cheꞌ woli 
to c ñochtan jaꞌ, miꞌ bʌcꞌ ochel 
yambʌ, cheꞌen. 8 Jesús tsiꞌ sube: 
Chꞌojyen, qꞌueche a wʌyib, chaꞌlen 
xʌmbal, cheꞌen. 9 Ti ora jini winic 
tsaꞌ cꞌoqꞌuesʌnti. Tsiꞌ qꞌueche i 
wʌyib. Tsiꞌ chaꞌle xʌmbal. Jiñʌch 
jini qꞌuin cheꞌ miꞌ cꞌajob i yo 
judíojob. 10 Jini chaꞌan jini judíojob 
tsiꞌ subeyob jini tsaꞌ bʌ lajmesʌnti: 
Jiñʌch i qꞌuiñilel cꞌaj o. Ticꞌbil ti 
mandar chaꞌan maꞌ qꞌuech majlel 
a wʌyib, cheꞌob. 11 Tsiꞌ jacꞌbeyob: 
Jini winic tsaꞌ bʌ i cꞌoqꞌuesayon tsiꞌ 
subeyon: “Qꞌueche a wʌyib, chaꞌlen 
xʌmbal”. Cheꞌ tsiꞌ subeyon, cheꞌen. 
12

 Tsiꞌ cꞌajtibeyob: ¿Majqui jini winic 
tsaꞌ bʌ i subeyet: “Qꞌueche a wʌyib, 
chaꞌlen xʌmbal”? cheꞌob. 13 Jini tsaꞌ 
bʌ lajmesʌnti mach yujilic majqui, 
come Jesús tsiꞌ tʌtsꞌʌ i bʌ baꞌ 
tempʌbilob winicob xꞌixicob.
14

 Ti wiꞌil Jesús tsiꞌ taja jini 
winic ti Templo. Tsiꞌ sube: Awilan, 
cꞌoqꞌuetix. Mach a chʌn chaꞌlen 
mulil ame miꞌ chaꞌ tajet ñumen 
wocol bʌ, cheꞌen. 15 Tsaꞌ majli jini 
winic. Tsiꞌ sube judíojob chaꞌan 
jiñʌch Jesús tsaꞌ bʌ i cꞌoqꞌuesa. 
16

 Jini chaꞌan jini judíojob tsiꞌ 

ticꞌlayob Jesús. Yomob i tsʌnsan, 
come tsiꞌ chaꞌle lajmesaya tiꞌ 
qꞌuiñilel cꞌaj o. 17 Jesús tsiꞌ subeyob: 
Cꞌʌlʌl wʌle miꞌ chaꞌlen eꞌtel c Tat. 
Joñon jaꞌel mic chaꞌlen eꞌtel, cheꞌen. 
18

 Jini chaꞌan judíojob ñumen cabʌl 
tsaꞌ caji i ñaꞌtañob i tsʌnsan Jesús, 
come mach cojic jach tsiꞌ ñusa i 
qꞌuiñilel cꞌaj o Jesús, pero tsiꞌ pejca 
Dios tiꞌ tat jaꞌel. Cheꞌ jini tsiꞌ laji i 
bʌ bajcheꞌ Dios.

I yeꞌtel i Yalobil Dios
19

 Jesús tsaꞌ caji i subeñob: Isujm, 
isujm mic subeñetla: Maꞌanic 
chuqui mi mejlel i bajñel mel i 
Yalobil Dios. Miꞌ qꞌuel chuqui tac 
woliꞌ mel i Tat, jiñʌch chuqui miꞌ 
mel jaꞌel. Pejtelel chuqui tac miꞌ 
mel i Tat, miꞌ mel i Yalobil. 20 Come 
c Tat miꞌ cꞌuxbin i Yalobil. Miꞌ 
pʌsbeñon pejtelel chuqui tac miꞌ 
mel. Muꞌ to caj i pʌsbeñon ñumen 
ñuc bʌ i yeꞌtel chaꞌan miꞌ toj sajtel 
laꞌ pusicꞌal. 21 Come cheꞌ bajcheꞌ miꞌ 
tech chꞌojyel Dios jini chʌmeñoꞌ 
bʌ, cheꞌ bajcheꞌ miꞌ yʌqꞌueñob i 
cuxtʌlel, cheꞌ jaꞌel i Yalobil miꞌ 
yʌqꞌuen i cuxtʌlel majqui yom i 
yʌqꞌuen. 22 C Tat maꞌanic miꞌ mel 
winicob. Tsiꞌ yʌqꞌue i Yalobil i 
pꞌʌtʌlel ti meloñel chaꞌan miꞌ melob, 
23

 chaꞌan miꞌ qꞌuelob ti ñuc i Yalobil 
Dios pejtel winicob xꞌixicob cheꞌ 
bajcheꞌ miꞌ qꞌuelob ti ñuc c Tat. 
Jini mach bʌ anic miꞌ qꞌuel ti ñuc i 
Yalobil Dios mach ñuquic miꞌ qꞌuel 
c Tat tsaꞌ bʌ i chocoyon tilel.
24

 Isujm,isujm mic subeñetla: Jini 
muꞌ bʌ i yubin c tꞌan, muꞌ bʌ i ñop 
jini tsaꞌ bʌ i chocoyon tilel, anix 
i cuxtʌlel mach bʌ anic miꞌ jilel. 
Maꞌanic miꞌ yʌjqꞌuel ti tojmulil, 
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come mach chʌn chʌmenix. Tsaꞌix 
aqꞌuenti i cuxtʌlel. 25 Isujm, isujm 
mic subeñetla: Tal i yorajlel, i 
yorajlelix wʌle, cheꞌ mi caj i 
yubibeñob i tꞌan i Yalobil Dios 
jini chʌmeñoꞌ bʌ. Pejtelel muꞌ bʌ 
i yubiñob mi caj i yʌqꞌuentelob i 
cuxtʌlel. 26 Come an i pꞌʌtʌlel c Tat 
chaꞌan miꞌ yʌqꞌueñob i cuxtʌlel. 
Cheꞌ jaꞌel tsiꞌ yʌqꞌue i pꞌʌtʌlel 
i Yalobil chaꞌan miꞌ yʌqꞌueñob 
i cuxtʌlel. 27 Dios tsiꞌ yʌqꞌue 
jaꞌel i pꞌʌtʌlel ti meloñel come i 
Yalobilʌch Winic. 28 Mach yomic miꞌ 
toj sajtel laꞌ pusicꞌal chaꞌan jini c 
tꞌan, come tal i yorajlel cheꞌ mi caj 
i yubibeñob i tꞌan i Yalobil Winic 
jini añoꞌ bʌ ti mucoñibʌl. 29 Jini 
tsaꞌ bʌ i chaꞌleyob chuqui wen mi 
caj i chꞌojyelob loqꞌuel ti mucoñibʌl 
chaꞌan miꞌ yochelob tiꞌ cuxtʌlel. 
Jini tsaꞌ bʌ i chaꞌleyob jontolil mi 
caj i chꞌojyelob loqꞌuel ti mucoñibʌl 
chaꞌan miꞌ yochelob ti tojmulil.

An testigo muꞌ bʌ i yʌcꞌ 
ti cʌjñel Jesús

30
 Tic bajñelil maꞌanic chuqui mi 

mejlel c mel. Cheꞌ bajcheꞌ mi cubin, 
cheꞌi mic chaꞌlen meloñel. Tojʌch 
c meloñel, come maꞌanic mic mel 
chuqui com tic bajñelil. Mic mel 
chuqui yom c Tat tsaꞌ bʌ i chocoyon 
tilel. 31 Mi tsac bajñel subu c bʌ, 
mach isujmic c tꞌan. 32 An yambʌ 
muꞌ bʌ i yʌcꞌon ti cʌjñel. Cujil isujm 
i tꞌan jini muꞌ bʌ i yʌcꞌon ti cʌjñel. 
33

 Jatetla tsaꞌ laꞌ choco majlel 
winicob baꞌan Juan. Tsiꞌ yʌcꞌʌyon 
ti cʌjñel. 34 Mach comic j coltʌntel 
ti winicob. Cojach chaꞌan mi laꞌ 
coltʌntel mic subeñetla. 35 Lajalʌch 
Juan bajcheꞌ jumpꞌejl cꞌajc woli bʌ 

ti lejmel muꞌ bʌ i yʌcꞌ i sʌclel. Poj 
tijicñayetla cheꞌ bʌ tsaꞌ laꞌ qꞌuele 
i sʌclel. 36 Anto yan tac bʌ muꞌ bʌ 
i yʌcꞌon ti cʌjñel. Ñumen ñuc jini 
bajcheꞌ i tꞌan Juan. Jiñʌch queꞌtel 
tsaꞌ bʌ i yʌqꞌueyon c Tat chaꞌan mic 
mel ti tsꞌʌcʌl. Jini queꞌtel muꞌ bʌ c 
chaꞌlen, miꞌ yʌcꞌon ti cʌjñel chaꞌan 
mi laꞌ ñaꞌtan tsiꞌ chocoyon tilel c 
Tat. 37 C Tat jaꞌel tsaꞌ bʌ i chocoyon 
tilel tsaꞌix i yʌcꞌʌyon ti cʌjñel. 
Jatetla maꞌanic tsaꞌ laꞌ wis ubibe i 
tꞌan ti pejtelel ora. Maꞌanic tsaꞌ laꞌ 
qꞌuele bajcheꞌ yilal Dios. 38 Maꞌanic 
miꞌ yajñel i tꞌan ti laꞌ pusicꞌal, come 
maꞌanic mi laꞌ ñopon anquese 
chocbilon tilel i chaꞌan. 39 Cabʌl 
woli laꞌ lon qꞌuel i Tsꞌijbujel Dios, 
come yaꞌ mi laꞌ ñaꞌtan laꞌ taj laꞌ 
cuxtʌlel mach bʌ anic miꞌ jilel. Pero 
wen qꞌuelela come jiñʌch muꞌ bʌ i 
yʌcꞌon ti cʌjñel. 40 Jatetla mach laꞌ 
womic laꞌ tilel baꞌ añon chaꞌan mi 
laꞌ taj laꞌ cuxtʌlel.
41

 Mach ti winiquic chꞌoyol c 
ñuclel. 42 Mij cʌñetla. Maꞌanic mi laꞌ 
cꞌuxbin Dios ti laꞌ pusicꞌal. 43 Joñon 
tsaꞌ tiliyon tiꞌ cꞌabaꞌ c Tat. Maꞌanic 
mi laꞌ ñopon. Mi tsaꞌ tili yambʌ tij 
cꞌabaꞌ, jini mi caj laꞌ ñop. 44 ¿Bajcheꞌ 
mi mejlel laꞌ ñop? Mi laꞌ taj laꞌ 
ñuclel ti winicob. Maꞌanic mi laꞌ 
sajcan laꞌ ñuclel chꞌoyol bʌ ti jini 
cojach bʌ Dios. 45 Mach mi laꞌ wʌl ti 
laꞌ pusicꞌal mi joñon mi caj c sub laꞌ 
mul tiꞌ tojlel c Tat. Jini Moisés, muꞌ 
bʌ laꞌ ñop, jiñʌch muꞌ bʌ caj i sub 
laꞌ mul. 46 Tsaꞌic laꞌ ñopo Moisés, tsaꞌ 
laꞌ ñopoyon jaꞌel, come tsiꞌ tajayon 
ti tꞌan tiꞌ tsꞌijbujel. 47 Mi maꞌanic 
mi laꞌ ñop chuqui tsiꞌ tsꞌijba Moisés, 
¿bajcheꞌ mi caj laꞌ ñop c tꞌan? Cheꞌ 
tsiꞌ yʌlʌ Jesús.
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Jiñʌch cꞌuxbil bʌ i wut jam.

Tsaꞌ weꞌsʌntiyob joꞌpꞌejl mil 
(Mt. 14.13‑21; Mr. 6.30‑44; Lc. 9.10‑17)

6 �Ti wiꞌil Jesús tsaꞌ cꞌaxi ti 
Galilea ñajb, i cꞌabaꞌ jaꞌel 

Tiberias. 2 Cabʌlob tsiꞌ tsajcayob 
majlel Jesús, come tsiꞌ qꞌueleyob 
i yejtal i pꞌʌtʌlel tsaꞌ bʌ i pʌsʌ 
ti xcꞌamʌjelob. 3 Jesús tsaꞌ letsi 
majlel ti wits. Yaꞌi tsaꞌ buchle yicꞌot 
xcʌntꞌañob i chaꞌan. 4 Lʌcꞌʌlix i 
qꞌuiñilel jini Pascua muꞌ bʌ i melob 
judíojob.

5
 Jesús tsiꞌ tsꞌitaꞌ letsa i wut. Tsiꞌ 

qꞌuele cabʌl winicob xꞌixicob woli 
bʌ i tilelob baꞌan. Jesús tsiꞌ sube 
Felipe: ¿Baqui mi mejlel lac mʌn 
waj chaꞌan miꞌ cꞌuxob? cheꞌen. 
6

 Tsiꞌ sube jini tꞌan chaꞌan yom i 
qꞌuelben i pusicꞌal Felipe, come 
yujil Jesús tiꞌ bajñelil chuqui yom 
i mel. 7 Felipe tsiꞌ jacꞌbe: Mach 
jasʌlic lujuncꞌal denario* chaꞌan 
mic mʌn lojon waj chaꞌan miꞌ 
tsꞌitaꞌ cꞌuxob ti jujuntiquil, cheꞌen. 
8

 Juntiquil xcʌntꞌan i cꞌabaꞌ Andrés, 
i yijtsꞌin Simón Pedro, tsiꞌ sube: 
9

 Wʌꞌan juntiquil chꞌiton am bʌ i 
chaꞌan joꞌqꞌuejl waj melbil bʌ ti 
cebada Jiñʌchyicꞌot chaꞌcojt chʌy. 
¿Jasʌl ba cheꞌ cabʌlonla? cheꞌen.

10
 Jesús tsiꞌ sube: Subenla buchtʌl 

winicob xꞌixicob, cheꞌen. Yaꞌan jam. 
Tsaꞌ buchleyob ti pejtelelob. Añob 
cheꞌ bajcheꞌ joꞌpꞌejl mil winicob. 
11

 Jesús tsiꞌ chꞌʌmʌ jini waj. Cheꞌ 
bʌ tsiꞌ sube wocolix i yʌl Dios, tsiꞌ 
xetꞌe. Tsiꞌ yʌqꞌueyob xcʌntꞌañob. 
Jini xcʌntꞌañob tsiꞌ pucbeyob jini 
buchuloꞌ bʌ. Cheꞌ jaꞌel jini chʌy. 
Tsiꞌ cꞌuxuyob bajcheꞌ cꞌamel yomob. 

12
 Cheꞌ ñajobix, Jesús tsiꞌ sube 

xcʌntꞌañob i chaꞌan: Laj tempanla 
i xujtꞌil tac tsaꞌ bʌ colobaji chaꞌan 
maꞌanic miꞌ sajtel mi tsꞌitaꞌic. 
13

 Jini chaꞌan tsiꞌ tempayob. Tsiꞌ 
bujtꞌesayob lajchʌmpꞌejl chiquib i 
xujtꞌil tac jini joꞌqꞌuejl waj tsaꞌ bʌ 
colobaji cheꞌ bʌ tsaꞌ ujti i cꞌuxob.
14

 Jini winicob tsaꞌ bʌ i qꞌueleyob 
i yejtal i pꞌʌtʌlel tsaꞌ bʌ i pʌsʌ 
Jesús, tsiꞌ yʌlʌyob: Isujm jiñʌch jini 
xꞌaltꞌan muꞌ bʌ i tilel ti pañimil, 
cheꞌob. 15 Cheꞌ bʌ tsiꞌ ñaꞌta Jesús 
woliꞌ tilel i chucob ti wersa chaꞌan 
miꞌ yotsañob ti rey, tsaꞌ chaꞌ majli ti 
wits tiꞌ bajñel.

Tsiꞌ chaꞌle xʌmbal Jesús ti pam ñajb 
(Mt. 14.22‑27; Mr. 6.45‑52)

16
 Cheꞌ wolix i yicꞌan, tsaꞌ jubiyob 

majlel xcʌntꞌañob i chaꞌan cꞌʌlʌl ti 
ñajb. 17 Tsaꞌ ochiyob ti barco. Tsaꞌ 
ñumiyob ti colem ñajb chaꞌan yomob 
majlel ti Capernaum. Cheꞌ iqꞌuix, 
maxto tilemic Jesús baꞌ añob. 18 Tsaꞌ 
caji i cabʌl ñijcan i bʌ ñajb come 
cabʌl icꞌ tsiꞌ wecꞌula jaꞌ. 19 Cheꞌ bʌ 
tsaꞌix i ñijcayob majlel barco ticꞌʌl 
mi jumpꞌejl legua, jini xcʌntꞌañob 
tsiꞌ qꞌueleyob Jesús. Woliꞌ chaꞌlen 
xʌmbal ti pam jaꞌ. Wolix i ñochtan 
tilel barco. Tsiꞌ chaꞌleyob bʌqꞌuen. 
20

 Jesús tsiꞌ subeyob: Joñoñʌch. 
Mach laꞌ chaꞌlen bʌqꞌuen,cheꞌen. 
21

 Jini chaꞌan tijicñayob xcʌntꞌañob 
tsiꞌ pʌyʌyob ochel ti barco. Ti ora tsaꞌ 
cꞌoti barco ti lum baꞌ yomob majlel.

Winicob xꞌixicob tsiꞌ sajcayob Jesús
22

 Ti yijcꞌʌlal yaꞌ to an winicob 
xꞌixicob ti junwejl colem ñajb baꞌ tsiꞌ 
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cꞌuxuyob waj. Yujilob an jumpꞌejl 
jach barco baꞌ tsaꞌ bajñel ochiyob 
jini xcʌntꞌañob, come maꞌanic tsaꞌ 
ochi Jesús yicꞌotob. I bajñelob jach 
tsaꞌ majliyob xcʌntꞌañob. 23 Tsaꞌ tili 
barco tac chꞌoyol bʌ ti Tiberias, 
lʌcꞌʌl baꞌ tsiꞌ cꞌuxuyob waj cheꞌ 
bʌ tsaꞌ ujti i suben wocolix i yʌlʌ 
lac Yum. 24 Cheꞌ bʌ tsiꞌ qꞌueleyob 
winicob mach yaꞌic an Jesús, mach 
yaꞌic añob xcʌntꞌañob i chaꞌan 
jaꞌel, tsaꞌ ochiyob ti barco tac. Tsaꞌ 
tiliyob ti Capernaum chaꞌan miꞌ 
sajcañob Jesús.

Jesús jini Waj muꞌ bʌ i 
yʌqꞌueñonla laj cuxtʌlel

25
 Cheꞌ bʌ tsiꞌ tajayob Jesús ti 

junwejl colem ñajb, tsiꞌ cꞌajtibeyob: 
Maestro, ¿baqui ora tsaꞌ juliyet 
wʌꞌi? cheꞌob. 26 Jesús tsiꞌ jacꞌbeyob: 
Isujm, isujm mic subeñetla, mi laꞌ 
sajcañon chaꞌan jach tsaꞌ ñajꞌayetla 
ti waj, mach chaꞌanic tsaꞌ laꞌ qꞌuele 
i yejtal c pꞌʌtʌlel. 27 Mach mi laꞌ 
chaꞌlen eꞌtel chaꞌan jini weꞌelʌl 
muꞌ bʌ i jilel. Chaꞌlenla eꞌtel chaꞌan 
jini weꞌelʌl muꞌ bʌ i jalijel chaꞌan 
mi laꞌ taj laꞌ cuxtʌlel mach bʌ anic 
miꞌ jilel. I Yalobil Winic mi caj i 
yʌqꞌueñetla jini weꞌelʌl, come Dios 
c Tat tsaꞌix i yʌqꞌueyon c pꞌʌtʌlel 
chaꞌan ili eꞌtel. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Jesús. 
28

 Jini tempʌbiloꞌ bʌ tsiꞌ cꞌajtibeyob: 
¿Chuqui yom mic chaꞌlen lojon 
chaꞌan mic mel lojon i yeꞌtel Dios? 
cheꞌob. 29 Jesús tsiꞌ jacꞌbeyob: 
Jiñʌch i yeꞌtel Dios, cheꞌ mi laꞌ ñop 
i Yalobil tsaꞌ bʌ i choco tilel, cheꞌen.

30
 Tsiꞌ cꞌajtibeyob: ¿Chuqui i 

yejtal a pꞌʌtʌlel maꞌ pʌs chaꞌan 
mij qꞌuel lojon, chaꞌan mic ñopet 
lojon? ¿Chuqui a weꞌtel muꞌ bʌ a 

chaꞌlen? 31 Lac ñojteꞌel tsiꞌ cꞌuxuyob 
maná* ti colem bʌ i tiquiñal lum 
cheꞌ bajcheꞌ tsꞌijbubil: “Dios tsiꞌ 
yʌqꞌueyob waj chꞌoyol bʌ ti panchan 
chaꞌan miꞌ cꞌuxob”, cheꞌob. 32 Jesús 
tsiꞌ subeyob: Isujm, isujm mic 
subeñetla: Jini tsaꞌ bʌ i yʌqꞌueyetla 
jini waj chꞌoyol bʌ ti panchan mach 
jinic Moisés. C Tat miꞌ yʌqꞌueñetla 
jini isujm bʌ waj chꞌoyol bʌ ti 
panchan. 33 Come jini Waj chꞌoyol 
bʌ ti Dios, jiñʌch tsaꞌ bʌ jubi tilel 
ti panchan muꞌ bʌ i yʌqꞌueñob i 
cuxtʌlel jini añoꞌ bʌ ti pañimil, 
cheꞌen Jesús. 34 Tsiꞌ subeyob: C Yum, 
aqꞌueñon lojon jini waj ti pejtelel 
ora, cheꞌob. 35 Jesús tsiꞌ subeyob: 
Joñon Wajon muꞌ bʌ i yʌqꞌueñetla 
laꞌ cuxtʌlel. Jini muꞌ bʌ i tsajcañon 
maꞌanic baꞌ ora mi caj i yubin 
wiꞌñal. Jini muꞌ bʌ i ñopon maꞌanic 
baꞌ ora mi caj i tiquin i tiꞌ.

36
 Pero jatetla, cheꞌ bajcheꞌ tsac 

subeyetla, maꞌanic mi laꞌ ñopon 
anquese tsaꞌ laꞌ qꞌueleyon. 37 Pejtelel 
winicob xꞌixicob muꞌ bʌ i yʌqꞌueñon 
c Tat mi caj i tilelob baꞌ añon. 
Majqui jach miꞌ tilel maꞌanic mi caj 
c choc sujtel. 38 Come tsaꞌ jubiyon 
tilel ti panchan chaꞌan mic mel 
chuqui yom c Tat tsaꞌ bʌ i chocoyon 
tilel. Maꞌanic tsaꞌ tili c mel chuqui 
com tic bajñel pusicꞌal. 39 Jiñʌch 
chuqui yom c Tat tsaꞌ bʌ i chocoyon 
tilel. Yom mic techob chꞌojyel ti 
jini cojix bʌ qꞌuin pejtelel winicob 
xꞌixicob tsaꞌ bʌ i yʌqꞌueyon Dios. 
Mach yomic miꞌ sajtel mi juntiquilic. 
40

 Jiñʌch chuqui yom c Tat tsaꞌ bʌ 
i chocoyon tilel. Yom miꞌ tajob 
i cuxtʌlel mach bʌ anic miꞌ jilel 
pejtelel muꞌ bʌ i qꞌuelob i Yalobil, 
muꞌ bʌ i ñopob. Joñon mi caj c 
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techob chꞌojyel ti jini cojix bʌ qꞌuin, 
cheꞌen Jesús. 41 Jini judíojob tsaꞌ 
cajiyob ti wulwul aꞌleya come tsiꞌ 
yʌlʌ Jesús: “Joñon jini Wajon tsaꞌ bʌ 
jubi tilel ti panchan”. 42 Tsiꞌ yʌlʌyob: 
¿Mach ba jinic Jesús? ¿Mach ba i 
yalobilic José? Cʌmbil lac chaꞌan 
i tat i ñaꞌ. ¿Bajcheꞌ miꞌ yʌl: “Tsaꞌ 
jubiyon tilel ti panchan”? cheꞌob. 
43

 Jini chaꞌan Jesús tsiꞌ jacꞌbeyob: 
Cʌyʌx laꞌ pejcan laꞌ bʌ ti wulwul 
aꞌleya. 44 Maꞌanic majch mi mejlel 
i tilel baꞌ añon, jini jach muꞌ bʌ i 
wersa pʌjyel tilel chaꞌan c Tat tsaꞌ 
bʌ i chocoyon tilel. Joñon mi caj c 
tech chꞌojyel ti jini cojix bʌ qꞌuin 
muꞌ bʌ caj i tilel. 45 Tsꞌijbubil tiꞌ jun 
xꞌaltꞌañob: “Dios mi caj i cʌntesan 
pejtelel winicob xꞌixicob”. Cheꞌʌch 
tsꞌijbubil. Cheꞌ jini miꞌ tilelob baꞌ 
añon pejtel tsaꞌ bʌ i yubibeyob 
i tꞌan c Tat, tsaꞌ bʌ i ñopbeyob i 
cʌntesʌbal. 46 Maꞌanic majch tsiꞌ 
qꞌuele c Tat mi juntiquilic, jini jach 
jini chꞌoyol bʌ ti Dios. Jini tsaꞌix i 
qꞌuele c Tat.
47

 Isujm, isujm mic subeñetla, jini 
muꞌ bʌ i ñopon, anix i cuxtʌlel 
mach bʌ anic miꞌ jilel. 48 Joñon 
jini Wajon muꞌ bʌ cʌqꞌueñetla laꞌ 
cuxtʌlel. 49 Laꞌ ñojteꞌel tsiꞌ cꞌuxuyob 
maná ti jochol bʌ lum pero tsaꞌ 
chʌmiyob. 50 Yambʌyʌch jini Waj 
muꞌ bʌ i jubel tilel ti panchan 
chaꞌan miꞌ cꞌuxob winicob xꞌixicob 
chaꞌan maꞌanic miꞌ chʌmel majqui 
jach miꞌ cꞌux. 51 Joñon cuxul 
bʌ Wajon tsaꞌ bʌ jubiyon tilel ti 
panchan. Mi an majqui miꞌ cꞌux jini 
Waj, chʌn cuxul ti pejtelel ora. Jini 
Waj muꞌ bʌ cʌcꞌ jiñʌch c bʌcꞌtal muꞌ 
bʌ cʌcꞌ chaꞌan i cuxtʌlel jini añoꞌ bʌ 
ti pañimil. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Jesús.

52
 Jini chaꞌan judíojob cʌlʌx jax 

tsiꞌ pejcayob i bʌ. Tsiꞌ yʌlʌyob: 
¿Bajcheꞌ mi mejlel i yʌqꞌueñonla i 
bʌcꞌtal chaꞌan mi laj cꞌux? cheꞌob. 
53

 Jesús tsiꞌ subeyob: Isujm, isujm 
mic subeñetla, mi maꞌanic mi laꞌ 
cꞌuxben i bʌcꞌtal i Yalobil Winic, 
mi maꞌanic mi laꞌ jap i chꞌichꞌel, 
maꞌanic laꞌ cuxtʌlel. 54 Jini muꞌ 
bʌ i cꞌux c bʌcꞌtal, muꞌ bʌ i jap 
c chꞌichꞌel anix i cuxtʌlel mach 
bʌ anic miꞌ jilel. Joñon mi caj c 
tech chꞌojyel ti jini cojix bʌ qꞌuin. 
55

 Come c bʌcꞌtal jiñʌch mero 
weꞌelʌl, c chꞌichꞌel jiñʌch mero 
japbil bʌ. 56 Jini muꞌ bʌ i cꞌux c 
bʌcꞌtal, muꞌ bʌ i jap c chꞌichꞌel, miꞌ 
yajñel ti joñon. Joñon jaꞌel mi cajñel 
tiꞌ pusicꞌal. 57 Cheꞌ bajcheꞌ cuxul 
c Tat tsaꞌ bʌ i chocoyon tilel, cheꞌ 
bajcheꞌ an j cuxtʌlel tic Tat, cheꞌ 
jaꞌel jini muꞌ bʌ i cꞌuxon mi caj i taj 
i cuxtʌlel ti joñon. 58 Jiñʌch Waj 
tsaꞌ bʌ jubi tilel ti panchan. Mach 
cheꞌic jini maná* tsaꞌ bʌ i cꞌuxuyob 
laꞌ ñojteꞌel tsaꞌ bʌ chʌmiyob. Jini 
muꞌ bʌ i cꞌuxob jini Waj muꞌ bʌ 
cʌqꞌueñob, chʌn cuxul miꞌ yajñelob 
ti pejtelel ora, cheꞌen. 59 Cheꞌʌch tsiꞌ 
chaꞌle cʌntesa Jesús ti sinagoga yaꞌ 
ti Capernaum.

Tꞌan chaꞌan laj cuxtʌlel 
mach bʌ anic miꞌ jilel

60
 Cabʌl xcʌntꞌañob i chaꞌan, 

cheꞌ bʌ tsiꞌ yubiyob jini tꞌan, tsiꞌ 
yʌlʌyob: Leco i cʌntesʌbal. ¿Majqui 
mi mejlel i chʌn ubin? cheꞌob. 
61

 Yujil Jesús tiꞌ bajñelil woliyob ti 
wulwul tꞌan xcʌntꞌañob i chaꞌan 
chaꞌan i cʌntesa. Tsiꞌ cꞌajtibeyob: 
¿Tile bixel jax ba laꞌ pusicꞌal 
chaꞌan c tꞌan? 62 ¿Chuqui mi caj 
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laꞌ wʌl, cheꞌ jini, mi tsaꞌ laꞌ qꞌuele 
i Yalobil Winic cheꞌ miꞌ letsel 
majlel yaꞌ baꞌ tsaꞌ chumle ti ñaxan? 
63

 Jini Espíritu miꞌ yʌqꞌueñonla 
laj cuxtʌlel. Lac bʌcꞌtal maꞌanic 
chuqui miꞌ yʌqꞌueñonla. Jini c tꞌan 
tsaꞌ bʌ c subeyetla i chaꞌañʌch laꞌ 
chꞌujlel. Miꞌ yʌqꞌueñetla laꞌ cuxtʌlel. 
64

 Lamitaletla maꞌanic mi laꞌ ñopon, 
cheꞌen. Come cꞌʌlʌl tiꞌ cajibal yujil 
Jesús jini mach bʌ anic tsiꞌ ñopoyob. 
Yujil majqui mi caj i yʌcꞌ tiꞌ cꞌʌb i 
contra. 65 Tsiꞌ yʌlʌ: Jini chaꞌan tsac 
subeyetla, maꞌanic majch mi mejlel 
i tilel baꞌ añon mi maꞌanic tsaꞌ 
aqꞌuenti i pꞌʌtʌlel tic Tat, cheꞌen.

66
 Cabʌl xcʌntꞌañob i chaꞌan 

tsaꞌ caji i tʌtsꞌob i bʌ. Maꞌanix 
tsiꞌ chʌn chaꞌleyob xʌmbal yicꞌot 
Jesús. 67 Jesús tsiꞌ cꞌajtibeyob jini 
lajchʌntiquil: ¿Jatetla laꞌ wom ba laꞌ 
cʌyon jaꞌel? cheꞌen. 68 Simón Pedro 
tsiꞌ jacꞌʌ: C Yum, ¿am ba yambʌ muꞌ 
bʌ mejlel i coltañon lojon? Maꞌanic. 
Come jatet jach maꞌ sub jini tꞌan 
chaꞌan mic taj lojon j cuxtʌlel mach 
bʌ anic miꞌ jilel. 69 Mic ñopet lojon. 
Cujil lojon jatetʌch jini Chꞌujul 
bʌ tilem bʌ ti Dios, cheꞌen Pedro. 
70

 Jesús tsiꞌ jacꞌbe: ¿Mach ba tsaꞌic 
c yajcayetla? Lajchʌntiquiletla. 
Juntiquil i chaꞌañʌch xiba, cheꞌen. 
71

 Jesús tsiꞌ taja ti tꞌan Judas 
Iscariote, i yalobil Simón. Come 
jiñʌch Judas tsaꞌ bʌ i yʌcꞌʌ Jesús tiꞌ 
cꞌʌb i contra. Jini Judas i piꞌʌlʌch 
jini junlujuntiquil.

I yijtsꞌiñob Jesús maꞌanic 
tsiꞌ ñopoyob

7 �Ti wiꞌil Jesús tsaꞌ caji ti 
xʌmbal ti Galilea. Tsiꞌ cʌyʌ 

i xʌmbal ti Judea, come judíojob 

woliꞌ ñaꞌtañob i chuc chaꞌan miꞌ 
tsʌnsañob. 2 Lʌcꞌʌlix i yorajlel cheꞌ 
miꞌ melob qꞌuin judíojob cheꞌ miꞌ 
melob lejchempat tac. 3 Jini chaꞌan 
i yijtsꞌiñob Jesús tsiꞌ subeyob: 
Loqꞌuen wʌꞌi. Cucux ti Judea chaꞌan 
miꞌ qꞌuelob a melbal xcʌntꞌañob a 
chaꞌan. 4 Maꞌanic majch miꞌ chaꞌlen 
i yeꞌtel ti mucul cheꞌ yom i yʌcꞌ i 
bʌ ti cʌjñel. Mi wolix a mel ili eꞌtel, 
pʌsʌ a bʌ tiꞌ wut jini añoꞌ bʌ ti 
pañimil, cheꞌob. 5 Come i yijtsꞌiñob 
jaꞌel maꞌanic tsiꞌ ñopoyob.

6
 Jesús tsiꞌ subeyob: Maxto cꞌotemic 

i yorajlel chaꞌan mic majlel. Jatetla ti 
pejtelel ora mi laꞌ mel bajcheꞌ jach laꞌ 
wom. 7 Winicob xꞌixicob i chaꞌaño bʌ 
pañimil mach mejlic i tsꞌaꞌleñetla. Miꞌ 
tsꞌaꞌleñoñob come mic tsictesʌbeñob 
jontol bʌ i melbal. 8 Jatetla cucuxla 
ti letsel baꞌ woliꞌ melob qꞌuin. Joñon 
maxto anic mic letsel majlel come 
maxto i yorajlelic, cheꞌen Jesús. 
9

 Cheꞌ bʌ tsaꞌ ujti i yʌl jini tꞌan, tsaꞌ 
cʌle Jesús ti Galilea.

Tsaꞌ majli Jesús baꞌ woliꞌ melob qꞌuin
10

 Cheꞌ majlemobix i yijtsꞌiñob, 
tsaꞌ letsi majlel Jesús jaꞌel baꞌ woliꞌ 
melob qꞌuin. Mucul jach tsaꞌ majli. 
Maꞌanic tsiꞌ pʌsʌ i bʌ. 11 Judíojob tsiꞌ 
sajcayob Jesús baꞌ woliꞌ melob qꞌuin. 
Tsiꞌ cꞌajtibeyob i bʌ: ¿Baqui an jini 
Jesús? cheꞌob. 12 Cabʌl tsiꞌ chaꞌleyob 
wulwul tꞌan chaꞌan Jesús, come 
cabʌl tsiꞌ yʌlʌyob: Utsꞌat i pusicꞌal, 
cheꞌob. Yañoꞌ bʌ tsiꞌ yʌlʌyob: Mach 
utsꞌatic, come woliꞌ soc winicob 
xꞌixicob, cheꞌob. 13 Mucul jach 
tsiꞌ tajayob ti tꞌan Jesús come tsiꞌ 
bʌcꞌñayob judíojob.
14

 Cheꞌ ojlil to jini qꞌuiñijel, tsaꞌ letsi 
majlel Jesús ti Templo. Tsaꞌ caji ti 
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cʌntesa. 15 Tsaꞌ toj sajtiyob i pusicꞌal 
judíojob. Tsiꞌ yʌlʌyob: ¿Bajcheꞌ tsiꞌ 
ñopo jun jini winic cheꞌ mach cabʌlic 
tsaꞌ cʌntesʌnti? cheꞌob. 16 Jesús tsiꞌ 
jacꞌbeyob: Jini j cʌntesʌbal mach c 
chaꞌanic. I chaꞌañʌch c Tat tsaꞌ bʌ i 
chocoyon tilel. 17 Majqui jach yom i 
mel chuqui yom c Tat, mi caj i ñaꞌtan 
mi chꞌoyol j cʌntesʌbal ti Dios, o 
mi chꞌoyol tic bajñel pusicꞌal. 18 Jini 
muꞌ bʌ i chaꞌlen tꞌan chꞌoyol bʌ tiꞌ 
bajñel pusicꞌal miꞌ sʌclan i bajñel 
ñuclel. Jini muꞌ bʌ i tsictesan i ñuclel 
c Tat tsaꞌ bʌ i chocoyon tilel, jiñʌch 
isujm bʌ. Maꞌanic chuqui mach 
tojic tiꞌ pusicꞌal. 19 ¿Mach ba anic tsiꞌ 
yʌqꞌueyetla mandar Moisés? Pero 
maꞌanic mi laꞌ jacꞌ jini mandar mi 
juntiquileticla. ¿Chucoch laꞌ wom laꞌ 
tsʌnsañon? Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Jesús.
20

 Tsiꞌ jacꞌbeyob: An a xibʌjlel. 
¿Majqui yom i tsʌnsañet? cheꞌob. 
21

 Jesús tsiꞌ yʌlʌ: Tsaꞌix c chaꞌle 
junchajp queꞌtel. Miꞌ toj sajtel 
laꞌ pusicꞌal ti laꞌ pejtelel. 22 Isujm, 
Moisés tsiꞌ yʌqꞌueyetla tsep 
pʌchʌlel. Mach chꞌoyolic ti Moisés, 
chꞌoyol ti laꞌ ñojteꞌel. Mi laꞌ wʌcꞌ 
tsep pʌchʌlel tiꞌ qꞌuiñilel cꞌaj o. 
23

 Mi utsꞌat miꞌ tsepbentel i pʌchʌlel 
winic tiꞌ qꞌuiñilel cꞌaj o chaꞌan 
maꞌanic miꞌ ñusʌntel i mandar 
Moisés, ¿chucoch mi laꞌ michꞌleñon 
chaꞌan tsac lajmesa winic ti pejtelel 
i chʌmel tiꞌ qꞌuiñilel cꞌaj o? 24 Mach 
mi laꞌ lon ñaꞌtan woli laꞌ cʌmbeñob 
i pusicꞌal laꞌ piꞌʌlob chaꞌan chuqui 
jach mi laꞌ qꞌuel. Ñaꞌtanla ti toj 
chuqui mi laꞌ ñaꞌtan, cheꞌen.

¿Mach ba jinic Cristo?
25

 Yaꞌ añob ti Jerusalén winicob 
tsaꞌ bʌ i yʌlʌyob: ¿Mach ba jinic 

Jesús? ¿Mach ba yomobic i tsʌnsan 
Jesús jini judíojob? 26 Awilan, yaꞌ 
woli ti tꞌan Jesús tiꞌ wut pejtelel 
winicob. Maꞌanic chuqui miꞌ 
subeñob. Ticꞌʌl woliꞌ yʌlob jini 
yumʌlob jiñʌch Cristo ti isujm. 
27

 Pero la cujil baqui chꞌoyol jini 
winic. Cheꞌ miꞌ tilel jini mero Cristo 
maꞌanic majqui yujil baqui chꞌoyol, 
cheꞌob.
28

 Cꞌam tsaꞌ caji ti tꞌan Jesús ti 
Templo. Tsiꞌ chaꞌle cʌntesa. Tsiꞌ 
yʌlʌ: Mi woli laꞌ cʌñon, laꞌ wujil 
jaꞌel baqui chꞌoyolon. Maꞌanic tsac 
bajñel ñaꞌta tilel. Jini tsaꞌ bʌ i 
chocoyon tilel isujm Diosʌch. Pero 
maꞌanic mi laꞌ cʌn. 29 Joñon mij 
cʌn come chꞌoyolon yaꞌ baꞌan. Tsiꞌ 
chocoyon tilel, cheꞌen. 30 Jini chaꞌan 
tsiꞌ ñaꞌtayob i ñupꞌ Jesús. Maꞌanic 
majch tsiꞌ chucu come maxto 
cꞌotemic i yorajlel. 31 Cabʌl winicob 
xꞌixicob tsiꞌ ñopoyob. Tsiꞌ yʌlʌyob: 
Jini mero Cristo muꞌ bʌ i tilel, ¿mejl 
ba i pʌs ñumen ñuc bʌ i yejtal i 
pꞌʌtʌlel bajcheꞌ tsiꞌ pʌsʌ Jesús? 
cheꞌob.

Tsiꞌ chocoyob tilel i winicob 
chaꞌan miꞌ ñupꞌob Jesús

32
 Fariseojob tsiꞌ yubiyob jini 

tꞌan tsaꞌ bʌ i yʌlʌyob winicob. Jini 
chaꞌan jini ñuc bʌ motomajob 
yicꞌot fariseojob tsiꞌ chocoyob tilel 
i winicob chaꞌan miꞌ ñupꞌob Jesús. 
33

 Jesús tsiꞌ yʌlʌ: Jumucꞌ jax wʌꞌ 
añon laꞌ wicꞌot. Mic chaꞌ majlel 
yaꞌ baꞌan jini tsaꞌ bʌ i chocoyon 
tilel. 34 Mi caj laꞌ sajcañon, maꞌanic 
mi caj laꞌ tajon. Yaꞌ baꞌ mic majlel, 
maꞌanic mi mejlel laꞌ cꞌotel, cheꞌen 
Jesús. 35 Jini chaꞌan jini judíojob 
tsiꞌ subeyob i bʌ: ¿Baqui sami jini 
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winic baꞌ maꞌanic mi caj lac taj, miꞌ 
yʌl? ¿Muꞌ ba caj i majlel baꞌan lac 
piꞌʌlob tiꞌ lumal griegojob chaꞌan 
miꞌ cʌntesan griegojob? 36 ¿Chuqui 
i sujmlel jini tꞌan tsaꞌ bʌ i yʌlʌ 
Jesús?: “Mi caj laꞌ sʌclañon, maꞌanic 
mi caj laꞌ tajon. Yaꞌ baꞌ mic majlel, 
maꞌanic mi mejlel laꞌ cꞌotel”, cheꞌob.

Cuxul bʌ jaꞌ
37

 Cheꞌ tiꞌ xojtꞌibal qꞌuin, ti jini ñuc 
bʌ qꞌuin, Jesús tsaꞌ waꞌle. Cꞌam tsiꞌ 
chaꞌle tꞌan. Tsiꞌ yʌlʌ: Mi an majqui an 
i tiquin tiꞌ, laꞌ baꞌ añon, laꞌ i jap. 38 Jini 
muꞌ bʌ i ñopon, cheꞌ bajcheꞌ miꞌ yʌl 
i Tsꞌijbujel Dios, on miꞌ caj ti wʌjlel 
loqꞌuel cuxul bʌ jaꞌ tiꞌ pusicꞌal, cheꞌen. 
39

 (Jini jaꞌ jiñʌch jini Espíritu muꞌ bʌ 
caj i yʌqꞌuentelob jini muꞌ bʌ i ñopob, 
come maxto anic tsaꞌ aqꞌuentiyob 
Chꞌujul bʌ Espíritu, come maxto anic 
tsaꞌ aqꞌuenti i ñuclel Jesús.)

Chaꞌchajp tsaꞌ cajiyob ti tꞌan winicob
40

 Cabʌl winicob cheꞌ bʌ tsiꞌ 
yubibeyob i tꞌan, tsiꞌ yʌlʌyob: Isujm, 
jiñʌch jini xꞌaltꞌan, cheꞌob. 41 Yañoꞌ 
bʌ tsiꞌ yʌlʌyob: Jiñʌch jini Cristo, 
jini Yajcʌbil bʌ, cheꞌob. Yañoꞌ bʌ 
tsiꞌ yʌlʌyob: ¿Chꞌoyol ba jini Cristo 
ti Galilea? 42 ¿Mach ba anic tsiꞌ 
yʌlʌ i Tsꞌijbujel Dios tal jini Cristo 
tiꞌ pꞌolbal David yaꞌ ti Belén, jini 
tejclum baꞌ tsaꞌ ajni David? cheꞌob. 
43

 Cheꞌ jini, chaꞌchajp tsaꞌ cajiyob tiꞌ 
tꞌan chaꞌan Jesús. 44 Lamital yomob 
i chuc pero maꞌanic majch tsiꞌ 
chucu, mi juntiquilic.

Maꞌanic winic ti pejtelel ora tsaꞌ bʌ 
i chaꞌle tꞌan cheꞌ bajcheꞌ jini winic
45

 Jini xcʌntayajob i chaꞌan ñuc 
bʌ motomajob yicꞌot fariseojob tsaꞌ 

tiliyob baꞌan i yumob. Jini yumʌlob 
tsiꞌ cꞌajtibeyob: ¿Chucoch maꞌanic 
tsaꞌ laꞌ pʌyʌ tilel Jesús? cheꞌob. 
46

 Jini xcʌntayajob tsiꞌ jacꞌbeyob: 
Maꞌanic winic ti pejtelel ora muꞌ 
bʌ i chaꞌlen tꞌan cheꞌ bajcheꞌ jini 
winic, cheꞌob. 47 Jini fariseojob tsiꞌ 
subeyob: ¿Tsaꞌ ba laꞌ ñopo lot jatetla 
jaꞌel? 48 ¿Am ba juntiquil yumʌl 
mi juntiquil fariseo tsaꞌ bʌ i ñopo 
Jesús? 49 Jini jach miꞌ ñopob Jesús 
jini winicob mach bʌ cʌntesʌbilobic 
ti mandar. Chocbilobix ti Dios, 
cheꞌob fariseojob.

50
 Juntiquil yumʌl i cꞌabaꞌ 

Nicodemo, jiñʌch tsajni bʌ i pejcan 
Jesús ti acꞌʌlel, tsaꞌ caji i subeñob: 
51

 ¿Chuqui miꞌ yʌl jini mandar? 
¿Mejl ba mi lac sub mi an i mul 
winic, cheꞌ maxto ubibilic i tꞌan jini 
winic, cheꞌ maxto ñaꞌtʌbilic chuqui 
tsiꞌ chaꞌle? cheꞌen. 52 Jini fariseojob 
tsiꞌ cꞌajtibeyob: ¿Jatet chꞌoyolet 
ba ti Galilea jaꞌel? Qꞌuele ti utsꞌat 
jini tsꞌijbubil bʌ. Maꞌanic xꞌaltꞌan 
chꞌoyol bʌ ti Galilea, cheꞌob. 53 Tsaꞌ 
sujtiyob tiꞌ yotot tac ti jujuntiquil.

Xꞌixic tsaꞌ bʌ tajle tiꞌ tsꞌiꞌlel

8 �Jesús tsaꞌ majli ti Olivo wits. 
2

 Ti sʌcꞌajel tsaꞌ chaꞌ majli ti 
Templo. Pejtelel winicob xꞌixicob 
tsaꞌ tiliyob baꞌan. Tsaꞌ buchle 
Jesús. Tsaꞌ caji i cʌntesañob. 3 Jini 
stsꞌijbayajob yicꞌot fariseojob tsiꞌ 
pʌyʌyob tilel juntiquil xꞌixic tsaꞌ 
bʌ tajle tiꞌ tsꞌiꞌlel. Tsiꞌ yʌcꞌʌyob jini 
xꞌixic ti ojlil baꞌ añob. 4 Tsiꞌ subeyob: 
Maestro, jini xꞌixic tsaꞌ tajle ti mulil 
cheꞌ woliꞌ mel i tsꞌiꞌlel. 5 Moisés 
tsiꞌ subeyonla ti mandar chaꞌan mi 
lac jul ti xajlel juntiquil am bʌ i 
mul cheꞌ bajcheꞌ jini. ¿Bajcheꞌ maꞌ 
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wʌl jatet? 6 Cheꞌi tsiꞌ chaꞌleyob tꞌan 
chaꞌan miꞌ qꞌuelob bajcheꞌ mi caj 
i jacꞌ Jesús chaꞌan miꞌ tajbeñob i 
mul. Jesús tsaꞌ wutsle ti lum. Tsaꞌ 
caji i tsꞌijban lum tiꞌ yal i cꞌʌb. 
7

 Cheꞌ bʌ tsiꞌ chʌn cꞌajtibeyob Jesús 
jini winicob, tsaꞌ waꞌle Jesús. Tsiꞌ 
subeyob: Jini mach bʌ anic i mul, 
laꞌ i ñaxan jul ti xajlel, cheꞌen. 8 Tsaꞌ 
chaꞌ wutsle Jesús. Tsaꞌ chaꞌ caji i 
tsꞌijban lum tiꞌ yal i cꞌʌb.

9
 Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubibeyob i tꞌan 

Jesús, tsaꞌ loqꞌuiyob majlel ti 
jujuntiquil, ñaxan jini ñoxobix bʌ, 
ti wiꞌil jini chꞌiton winicob jinto 
tsaꞌ laj majliyob. Jesús tsaꞌ cʌle tiꞌ 
bajñel yicꞌot jini xꞌixic tsaꞌ bʌ waꞌle 
ti ojlil. 10 Jesús tsaꞌ chaꞌ waꞌle. Cheꞌ 
bʌ tsiꞌ qꞌuele i bajñel yaꞌan jini 
xꞌixic, tsiꞌ cꞌajtibe: Xꞌixic, ¿baqui an 
jini tsaꞌ bʌ i subuyob a mul? ¿Mach 
ba anic majch yom i julet chaꞌan a 
mul? cheꞌen. 11 Jini xꞌixic tsiꞌ sube: 
C Yum, maꞌanic mi juntiquilic, 
cheꞌen. Jesús tsiꞌ sube: Joñon jaꞌel 
maꞌanic mic julet chaꞌan a mul. 
Cucux. Mach maꞌ chʌn chaꞌlen 
mulil, cheꞌen.

Jesús i Sʌclel Pañimil
12

 Jesús tsiꞌ chaꞌ subeyob: Joñon 
i sʌclelon pañimil. Jini muꞌ bʌ i 
tsajcañon maꞌanic miꞌ caj ti xʌmbal 
ti icꞌchꞌipan bʌ pañimil. An i 
chaꞌan i sʌclel pañimil chaꞌan i 
cuxtʌlel, cheꞌen. 13 Jini fariseojob 
tsiꞌ subeyob: Ti a bajñel tꞌan jach 
wolaꞌ sub a bʌ. Mach isujmic 
chuqui wolaꞌ wʌl, cheꞌob. 14 Jesús 
tsiꞌ jacꞌbeyob: Anquese mic 
bajñel sub c bʌ, isujmʌch c tꞌan, 
come cujil baqui chꞌoyolon, cujil 
baqui mic majlel. Jatetla mach 

laꞌ wujilic baqui chꞌoyolon, mi 
baqui mic majlel. 15 Jatetla mi laꞌ 
toꞌol ñaꞌtʌbeñon c pusicꞌal chaꞌan 
chuqui jach mi laꞌ qꞌuel. Joñon 
maꞌanic majch mic toꞌol ñaꞌtʌben 
i pusicꞌal. 16 Cheꞌ mic ñaꞌtʌbeñob i 
pusicꞌal winicob xꞌixicob, mij cʌñob 
ti isujm, come mach tic bajñelic 
mic ñaꞌtʌbeñob i pusicꞌal, come 
jumpꞌejl jach c pusicꞌal quicꞌot c Tat 
tsaꞌ bʌ i chocoyon tilel. 17 Tsꞌijbubil 
ti laꞌ mandar jaꞌel: “Isujmʌch jini 
tꞌan muꞌ bʌ i yʌlob chaꞌtiquilob”. 
Cheꞌʌch tsꞌijbubil. 18 Joñon mic sub 
c bʌ chaꞌan mi laꞌ cʌñon. C Tat jaꞌel 
tsaꞌ bʌ i chocoyon tilel miꞌ yʌcꞌon 
ti cʌjñel, cheꞌen. 19 Tsiꞌ cꞌajtibeyob: 
¿Baqui an a Tat? cheꞌob. Jesús tsiꞌ 
jacꞌbeyob: Maꞌanic mi laꞌ cʌñon. 
Maꞌanic mi laꞌ cʌn c Tat jaꞌel. Tsaꞌic 
laꞌ cʌñʌyon tsaꞌ laꞌ cʌñʌ c Tat 
jaꞌel, cheꞌen. 20 Jesús tsiꞌ chaꞌle jini 
tꞌan yaꞌ baꞌ miꞌ yotsañob taqꞌuin 
ti Templo. Tsiꞌ chaꞌle cʌntesa ti 
Templo. Maꞌanic majch tsiꞌ chucu 
come maxto tilemic i yorajlel.

Yaꞌ baꞌ mic majlel mach 
mejliquetla ti majlel

21
 Jesús tsiꞌ chaꞌ subeyob 

fariseojob: Mic majlel. Mi caj 
laꞌ sʌclañon. Mi caj laꞌ chʌmel 
cheꞌ añet to la ti laꞌ mul. Yaꞌ baꞌ 
mic majlel, mach mejliquetla ti 
majlel jatetla, cheꞌen. 22 Judíojob 
tsaꞌ cajiꞌ cꞌajtibeñob i bʌ: ¿Muꞌ 
ba caj i tsʌnsan i bʌ? come miꞌ 
yʌl: “Baqui mic majlel mach 
mejliquetla ti majlel”. Cheꞌ miꞌ 
yʌl, cheꞌob. 23 Jesús tsiꞌ subeyob: 
Jatetla chꞌoyoletla ti yebal. Joñon 
chꞌoyolon ti chan. I chaꞌañetla jini 
pañimil. Joñon mach i chaꞌañonic 
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jini pañimil. 24 Jini chaꞌan mic 
subeñetla mi caj laꞌ chʌmel cheꞌ 
añet to la ti laꞌ mul. Mi maꞌanic 
mi laꞌ ñopon, mi caj laꞌ chʌmel 
cheꞌ añet to la ti laꞌ mul, cheꞌen 
Jesús. 25 Judíojob tsiꞌ cꞌajtibeyob: 
¿Majquiyet? cheꞌob. Jesús tsiꞌ 
subeyob: Joñoñʌch jini mero tsaꞌ 
bʌ c subeyetla ti ñaxan. 26 An to 
cabʌl chuqui tac mi caj c subeñetla 
chaꞌan mic tsictesan laꞌ melbal. 
Jini tsaꞌ bʌ i chocoyon tilel isujm 
Diosʌch. Joñon mic subeñob ti 
pañimil chuqui tac tsiꞌ subeyon c 
Tat, cheꞌen Jesús.

27
 Maꞌanic tsiꞌ chꞌʌmbeyob isujm 

mi woliꞌ taj ti tꞌan i Tat am bʌ ti 
panchan. 28 Jini chaꞌan Jesús tsiꞌ 
subeyob: Cheꞌ bʌ tsaꞌix laꞌ letsa i 
Yalobil Winic, mi caj laꞌ chꞌʌmben 
isujm majquiyon. Mi caj laꞌ 
chꞌʌmben isujm maꞌanic chuqui mic 
chaꞌlen tic bajñelil. Chuqui tac tsiꞌ 
cʌntesayon c Tat, jini jach mic sub. 
29

 Jini tsaꞌ bʌ i chocoyon tilel an 
quicꞌot. Maꞌanic tsiꞌ cʌyʌyon c Tat 
tic bajñelil come ti pejtelel ora mic 
mel chuqui tac miꞌ mulan, cheꞌen 
Jesús. 30 Cheꞌ bʌ tsiꞌ subu jini tꞌan 
cabʌl tsiꞌ ñopoyob.

I sujmlel c tꞌan mi caj 
i yʌqꞌuetla ti colel

31
 Jini chaꞌan Jesús tsiꞌ subeyob 

judíojob tsaꞌ bʌ i ñopoyob: Mi 
maꞌanic mi laꞌ cʌy c tꞌan, mero 
xcʌntꞌañetla c chaꞌan. 32 Mi caj laꞌ 
cʌn i sujmlel c tꞌan. I sujmlel c tꞌan 
mi caj i yʌqꞌuetla ti colel, cheꞌen.
33

 Tsiꞌ jacꞌbeyob: I pꞌolbalon lojon 
Abraham. Maꞌanic baꞌ tsaꞌ chojñiyon 
lojon ti eꞌtel. ¿Chucoch maꞌ wʌl mi 
caj cʌjqꞌuel lojon ti colel? cheꞌob. 

34
 Jesús tsiꞌ jacꞌbeyob: Isujm, isujm 

mic subeñetla, pejtelel muꞌ bʌ i 
chaꞌleñob mulil, chombilobix ti 
mulil. 35 Jini winic chombilix bʌ ti 
eꞌtel mach ti pejtelic ora miꞌ yajñel 
tiꞌ yotot i yum. Jini i yalobil yumʌl 
miꞌ yajñel ti pejtelel ora. 36 Cheꞌ jini, 
mi tsiꞌ yʌcꞌʌyetla ti colel i Yalobil 
Dios, colbiletla ti isujm. 37 Cujil 
i pꞌolbaletla Abraham. Anquese 
i pꞌolbaletla, woli laꞌ ñaꞌtan laꞌ 
tsʌnsañon come maꞌanic miꞌ yochel 
c tꞌan ti laꞌ pusicꞌal. 38 Joñon mic 
sub chuqui tac tsaj qꞌuele quicꞌot c 
Tat. Jatetla mi laꞌ chaꞌlen chuqui tac 
tsaꞌ laꞌ wubi ti laꞌ tat, cheꞌen.

Jatetla i chaꞌañetla xiba
39

 Jini judíojob tsiꞌ jacꞌbeyob: C 
tat lojon jiñʌch Abraham, cheꞌob. 
Jesús tsiꞌ subeyob: I yalobileticla 
Abraham, mux laꞌ tsajcʌben i 
melbal Abraham. 40 Woli laꞌ ñaꞌtan 
laꞌ tsʌnsañon, joñon tsaꞌ bʌ c 
subeyetla chuqui isujm cheꞌ bajcheꞌ 
tsiꞌ subeyon Dios. Mach cheꞌic tsiꞌ 
mele Abraham. 41 Mi laꞌ chaꞌlen i 
melbal laꞌ tat, cheꞌen Jesús. Jini 
judíojob tsaꞌ caji i subeñob: Joñon 
lojon mach lajalonic lojon bajcheꞌ 
jini tsaꞌ bʌ i yilayob pañimil chaꞌan 
tiꞌ tsꞌiꞌlel winicob. Juntiquil jach c 
tat lojon, jiñʌch Dios, cheꞌob.
42

 Jesús tsiꞌ subeyob: Laꞌ tatic Dios, 
mux laꞌ cꞌuxbiñon. Come chꞌoyolon 
ti Dios. Maꞌanic tsaꞌ tiliyon tic 
bajñel pusicꞌal. Dios tsiꞌ chocoyon 
tilel. 43 ¿Chucoch maꞌanic mi laꞌ 
chꞌʌmben isujm c tꞌan? Chaꞌan 
mach laꞌ womic laꞌ wubin c tꞌan. 
44

 Jatetla i chaꞌañetla xiba. Jiñʌch 
laꞌ tat. Laꞌ wom laꞌ mel chuqui yom 
laꞌ tat. Stsʌnsayajʌch jini xiba cꞌʌlʌl 
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tiꞌ cajibal. Maꞌanic tsaꞌ chʌn ajni tiꞌ 
sujmlel Dios, come maꞌanic chuqui 
isujm tiꞌ pusicꞌal xiba. Cheꞌ miꞌ 
chaꞌlen lot i tilelʌch come xlot. Yaꞌ 
chꞌoyol ti xiba pejtelel lot. 45 Joñon 
mic subeñetla chuqui isujm. Jini 
chaꞌan maꞌanic mi laꞌ ñopon. 46 ¿Am 
ba juntiquil muꞌ bʌ mejlel i sub 
an c mul? ¿Chucoch maꞌanic mi 
laꞌ ñopon mi tsac subeyetla chuqui 
isujm? 47 Jini i chaꞌan bʌ Dios miꞌ 
yubiben i tꞌan Dios. Jini chaꞌan 
maꞌanic mi laꞌ wubin come mach i 
chaꞌañeticla Dios, cheꞌen.

Cheꞌ max to anic Abraham, añon
48

 Jini judíojob tsiꞌ jacꞌbeyob: 
¿Mach ba isujmic tsaꞌ bʌ c subu 
lojon, samaritanojet? An a xibʌjlel, 
cheꞌob. 49 Jesús tsiꞌ jacꞌbeyob: 
Maꞌanic c xibʌjlel. Joñon mic 
sub i ñuclel c Tat. Jatetla tsꞌaꞌ mi 
laꞌ qꞌuelon. 50 Maꞌanic mic bajñel 
sʌclan c ñuclel. An juntiquil muꞌ 
bʌ i yʌqꞌueñon c ñuclel, muꞌ bʌ caj 
i tsictesan. Jini miꞌ ñaꞌtan ñucon. 
51

 Isujm, isujm mic subeñetla, mi 
an majqui miꞌ chꞌujbibeñon c tꞌan, 
maꞌanic miꞌ caj ti chʌmel ti pejtelel 
ora, cheꞌen.

52
 Jini judíojob tsiꞌ subeyob: Wʌle 

cujilix lojon an a xibʌjlel. Abraham 
tsaꞌ chʌmi, cheꞌ jaꞌel xꞌaltꞌañob. 
Jatet wolaꞌ wʌl mi an majqui miꞌ 
chꞌujbibeñet a tꞌan, maꞌanic miꞌ caj 
ti chʌmel ti pejtelel ora. 53 ¿Ñumen 
ñuquet ba bajcheꞌ lac tat Abraham 
tsaꞌ bʌ chʌmi, yicꞌot xꞌaltꞌañob jaꞌel 
tsaꞌ bʌ chʌmiyob? ¿Majquiyet maꞌ 
wʌl? cheꞌob.

54
 Jesús tsiꞌ jacꞌbeyob: Mi tsac 

bajñel subu c bʌ ti ñuc, maꞌanic c 
ñuclel. C Tat miꞌ tsictesan c ñuclel. 

Jiñʌch c Tat muꞌ bʌ laꞌ pejcan ti laꞌ 
Dios. 55 Mach cʌmbilic laꞌ chaꞌan. 
Joñon mij cʌn. Mi tsac subeyetla 
maꞌanic mij cʌn Dios, cheꞌic jini 
xloton, lajalon jach bajcheꞌetla. 
Joñon mij cʌn Dios. Mic jacꞌben i 
tꞌan. 56 Tijicña laꞌ tat Abraham cheꞌ 
bʌ tsiꞌ ñaꞌta j qꞌuiñilel ti pañimil. 
Abraham tsiꞌ chꞌʌmbe isujm. Tijicña 
tsiꞌ yubi, cheꞌen. 57 Jini judíojob 
tsiꞌ subeyob: Maxto anic lujumpꞌejl 
i yuxcꞌal (50) a jabilel. ¿Tsaꞌ ba a 
qꞌuele Abraham? cheꞌob. 58 Jesús tsiꞌ 
subeyob: Isujm, isujm mic subeñetla, 
cheꞌ maxto anic Abraham añoñix, 
cheꞌen. 59 Jini chaꞌan tsiꞌ lotoyob 
xajlel chaꞌan miꞌ julob. Jesús tsiꞌ 
mʌcʌ i bʌ. Tsaꞌ loqꞌui ti Templo. 
Cheꞌ bʌ tsaꞌ ñumi ti ojlil baꞌ añob 
tsaꞌ majli.

Jesús tsiꞌ lajmesa xpotsꞌ

9 �Cheꞌ bʌ tsaꞌ majli Jesús tsiꞌ 
qꞌuele winic. Xpotsꞌ jini winic 

cꞌʌlʌl cheꞌ bʌ tsiꞌ yila pañimil. 
2

 Jini xcʌntꞌañob i chaꞌañob tsiꞌ 
cꞌajtibeyob: Maestro, ¿chucoch 
xpotsꞌ jini winic cheꞌ bʌ tsiꞌ yila 
pañimil? ¿Majqui tsiꞌ chaꞌle mulil? 
¿Jim ba jini winic? ¿Jim ba i tat i 
ñaꞌ? cheꞌob. 3 Jesús tsiꞌ jacꞌbeyob: 
Maꞌanic tsiꞌ chaꞌle mulil jini winic, 
mi i tat, mi i ñaꞌ. Xpotsꞌʌch chaꞌan 
miꞌ tsictiyel i yeꞌtel Dios tiꞌ bʌcꞌtal. 
4

 Wersa mic chaꞌlen i yeꞌtel jini tsaꞌ 
bʌ i chocoyon tilel cheꞌ qꞌuiñil to, 
come tal acꞌʌlel cheꞌ maꞌanic majch 
mi mejlel i chaꞌlen eꞌtel. 5 Cheꞌ wʌꞌto 
añon ti pañimil i sʌclelon pañimil 
chaꞌan miꞌ qꞌuelob jini añoꞌ bʌ ti 
pañimil, cheꞌen Jesús.

6
 Cheꞌ bʌ tsaꞌ ujti i sub jini tꞌan, 

tsiꞌ tujba lum. Tsiꞌ mele ocꞌol yicꞌot 
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i tujb. Tsiꞌ bombe i wut xpotsꞌ ti jini 
ocꞌol. 7 Tsiꞌ sube: Cucu poco a wut 
ti tsꞌʌmibʌl i cꞌabaꞌ Siloé, cheꞌen. 
(Jini Siloé miꞌ yʌl ti lac tꞌan, chocbil 
majlel.) Jini chaꞌan tsaꞌ majli xpotsꞌ. 
Tsiꞌ poco i wut. Cheꞌ cꞌotemix i wut 
tsaꞌ chaꞌ tili. 8 I piꞌʌlob ti chumtʌl 
yicꞌot jini tsaꞌ bʌ i cʌñʌyob cheꞌ 
xpotsꞌ to tsaꞌ caji i yʌlob: ¿Mach 
ba jinic tsaꞌ bʌ i cꞌajti taqꞌuin yaꞌ 
baꞌ buchul? cheꞌob. 9 Lamital tsiꞌ 
yʌlʌyob: Jincuyi, cheꞌob. Yañoꞌ bʌ 
tsiꞌ yʌlʌyob: Mach jiniqui pero 
tsꞌitaꞌ lajal i wut yicꞌot, cheꞌob. 
Jini xpotsꞌ tsiꞌ subeyob: Joñoñʌch, 
cheꞌen. 10 Jini chaꞌan jini winicob 
tsiꞌ cꞌajtibeyob: ¿Bajcheꞌ tsaꞌ cajni 
a wut? cheꞌob. 11 Tsiꞌ jacꞌbeyob: 
Juntiquil winic i cꞌabaꞌ Jesús tsiꞌ 
mele ocꞌol. Tsiꞌ bombeyon tic wut. 
Tsiꞌ subeyon majlel chaꞌan mic poc 
ti tsꞌʌmibʌl i cꞌabaꞌ Siloé. Tsaꞌix 
majli c poc c wut. Wʌle cañalix, 
cheꞌen. 12 Tsiꞌ cꞌajtibeyob: ¿Baqui 
an jini winic? cheꞌob. Tsiꞌ subeyob: 
Mach cujilic, cheꞌen.

Fariseojob tsiꞌ cꞌajtibeyob 
xpotsꞌ bajcheꞌ tsaꞌ cꞌoti i wut

13
 Tsiꞌ pʌyʌyob majlel baꞌan 

fariseojob jini mach bʌ anic 
tsaꞌ cꞌoti i wut ti yambʌ ora. 14 I 
qꞌuiñilelʌch cꞌaj o cheꞌ bʌ tsiꞌ mele 
ocꞌol Jesús, cheꞌ bʌ tsiꞌ cambe i 
wut jini xpotsꞌ. 15 Jini fariseojob 
tsiꞌ chaꞌ cꞌajtibeyob jini xpotsꞌ 
bajcheꞌ tsaꞌ cꞌoti i wut. Jini xpotsꞌ 
tsiꞌ subeyob: Tsiꞌ bombeyon c wut 
ti ocꞌol. Tsac poco. Wʌle miꞌ cꞌotel 
c wut, cheꞌen. 16 Jini chaꞌan jini 
fariseojob tsiꞌ yʌlʌyob: Jini Jesús 
mach chocbilic tilel ti Dios, come 
maꞌanic miꞌ chꞌujbin i qꞌuiñilel cꞌaj 

o, cheꞌob. Yañoꞌ bʌ tsiꞌ yʌlʌyob: 
Anic i mul Jesús, ¿mejl ba i pʌs i 
yejtal i pꞌʌtʌlel cheꞌ bajcheꞌ miꞌ pʌs? 
cheꞌob. Chaꞌchajp tsiꞌ chaꞌleyob tꞌan 
jini winicob.
17

 Tsiꞌ chaꞌ subeyob xpotsꞌ: 
¿Chuqui maꞌ wʌl jatet? ¿Majqui jini 
tsaꞌ bʌ i cambeyet a wut? cheꞌob. 
Jini xpotsꞌ tsiꞌ subu: Jiñʌch xꞌaltꞌan, 
cheꞌen. 18 Jini judíojob maꞌanic tsiꞌ 
ñopoyob mi xpotsꞌʌch cheꞌ bʌ tsaꞌ 
tili Jesús i camben i wut jinto tsiꞌ 
pʌyʌyob tilel i tat i ñaꞌ jini winic 
tsaꞌ bʌ cꞌoti i wut. 19 Tsiꞌ cꞌajtibeyob: 
¿Jim ba laꞌ walobil, xpotsꞌ bʌ tsiꞌ 
yila pañimil? ¿Bajcheꞌ tsaꞌ cajni i 
wut? cheꞌob.

20
 I tat i ñaꞌ tsiꞌ subeyob: Cujil 

lojon jiñʌch calobil xpotsꞌ bʌ tsiꞌ 
yila pañimil. 21 Mach cujilic lojon 
bajcheꞌ tsaꞌ caji ti cꞌotel i wut. Mach 
cujilic lojon majqui tsiꞌ cambe i wut. 
Winiquix calobil. Cꞌajtibenla. Mi 
mejlel i bajñel sub, cheꞌob. 22 Cheꞌi 
tsiꞌ chaꞌleyob tꞌan i tat i ñaꞌ come 
tsiꞌ bʌcꞌñayob judíojob. Come 
jini judíojob tsiꞌ yʌlʌyob wersa 
miꞌ chojquelob loqꞌuel winicob 
xꞌixicob ti sinagoga mi tsiꞌ subuyob 
Cristojʌch jini Jesús. 23 Jini chaꞌan 
tsiꞌ yʌlʌyob i tat i ñaꞌ: “Winiquix. 
Cꞌajtibenla”.

24
 Jini chaꞌan jini judíojob tsiꞌ 

chaꞌ pʌyʌyob tilel jini mach bʌ 
anic tsaꞌ cꞌoti i wut ti yambʌ ora. 
Tsiꞌ subeyob: Subu i ñuclel Dios. 
Cujil lojon xmulilʌch jini Jesús, 
cheꞌob. 25 Jini winic tsiꞌ subeyob: 
Mach cujilic mi xmulil. Cujil ti 
isujm xpotsꞌon ti yambʌ ora, wʌle 
cꞌotemix c wut, cheꞌen. 26 Tsiꞌ chaꞌ 
cꞌajtibeyob: ¿Chuqui tsiꞌ tumbeyet? 
¿Bajcheꞌ tsiꞌ cambeyet a wut? 
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cheꞌob. 27 Jini winic tsiꞌ jacꞌbeyob: 
Tsaꞌix c subeyetla. Maꞌanic tsaꞌ laꞌ 
wubi. ¿Chococh laꞌ wom laꞌ chaꞌ 
ubin? ¿Laꞌ wom ba laꞌ sutqꞌuin laꞌ 
bʌ ti xcʌntꞌan i chaꞌan jaꞌel? cheꞌen. 
28

 Tsaꞌ caji i wajleñob. Tsiꞌ subeyob: 
Jatet xcʌntꞌañet i chaꞌan. Joñon 
lojon xcʌntꞌañon lojon i chaꞌan 
Moisés. 29 Cujil lojon,Dios tsiꞌ pejca 
Moisés. Mach cujilic lojon baqui 
chꞌoyol jini Jesús, cheꞌob.

30
 Jini winic tsiꞌ jacꞌbeyob: 

¿Bajcheꞌ isujm jini? ¿Chucoch mach 
laꞌ wujilic baqui chꞌoyol Jesús? 
Come jini tsiꞌ cambeyon c wut. 31 La 
cujil maꞌanic miꞌ yubiben i tꞌan 
xmulilob Dios. Mi an winic muꞌ bʌ 
i bʌcꞌnan Dios, muꞌ bʌ i chaꞌlen 
chuqui yom Dios, Dios miꞌ yubiben 
i tꞌan jini winic. 32 Cꞌʌlʌl tiꞌ cajibal 
pañimil maꞌanic majch tsaꞌ mejli i 
camben i wut xpotsꞌ cheꞌ xpotsꞌ tsiꞌ 
yila pañimil. 33 Machic chocbil tilel 
ti Dios jini winic, maꞌanic chuqui 
mi mejlel i mel. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ jini 
tsaꞌ bʌ cꞌoti i wut. 34 Jini judíojob tsiꞌ 
jacꞌbeyob: Jatet cabʌl jax a mul tsaꞌ 
wila pañimil. ¿Muꞌ ba a cʌntesañon 
lojon? cheꞌob. Tsiꞌ chocoyob loqꞌuel.

Xpotsꞌob tiꞌ pusicꞌal
35

 Tsiꞌ yubi Jesús chocbilix 
loqꞌuel jini winic. Tsaꞌ majli i taj. 
Tsiꞌ sube: ¿Muꞌ ba a ñop i Yalobil 
Dios? cheꞌen. 36 Jini winic tsiꞌ yʌlʌ: 
Maestro, ¿majqui jini, chaꞌan mic 
ñop? cheꞌen. 37 Jesús tsiꞌ sube: Tsaꞌix 
a qꞌuele. Jiñʌch woli bʌ i pejcañet, 
cheꞌen. 38 Jini winic tsiꞌ yʌlʌ: Mic 
ñopet, c Yum, cheꞌen. Tsiꞌ chꞌujutesa 
Jesús.

39
 Jesús tsiꞌ sube: Tsaꞌ tiliyon 

ti melojel ti pañimil chaꞌan miꞌ 

cꞌotelob i wut jini mach bʌ weñobic 
i wut, yicꞌot chaꞌan miꞌ yochelob ti 
xpotsꞌ jini weñoꞌ bʌ i wut, cheꞌen 
Jesús. 40 Yaꞌ añob fariseojob 
yicꞌot Jesús. Tsiꞌ yubibeyob i tꞌan. 
Tsiꞌ subeyob: ¿Xpotsꞌon ba lojon 
jaꞌel? cheꞌob. 41 Jesús tsiꞌ subeyob: 
Xpotsꞌeticla, maꞌanic laꞌ mul. Pero 
mi laꞌ lon al woliꞌ cꞌotel laꞌ wut. Jini 
chaꞌan chʌn an laꞌ mul, cheꞌen.

Lajiya chaꞌan corral baꞌan tiñʌmeꞌ

10 �Isujm, isujm mic 
subeñetla: Jini mach bʌ 

anic miꞌ yochel tiꞌ tiꞌ corral baꞌan 
tiñʌmeꞌ, jini muꞌ bʌ i letsel ochel 
ti pam corral jiñʌch xujchꞌ, jiñʌch 
xchiloñel. 2 Jini muꞌ bʌ i yochel 
tiꞌ tiꞌ corral jiñʌch xcʌnta tiñʌmeꞌ. 
3

 Jini xcʌnta corral miꞌ jamben 
jini xcʌnta tiñʌmeꞌ. Jini tiñʌmeꞌ 
miꞌ yubiben i tꞌan i yaj cʌntaya. 
Miꞌ pejcan i tiñʌmeꞌ tiꞌ cꞌabaꞌ. Miꞌ 
pʌy loqꞌuel. 4 Cheꞌ miꞌ yujtel i pʌy 
loqꞌuel miꞌ majlel ti ñaxan. Jini 
tiñʌmeꞌ miꞌ tsajcan jini xcʌnta 
tiñʌmeꞌ come miꞌ cʌmben i tꞌan. 
5

 Maꞌanic miꞌ tsajcan yambʌ winic. 
Miꞌ putsꞌtan, come maꞌanic miꞌ 
cʌmben i tꞌan. 6 Cheꞌ tsiꞌ chaꞌle 
tꞌan Jesús ti lajiya. Jini fariseojob 
maꞌanic tsiꞌ chꞌʌmbeyob isujm i tꞌan.

Jesús jini wen bʌ Xcʌnta tiñʌmeꞌ
7

 Jini chaꞌan Jesús tsiꞌ chaꞌ 
subeyob: Isujm, isujm mic 
subeñetla: Joñon i Tiꞌon baꞌ 
miꞌ yochel tiñʌmeꞌ. 8 Pejtelel 
tsaꞌ bʌ tiliyob ti ñaxan xujchꞌob, 
xchiloñelob. Jini tiñʌmeꞌ maꞌanic 
tsiꞌ jacꞌbeyob. 9 Joñon i Tiꞌon baꞌ 
miꞌ yochel tiñʌmeꞌ. Jini muꞌ bʌ i 
yochel ti joñon mi caj i coltʌntel. 
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Miꞌ caj ti ochel. Miꞌ caj ti loqꞌuel. 
Mi caj i taj wen bʌ jam. 10 Miꞌ tilel 
xujchꞌ chaꞌan miꞌ xujchꞌin. Miꞌ tilel 
i tsʌnsan. Miꞌ tilel i jisan. Joñon tsaꞌ 
tiliyon chaꞌan miꞌ tajob i cuxtʌlel, 
chaꞌan on miꞌ tajob pejtelel chuqui 
wen.
11

 Joñon jini wen bʌ Xcʌnta 
tiñʌmeꞌon. Jini wen bʌ Xcʌnta 
tiñʌmeꞌ miꞌ yʌcꞌ i bʌ ti chʌmel 
chaꞌan i tiñʌmeꞌ. 12 Jini muꞌ bʌ i 
cʌntan tiñʌmeꞌ chaꞌan ganar mach i 
yumic tiñʌmeꞌ. Maꞌanic miꞌ cʌntan. 
Cheꞌ miꞌ qꞌuel bʌteꞌel tsꞌiꞌ muꞌ bʌ i 
tilel, miꞌ cʌy tiñʌmeꞌ, miꞌ chaꞌlen 
putsꞌel. Jini bʌteꞌel tsꞌiꞌ miꞌ chuc. 
Miꞌ pam puc. 13 Jini muꞌ bʌ i chaꞌlen 
ganar miꞌ putsꞌel come woli jach ti 
ganar. Maꞌanic miꞌ cꞌuxbin tiñʌmeꞌ. 
14

 Joñon jini wen bʌ Xcʌnta 
tiñʌmeꞌon. Mij cʌn c tiñʌmeꞌ. C 
tiñʌmeꞌ miꞌ cʌñon. 15 Cheꞌ jaꞌel miꞌ 
cʌñon c Tat. Mij cʌn c Tat. Mi cʌcꞌ 
c bʌ ti chʌmel chaꞌan jini tiñʌmeꞌ. 
16

 Anto yambʌ c tiñʌmeꞌ mach bʌ 
ochemic ti jini corral. Wersa mic 
pʌy tilel jaꞌel. Mi caj i yubin c tꞌan. 
Junmojt jach mi caj i luꞌ ajñelob 
yicꞌot juntiquil Xcʌnta tiñʌmeꞌ.
17

 Jini chaꞌan c Tat miꞌ cꞌuxbiñon 
come mi cʌcꞌ c bʌ ti chʌmel chaꞌan 
mic chaꞌ cuxtiyel. 18 Maꞌanic majch 
miꞌ yʌcꞌon ti chʌmel. Mic bajñel acꞌ 
c bʌ ti chʌmel. An c pꞌʌtʌlel chaꞌan 
mi cʌcꞌ c bʌ, an jaꞌel c pꞌʌtʌlel 
chaꞌan mic chaꞌ cuxtiyel. Jiñʌch 
queꞌtel tsaꞌ bʌ aqꞌuentiyon chaꞌan 
c Tat, cheꞌen Jesús. 19 Chaꞌchajp 
tsaꞌ chaꞌ cajiyob ti tꞌan chaꞌan i 
tꞌan Jesús. 20 Cabʌl winicob tsiꞌ 
yʌlʌyob: An i xibʌjlel. Sojquem i jol. 
¿Chucoch mi laꞌ chʌn ubin? cheꞌob. 
21

 Yañoꞌ bʌ tsiꞌ yʌlʌyob: Mach cheꞌic 

miꞌ chaꞌlen tꞌan winic am bʌ i 
xibʌjlel. ¿Mejl ba i camben i wut 
xpotsꞌ jini xiba? cheꞌob.

Judíojob tsiꞌ tsꞌaꞌleyob Jesús
22

 Woliꞌ melob i qꞌuiñilel Templo 
yaꞌ ti Jerusalén. I yorajlelix tsʌñal. 
23

 Jesús tsaꞌ ñumi ti Templo. Tsaꞌ 
tili ti corredor i melbal bʌ Salomón. 
24

 Jini judíojob tsiꞌ joyoyob Jesús. 
Tsiꞌ cꞌajtibeyob: ¿Jaypꞌejl to ora mi 
caj la wʌcꞌon lojon ti tsic pusicꞌal? 
Mi Cristojet, jini Yajcʌbil bʌ, 
subeñon lojon ti jamʌl, cheꞌob.
25

 Jesús tsiꞌ jacꞌbeyob: Tsaꞌix c 
subeyetla. Maꞌanic mi laꞌ ñop. 
Queꞌtel muꞌ bʌ c chaꞌlen tiꞌ cꞌabaꞌ c 
Tat miꞌ yʌcꞌon ti cʌjñel chaꞌan mi 
laꞌ ñaꞌtan majquiyon. 26 Maꞌanic 
mi laꞌ ñop, come jatetla mach c 
tiñʌmeꞌeticla cheꞌ bajcheꞌ tsac 
subeyetla. 27 C tiñʌmeꞌob miꞌ 
yubibeñon c tꞌan. Joñon mij 
cʌñob. Miꞌ tsajcañoñob. 28 Mi 
cʌqꞌueñob i cuxtʌlel mach bʌ anic 
miꞌ jilel. Maꞌanic mi caj i jilelob ti 
pejtelel ora. Maꞌanic majch mi caj 
i chilbeñoñob tij cꞌʌb. 29 Maꞌanic 
majch ñumen ñuc bajcheꞌ c Tat tsaꞌ 
bʌ i yʌqꞌueyoñob. Maꞌanic majch 
mi mejlel i chil c tiñʌmeꞌ tiꞌ cꞌʌb c 
Tat. 30 Joñon quicꞌot c Tat junlajalon 
lojon, cheꞌen Jesús.

31
 Jini chaꞌan jini judíojob tsiꞌ 

chaꞌ lotoyob xajlel chaꞌan miꞌ 
julob. 32 Jesús tsiꞌ subeyob: Tsac 
pʌsbeyetla cabʌl wen bʌ c melbal 
chꞌoyol bʌ tic Tat. ¿Chaꞌan ba 
jini wen bʌ c melbal laꞌ wom laꞌ 
julon? cheꞌen. 33 Jini judíojob tsiꞌ 
jacꞌbeyob: Maꞌanic mic julet lojon ti 
xajlel chaꞌan wen bʌ a melbal, pero 
chaꞌan tsaꞌ chaꞌle pꞌajoñel. Come maꞌ 
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cuy a bʌ ti Dios cheꞌ winiquet jach, 
cheꞌob.

34
 Jesús tsiꞌ subeyob: ¿Mach ba 

tsꞌijbubilic ti laꞌ mandar: “Tsac 
subu: Jatetla diosetla”? 35 Dios 
tsiꞌ pejca ti diosob jini winicob 
tsaꞌ bʌ i yubibeyob i tꞌan Dios. 
Melelʌch mach mejlic ti jejmel i 
Tsꞌijbujel Dios. 36 Mi cheꞌʌch tsiꞌ 
pejca winicob Dios, ¿chucoch, cheꞌ 
jini, mi laꞌ wʌl tsac chaꞌle pꞌajoñel 
chaꞌan tsac subeyetla i Yalobilon 
Dios? Chocbilon tilel i chaꞌan c 
Tat. Tsiꞌ yajcayon. 37 Mi maꞌanic 
mic melben i yeꞌtel c Tat, mach 
mi laꞌ ñopon. 38 Mi wolic melben 
i yeꞌtel c Tat, anquese maꞌanic mi 
laꞌ ñopon, ñopola queꞌtel chaꞌan mi 
laꞌ cʌñon, chaꞌan mi laꞌ ñaꞌtan ti 
isujm c Tat an ti joñon, joñon añon 
tic Tat, cheꞌen. 39 Jini judíojob tsiꞌ 
chaꞌ ñopoyob i chuc, pero tsaꞌ putsꞌi 
loqꞌuel tiꞌ tojlelob.
40

 Tsaꞌ chaꞌ majli ti junwejl Jordán 
jaꞌ baꞌ tsaꞌ caji i yʌcꞌ chꞌʌmjaꞌ Juan. 
Tsaꞌ jale Jesús yaꞌi. 41 Cabʌl winicob 
xꞌixicob tsaꞌ tiliyob baꞌan. Tsiꞌ 
yʌlʌyob: Isujm maꞌanic tsiꞌ pʌsʌ i 
yejtal i pꞌʌtʌlel Juan mi junyajlic. 
Pejtelel chuqui tac tsiꞌ subu Juan 
chaꞌan Jesús puro isujm, cheꞌob. 
42

 Cabʌl tsiꞌ ñopoyob Jesús yaꞌi.

Tsaꞌ chʌmi Lázaro

11 �Cꞌam juntiquil winic i cꞌabaꞌ 
Lázaro. Yaꞌan ti Betania, tiꞌ 

tejclum María yicꞌot Marta, i chich 
María. 2 (Jiñʌch María tsaꞌ bʌ i 
boño lac Yum ti perfume, tsaꞌ bʌ i 
sujcube i yoc tiꞌ tsutsel i jol. Cꞌam 
i yʌscun.) 3 Jini chaꞌan i yijtiꞌañob 
Lázaro tsiꞌ chocoyob majlel winic 
baꞌan Jesús. Tsiꞌ subeyob: C Yum 

awilan, cꞌam jini muꞌ bʌ a cꞌuxbin, 
cheꞌob. 4 Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubi Jesús, tsiꞌ 
yʌlʌ: Tsaꞌ cꞌamꞌa chaꞌan miꞌ tsictiyel 
i ñuclel Dios, mach chaꞌanic miꞌ 
chʌmel. Chaꞌañʌch miꞌ tsictiyel i 
ñuclel i Yalobil Dios tiꞌ cꞌamʌjel 
Lázaro, cheꞌen.

5
 Jesús tsiꞌ cꞌuxbi Marta yicꞌot i 

yijtsꞌin yicꞌot Lázaro. 6 Cheꞌ bʌ tsiꞌ 
yubi cꞌam Lázaro, tsaꞌ to jale Jesús 
yambʌ chaꞌpꞌejl qꞌuin yaꞌ baꞌan. 7 Ti 
wiꞌil Jesús tsiꞌ sube xcʌntꞌañob: Chaꞌ 
conla yaꞌ ti Judea, cheꞌen. 8 Jini 
xcʌntꞌañob tsiꞌ subeyob: Maestro, 
maxto jali tsiꞌ ñopo i juletob ti 
xajlel. ¿Muꞌ ba a chaꞌ majlel yaꞌi? 
cheꞌob. 9 Jesús tsiꞌ jacꞌbeyob: ¿Mach 
ba anic lajchʌmpꞌejl ora ti jumpꞌejl 
qꞌuin? Jini muꞌ bʌ i chaꞌlen xʌmbal 
ti qꞌuiñil maꞌanic miꞌ yajlel, come 
miꞌ qꞌuel i sʌclel pañimil. 10 Jini muꞌ 
bʌ i chaꞌlen xʌmbal ti acꞌʌlel miꞌ 
yajlel, come maꞌanic woliꞌ yajñel tiꞌ 
sʌclel pañimil, cheꞌen Jesús.
11

 Cheꞌ bʌ tsaꞌ ujti i sub jini tꞌan tsiꞌ 
subeyob: Wʌyʌlix lac piꞌʌl Lázaro. Mic 
majlel c ñijcan chaꞌan miꞌ chꞌoyjel 
ti wʌyel, cheꞌen. 12 Jini xcʌntꞌañob 
i chaꞌan tsiꞌ subeyob: C Yum, mi 
wʌyʌlix miꞌ caj ti lajmel i chʌmel, 
cheꞌob. 13 Jesús tsiꞌ chaꞌle lajiya 
cheꞌ bʌ tsiꞌ yʌlʌ wʌyʌl Lázaro cheꞌ 
chʌmenix. Jini xcʌntꞌañob tsiꞌ lon 
ñaꞌtayob tiꞌ pusicꞌal wolix i cꞌaj i yo 
Lázaro ti wʌyel. 14 Jini chaꞌan Jesús tsiꞌ 
subeyob ti toj chaꞌan miꞌ chꞌʌmbeñob 
isujm: Chʌmenix Lázaro, cheꞌen. 
15

 Tijicñayon chaꞌan mach yaꞌic añon, 
come cheꞌ jini mi caj laꞌ ñop. Conixla 
yaꞌ baꞌan, cheꞌen. 16 Tomás, muꞌ bʌ i 
pejcʌntel ti xloj chaꞌan i piꞌʌlob, tsaꞌ 
caji i subeñob: Conla jaꞌel chaꞌan mi 
lac chʌmel yicꞌot, cheꞌen.
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Jesús Xtech Chꞌujlelʌl
17

 Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌoti Jesús, tsiꞌ 
subeyob chʌmpꞌejlix qꞌuin 
mucul Lázaro. 18 Lʌcꞌʌl Betania 
ti Jerusalén, cheꞌ bajcheꞌ jumpꞌejl 
legua. 19 An cabʌl judíojob tsaꞌ bʌ 
tiliyob baꞌan Marta yicꞌot María 
chaꞌan miꞌ ñuqꞌuesʌbeñob i pusicꞌal 
cheꞌ chʌmenix Lázaro.
20

 Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubi Marta woliꞌ 
tilel Jesús, tsaꞌ loqꞌui majlel i taj. 
Buchul tsaꞌ cʌle María tiꞌ yotot. 
21

 Marta tsiꞌ sube Jesús: C Yum, 
wʌꞌic añet maꞌanic tsaꞌ chʌmi 
cʌscun. 22 Pero cujil mi caj i 
yʌqꞌueñet Dios pejtelel muꞌ bʌ a 
cꞌajtiben, cheꞌen. 23 Jesús tsiꞌ sube: 
Mi caj i chaꞌ chꞌojyel a wʌscun, 
cheꞌen. 24 Marta tsiꞌ sube: Cujil mi 
caj i chaꞌ chꞌojyel ti jini cojix bʌ 
qꞌuin, cheꞌen.
25

 Jesús tsiꞌ sube: Joñon Xtech 
Chꞌujlelʌlon, i cuxtʌlelon jini 
añoꞌ bʌ ti pañimil. Jini muꞌ bʌ i 
ñopon, anquese miꞌ chʌmel, mi caj 
i chaꞌ cuxtiyel. 26 Pejtelel añoꞌ bʌ i 
cuxtʌlel muꞌ bʌ i ñopoñob, maꞌanic 
miꞌ cajelob ti chʌmel ti pejtelel ora. 
¿Muꞌ ba a ñop jini? cheꞌen Jesús. 
27

 Marta tsiꞌ sube: Muꞌ cu, c Yum. 
Tsaꞌix c ñopo Cristojet, i Yalobilet 
Dios tsaꞌ bʌ tiliyet ti pañimil, 
cheꞌen.

Tsiꞌ chaꞌle uqꞌuel Jesús 
yaꞌ baꞌ mucul Lázaro

28
 Tsaꞌ ujti ti tꞌan Marta, tsaꞌ majli. 

Tsiꞌ mucul pʌyʌ majlel María i 
yijtsꞌin. Tsiꞌ sube: Wʌꞌan lac Maestro. 
Woliꞌ pʌyet, cheꞌen. 29 Cheꞌ bʌ tsiꞌ 
yubi María, tsaꞌ chꞌojyi ti ora. Tsaꞌ 
majli baꞌan Jesús. 30 Maxto ochemic 

Jesús ti tejclum. Yaꞌto an baꞌ tsiꞌ 
taja Marta. 31 Jini judíojob woli bʌ 
i ñuqꞌuesʌbeñob i pusicꞌal María 
yaꞌ tiꞌ yotot tsiꞌ qꞌueleyob cheꞌ bʌ 
tsaꞌ bʌcꞌ chꞌojyi María, cheꞌ bʌ tsaꞌ 
loqꞌui majlel. Tsaꞌ caji i tsajcañob 
majlel come tsiꞌ yʌlʌyob: Miꞌ caj ti 
uqꞌuel yaꞌ ti mucoñibʌl, cheꞌob.
32

 María tsaꞌ cꞌoti baꞌan Jesús. Cheꞌ 
bʌ tsiꞌ qꞌuele, tsiꞌ ñocchoco i bʌ tiꞌ 
tojel Jesús. Tsiꞌ sube: C Yum, wʌꞌic 
añet maꞌanic tsaꞌ chʌmi cʌscun, 
cheꞌen. 33 Jesús tsiꞌ qꞌuele woli ti 
uqꞌuel María, woliyob ti uqꞌuel 
judíojob jaꞌel tsaꞌ bʌ tiliyob yicꞌot. 
Tsiꞌ pꞌunta tiꞌ pusicꞌal. Tsiꞌ mele i 
pusicꞌal. 34 Jesús tsiꞌ cꞌajtibeyob: 
¿Baqui tsaꞌ laꞌ wʌcꞌʌ? cheꞌen. Tsiꞌ 
subeyob: C Yum, laꞌ qꞌuele, cheꞌob. 
35

 Tsiꞌ chaꞌle uqꞌuel Jesús. 36 Jini 
judíojob tsiꞌ yʌlʌyob: Laꞌ wilan 
cꞌuxatax tsiꞌ yubi, cheꞌob. 37 Lamital 
tsiꞌ yʌlʌyob: Jini tsaꞌ bʌ i cambe i 
wut xpotsꞌ, ¿mach ba anic tsaꞌ mejli 
i coltan Lázaro chaꞌan maꞌanic miꞌ 
chʌmel? cheꞌob.

Tsaꞌ chꞌojyi Lázaro
38

 Jesús tsiꞌ chaꞌ mele i pusicꞌal. 
Tsaꞌ tili ti mucoñibʌl. Chꞌen jini 
mucoñibʌl. An jumpꞌejl xajlel ñʌcʌl 
tiꞌ tiꞌ. 39 Jesús tsiꞌ yʌlʌ: Locꞌsanla 
jini xajlel, cheꞌen. Marta, i yijtiꞌan 
jini tsaꞌ bʌ chʌmi tsiꞌ sube: C Yum, 
tuwix, come chʌmpꞌejlix qꞌuin 
mucul, cheꞌen. 40 Jesús tsiꞌ sube: 
¿Mach ba anic tsac subeyet muꞌ to 
caj a qꞌuel i ñuclel Dios mi wolaꞌ 
ñop? cheꞌen.
41

 Tsiꞌ locꞌsayob xajlel tiꞌ tiꞌ baꞌ tsaꞌ 
ajqꞌui chʌmen bʌ. Jesús tsiꞌ letsa 
i wut ti chan. Tsiꞌ subu: Wocolix a 
wʌlʌ c Tat, come tsaꞌ wubibeyon c 
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tꞌan. 42 Cujil maꞌ wubibeñon c tꞌan 
ti pejtelel ora. Tsaꞌ jach c subeyet 
jini tꞌan chaꞌan miꞌ yubiñob jini añoꞌ 
bʌ tic joytilel, chaꞌan miꞌ ñopob 
tsaꞌ chocoyon tilel, cheꞌen Jesús. 
43

 Cheꞌ bʌ tsaꞌix ujti i sub, cꞌam 
tsiꞌ chaꞌle tꞌan Jesús: Lázaro, laꞌ ti 
loqꞌuel, cheꞌen. 44 Jini tsaꞌ bʌ chʌmi 
tsaꞌ loqꞌui tilel, bʌcꞌʌl i cꞌʌb i yoc ti 
pisil. Mosol i wut ti pisil. Jesús tsiꞌ 
subeyob: Tiquila. Laꞌ majlic, cheꞌen.

Tsiꞌ temeyob i tꞌan chaꞌan miꞌ chucob 
Jesús 

(Mt. 26.1‑5; Mr. 14.1‑2; Lc. 22.1‑2)
45

 Cabʌl judíojob tsaꞌ bʌ tiliyob 
baꞌan María tsiꞌ qꞌueleyob chuqui 
tsiꞌ chaꞌle Jesús. Tsiꞌ ñopoyob. 
46

 Lamital tsaꞌ majli i subeñob 
fariseojob chuqui tsiꞌ mele Jesús. 
47

 Jini chaꞌan tsiꞌ tempayob i bʌ ñuc 
bʌ motomajob yicꞌot fariseojob. Tsiꞌ 
yʌlʌyob: ¿Chuqui yom mi lac mel? 
cheꞌob. Come cabʌl miꞌ pʌs i yejtal 
i pꞌʌtʌlel jini winic. 48 Mi maꞌanic 
mi lac ticꞌ, mi caj i ñopob pejtelel 
winicob xꞌixicob. Mi caj i tilelob 
romanojob, mi caj i chilob la queꞌtel 
yicꞌot lac lumal, cheꞌob.
49

 Juntiquil motomaj i cꞌabaꞌ 
Caifás, tsaꞌ bʌ i chaꞌle i yeꞌtel ti 
cꞌax ñuc bʌ motomaj ti jini jach bʌ 
jabil, tsiꞌ subeyob: Maꞌanic chuqui 
laꞌ wujil jatetla. 50 Maꞌanic mi laꞌ 
ñaꞌtan utsꞌat miꞌ chʌmel juntiquil 
winic chaꞌan i qꞌuexol pejtelel 
winicob xꞌixicob chaꞌan maꞌanic 
mi lac laj jilel ti lac lumal, cheꞌen. 
51

 Mach tilemic jini tꞌan tiꞌ bajñel 
pusicꞌal. Pero chaꞌan tsiꞌ chaꞌle i 
yeꞌtel ti ñuc bʌ motomaj ti jini jabil, 
jini chaꞌan tsiꞌ yʌlʌ mi caj i chʌmel 
Jesús chaꞌan i qꞌuexol winicob 

xꞌixicob tiꞌ lumal. 52 Come wersa miꞌ 
chʌmel Jesús, mach chaꞌanic jach 
jini añoꞌ bʌ tiꞌ lumal, pero chaꞌan 
miꞌ tempañob ti junmojt i yalobilob 
Dios tsaꞌ bʌ pam pujquiyob. 53 Ti 
jini jach bʌ ora tsaꞌ caji i comol 
pejcañob i bʌ ti jujumpꞌejl qꞌuin 
chaꞌan miꞌ ñaꞌtañob bajcheꞌ mi 
mejlel i tsʌnsañob Jesús.
54

 Jini chaꞌan Jesús maꞌanic 
tsiꞌ chʌn chaꞌle xʌmbal yaꞌ baꞌan 
judíojob. Tsaꞌ loqꞌui yaꞌi. Tsaꞌ majli 
ti tejclum i cꞌabaꞌ Efraín lʌcꞌʌl ti 
jochol bʌ lum. Yaꞌi tsaꞌ ajni yicꞌot 
xcʌntꞌañob i chaꞌan.

55
 Lʌcꞌʌlix i qꞌuiñilel Pascua muꞌ 

bʌ i melob judíojob. Cheꞌ maxto 
tilemic jini Pascua, bajcꞌʌl winicob 
xꞌixicob tsaꞌ loqꞌuiyob tiꞌ lumal baꞌ 
chumulob chaꞌan miꞌ majlelob ti 
Jerusalén, chaꞌan miꞌ pocob i bʌ 
chaꞌan Pascua. 56 Jini judíojob tsaꞌ 
caji i sʌclañob Jesús. Tsiꞌ pejcayob i 
bʌ cheꞌ waꞌalob ti Templo: ¿Chuqui 
mi laꞌ wʌl? ¿Mach ba anic mi caj 
i tilel Jesús i qꞌuel qꞌuin? cheꞌob. 
57

 Jini ñuc bʌ motomajob yicꞌot 
fariseojob tsiꞌ yʌcꞌʌyob mandar 
chaꞌan miꞌ tilel winic i subeñob 
mi an majch yujil baqui an Jesús, 
come yomob i ñupꞌ.

Tsiꞌ mulu tsꞌac ti Jesús yaꞌ ti Betania 
(Mt. 26.6‑13; Mr. 14.3‑9)

12 �Cheꞌ yom to wʌcpꞌejl qꞌuin 
chaꞌan miꞌ cajel i qꞌuiñilel 

Pascua, Jesús tsaꞌ tili ti Betania 
baꞌan jini Lázaro tsaꞌ bʌ chʌmi, 
tsaꞌ bʌ chaꞌ tejchi chꞌojyel baꞌan 
chʌmeñoꞌ bʌ. 2 Yaꞌi tsiꞌ melbeyob 
qꞌuin. Marta tsiꞌ weꞌsayob. Yaꞌ 
buchul Lázaro yicꞌot Jesús yicꞌot 
yañoꞌ bʌ tiꞌ tꞌejl mesa. 3 María tsiꞌ 
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chꞌʌmʌ ojlil kilo perfume i cꞌabaꞌ 
nardo wen letsem bʌ i tojol. Tsiꞌ 
bombe i yoc Jesús. Tsiꞌ sujcube i 
yoc tiꞌ tsutsel i jol. Tsaꞌ wen pujqui 
i yujtsꞌil perfume ti pejtelel i mal 
otot.
4

 Juntiquil xcʌntꞌan i chaꞌan 
Jesús, i cꞌabaꞌ Judas Iscariote, i 
yalobil Simón, jiñʌch muꞌ bʌ caj i 
yʌcꞌ Jesús tiꞌ cꞌʌb i contra, tsiꞌ yʌlʌ: 
5

 ¿Chucoch maꞌanic tsaꞌ chojni jini 
perfume ti joꞌlujuncꞌal denario 
chaꞌan mi la cʌqꞌuen taqꞌuin jini 
mach bʌ añobic i chubʌꞌan? cheꞌen. 
6

 Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Judas. Pero maꞌanic 
tsiꞌ pꞌunta jini mach bʌ añobic i 
chubʌꞌan. Cheꞌ jach tsiꞌ yʌlʌ come 
xujchꞌ. Cʌntʌbil i chaꞌan jini bolsa 
baꞌ tsiꞌ yotsayob taqꞌuin. Tsiꞌ bajñel 
cꞌʌñʌ lamital. 7 Jesús tsiꞌ sube: 
Mach a ticꞌ jini xꞌixic. Lotol i chaꞌan 
jini perfume chaꞌan i yorajlel cheꞌ 
mic mujquel. 8 Come ti pejtelel ora 
añob laꞌ wicꞌot jini mach bʌ añobic 
i chubʌꞌan. Joñon mach ti pejtelelic 
ora wʌꞌ añon laꞌ wicꞌot, cheꞌen.

9
 Cabʌl judíojob tsiꞌ yubiyob 

yaꞌʌch an Jesús. Tsaꞌ tiliyob, mach 
chaꞌanic jach miꞌ qꞌuelob Jesús pero 
chaꞌan miꞌ qꞌuelob Lázaro jaꞌel tsaꞌ 
bʌ i teche chꞌojyel baꞌan chʌmeñoꞌ 
bʌ. 10 Jini ñuc bʌ motomajob tsiꞌ 
comol pejcayob i bʌ chaꞌan yomob i 
tsʌnsan Lázaro jaꞌel. 11 Come cabʌl 
judíojob tsaꞌ bʌ i qꞌueleyob Lázaro 
tsiꞌ cʌyʌ i tsajcañob jini motomajob. 
Tsiꞌ ñopoyob Jesús.

I subentel i ñuclel cheꞌ bʌ tsaꞌ ochi ti 
Jerusalén 

(Mt. 21.1‑11; Mr. 11.1‑11; Lc. 19.28‑40)
12

 Ti yijcꞌʌlal cabʌlob tsaꞌ tiliyob 
ti qꞌuiñijel. Tsiꞌ yubiyob wolix i tilel 

Jesús ti Jerusalén. 13 Tsiꞌ chꞌʌmʌyob 
i yopol chꞌib. Tsaꞌ majli i tajob tilel 
Jesús. Cꞌam tsiꞌ chaꞌleyob tꞌan: 
Cotañet. Laꞌ sujbic a ñuclel, jatet 
muꞌ bʌ a tilel tiꞌ cꞌabaꞌ lac Yum, i 
Reyet Israel, cheꞌob. 14 Jesús tsiꞌ 
taja tsijiꞌ bʌ burro. Cꞌʌchʌl tsaꞌ tili 
cheꞌ bajcheꞌ tsꞌijbubil: 15 “Mach mi 
laꞌ chaꞌlen bʌqꞌuen, xꞌixicob yaꞌ bʌ 
añetla ti Sion. Awilan, tal laꞌ Rey 
cꞌʌchʌl ti tsijiꞌ burro”. Cheꞌʌch 
tsꞌijbubil. 16 Jini xcʌntꞌañob i chaꞌan 
maꞌanic tsiꞌ ñaxan chꞌʌmbeyob 
isujm chuqui woliꞌ yujtel. Ti wiꞌil 
cheꞌ bʌ tsaꞌ aqꞌuenti i ñuclel Jesús, 
tsiꞌ ñaꞌtayob chuqui tac tsꞌijbubil 
chaꞌan Jesús yicꞌot chuqui tac tsaꞌ 
tumbenti ti pañimil.
17

 Cabʌl winicob tsaꞌ bʌ i piꞌleyob 
majlel Jesús cheꞌ bʌ tsiꞌ pʌyʌ 
loqꞌuel Lázaro ti mucoñibʌl cheꞌ bʌ 
tsiꞌ teche chꞌojyel baꞌan chʌmeñoꞌ 
bʌ, tsaꞌ caji i subob chuqui tsiꞌ 
qꞌueleyob. 18 Jini chaꞌan cabʌl tsaꞌ 
majliyob i taj tilel Jesús ti bij, come 
tsiꞌ yubiyob bajcheꞌ tsiꞌ pʌsʌ i yejtal 
i pꞌʌtʌlel. 19 Jini fariseojob tsaꞌ caji 
i subeñob i bʌ: Laꞌ wilan, maꞌanic 
chuqui tsaꞌ mejli lac chaꞌan. Ti 
pejtelel pañimil woliꞌ tsajcañob 
Jesús, cheꞌob.

Yomob i qꞌuel Jesús
20

 An griegojob jaꞌel tsaꞌ bʌ tiliyob 
ti qꞌuiñijel chaꞌan miꞌ chaꞌleñob 
chꞌujutesaya. 21 Tsaꞌ tiliyob baꞌan 
Felipe chꞌoyol bʌ ti Betsaida yaꞌ ti 
Galilea. Tsiꞌ subeyob: Maestro, com j 
qꞌuel lojon Jesús, cheꞌob. 22 Tsaꞌ majli 
Felipe i suben Andrés. Andrés yicꞌot 
Felipe tsaꞌ majli i subeñob Jesús.
23

 Jesús tsiꞌ jacꞌbeyob: I yorajlelix 
mi caj i yʌqꞌuentel i ñuclel i Yalobil 
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Winic. 24 Isujm, isujm mic subeñetla: 
Mi maꞌanic miꞌ yajlel ti lum i bʌcꞌ 
trigo, mi maꞌanic miꞌ pʌjqꞌuel, toꞌol 
cheꞌ jach miꞌ yajñel. Mi tsaꞌ mʌjcuyi 
ti lum, miꞌ pasel. Miꞌ yʌcꞌ cabʌl i 
wut. 25 Jini muꞌ bʌ i bajñel cꞌuxbin 
i cuxtʌlel mi caj i sʌt. Jini muꞌ 
bʌ i tsꞌaꞌlen i cuxtʌlel ti pañimil 
woliꞌ cʌntan i cuxtʌlel mach bʌ 
anic miꞌ jilel. 26 Majqui jach yom i 
chaꞌlibeñon queꞌtel, laꞌ i tsajcañon. 
Yaꞌ baꞌ añon mi caj i yajñel c winic 
jaꞌel. Mi an majch miꞌ chaꞌlibeñon 
queꞌtel, ñuc mi caj i qꞌuejlel chaꞌan 
c Tat.
27

 Wen chꞌijiyem jax woli cubin 
tic pusicꞌal wʌle. ¿Chuqui yom 
mic sub? ¿Yom ba mic sub: “C Tat 
coltañon chaꞌan maꞌanic chuqui 
miꞌ yujtel ti ili ora”? Mach cheꞌiqui 
come tsaꞌ tiliyon chaꞌan mic chʌmel 
ti ili ora. 28 C Tat, pʌsʌ i ñuclel a 
cꞌabaꞌ, cheꞌen Jesús. Jini chaꞌan tsaꞌ 
tili tꞌan chꞌoyol bʌ ti panchan. Tsiꞌ 
yʌlʌ: Tsaꞌix c pʌsʌ i ñuclel j cꞌabaꞌ. 
Mi caj c chaꞌ pʌs, cheꞌen. 29 Jini 
añoꞌ bʌ yicꞌot Jesús tsiꞌ yubiyob tꞌan. 
Tsiꞌ yʌlʌyob: I tꞌañʌch chajc, cheꞌob. 
Yañoꞌ bʌ tsiꞌ yʌlʌyob: Juntiquil 
ángel tsiꞌ pejca Jesús, cheꞌob. 
30

 Jesús tsiꞌ subeyob: Maꞌanic tsaꞌ 
tili jini tꞌan chaꞌañon, pero tsaꞌ tili 
chaꞌañetla. 31 Wʌle mi caj i mejlelob 
winicob xꞌixicob ti pañimil chaꞌan i 
mul. Wʌle mi caj i chojquel loqꞌuel i 
yum jini pañimil. 32 Joñon cheꞌ mic 
letsʌntel ti pañimil, mi caj c pʌy 
tilel pejtelel winicob xꞌixicob baꞌ 
añon. 33 Tsiꞌ subeyob jini tꞌan chaꞌan 
miꞌ chꞌʌmbeñob isujm bajcheꞌ miꞌ 
caj ti chʌmel.

34
 Jini yaꞌ bʌ añob tsiꞌ jacꞌbeyob: 

Tsa cubi lojon mi caj i yajñel jini 

Cristo ti pejtelel ora. ¿Chucoch 
maꞌ wʌl wersa yom miꞌ letsʌntel i 
Yalobil Winic? ¿Majqui jini i Yalobil 
Winic? cheꞌob. 35 Jesús tsiꞌ subeyob: 
Mach jalix wʌꞌan i sʌclel pañimil 
laꞌ wicꞌot. Chaꞌlenla xʌmbal cheꞌ 
anto i sʌclel pañimil laꞌ wicꞌot 
ame miꞌ tajet icꞌchꞌipan bʌ pañimil, 
come jini muꞌ bʌ i chaꞌlen xʌmbal 
ti icꞌchꞌipam bʌ pañimil mach 
yujilic baqui miꞌ majlel. 36 Cheꞌ 
anto i sʌclel pañimil laꞌ wicꞌot, 
ñopola i sʌclel pañimil. Cheꞌ jini, i 
yalobiletla i sʌclel pañimil. Tsaꞌ ujti 
ti tꞌan Jesús. Tsaꞌ majli. Tsiꞌ mʌcʌ i 
bʌ.

Jini judíojob mach yomobic i ñop
37

 Anquese cabʌlix i yejtal i 
pꞌʌtʌlel tsaꞌ bʌ i pʌsʌ tiꞌ wutob, 
maꞌanic tsiꞌ ñopoyob. 38 Cheꞌ jini, tsaꞌ 
tsꞌʌctiyi jini tꞌan subil bʌ i chaꞌan jini 
xꞌaltꞌan Isaías: “C Yum, ¿majqui tsiꞌ 
ñopo lac tꞌan? ¿Majqui tsiꞌ qꞌuelbe 
i pꞌʌtʌlel lac Yum?”cheꞌen. 39 Jini 
chaꞌan maꞌanic tsaꞌ mejli i ñopob, 
come Isaías tsiꞌ subu: 40 “Lac Yum tsiꞌ 
yotsayob ti xpotsꞌ. Tsiꞌ tsʌtsꞌesʌbeyob 
i pusicꞌal, ame i qꞌuelob tiꞌ wut, 
ame i chꞌʌmbeñob isujm tiꞌ pusicꞌal, 
chaꞌan miꞌ sutqꞌuiñob i bʌ, chaꞌan 
mic lajmesañob”. 41 Cheꞌi tsiꞌ chaꞌle 
tꞌan Isaías chaꞌan tsiꞌ wʌn qꞌuelbe i 
ñuclel Jesús.
42

 An yumʌlob jaꞌel tsaꞌ bʌ i 
ñopoyob Jesús. Maꞌanic tsiꞌ subuyob 
i bʌ ame chojquicob loqꞌuel ti 
sinagoga, come tsiꞌ bʌcꞌñayob 
fariseojob. 43 Come tsaꞌ jach i 
mulayob i ñuclel tiꞌ tojlel winicob. 
Maꞌanic tsiꞌ mulayob i ñuclel ti Dios.
44

 Cꞌam tsiꞌ chaꞌle tꞌan Jesús: Jini 
muꞌ bʌ i ñopon, mach cojic jach 
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miꞌ ñopon. Miꞌ ñop c Tat tsaꞌ bʌ 
i chocoyon tilel. 45 Jini muꞌ bʌ i 
qꞌuelon miꞌ qꞌuel c Tat tsaꞌ bʌ i 
chocoyon tilel. 46 Joñon i sʌclelon 
pañimil. Tsaꞌ tiliyon ti pañimil 
chaꞌan maꞌanic miꞌ cʌytʌl ti 
icꞌchꞌipan bʌ pañimil jini muꞌ bʌ i 
ñopon.
47

 Maꞌanic mic mel jini muꞌ bʌ 
i yubibeñon c tꞌan mach bʌ anic 
miꞌ jacꞌ. Maꞌanic tsaꞌ tiliyon chaꞌan 
mic mel jini añoꞌ bʌ ti pañimil. Tsaꞌ 
tiliyon chaꞌan mij coltañob. 48 Jini 
mach bʌ yomic i ñopon, mach 
bʌ anic miꞌ jacꞌbeñon c tꞌan, mi 
caj i toj. Jiñʌch c tꞌan muꞌ bʌ caj 
i tsictesʌben i mul ti jini cojix 
bʌ qꞌuin. 49 Come mach tilemic c 
tꞌan tic bajñel pusicꞌal. C Tat tsaꞌ 
bʌ i chocoyon tilel tsiꞌ yʌqꞌueyon 
mandar chaꞌan chuqui yom mic sub. 
50

 Cujil jiñʌch i mandar Dios chaꞌan 
mi cʌqꞌueñob winicob xꞌixicob i 
cuxtʌlel mach bʌ anic miꞌ jilel. Jini 
chaꞌan cheꞌʌch mic sub cheꞌ bajcheꞌ 
tsiꞌ subeyon c Tat, cheꞌen Jesús.

Jesús tsiꞌ pocbeyob i yoc xcʌntꞌañob

13 �Cheꞌ maxto tilemic i 
qꞌuiñilel Pascua, yujilix 

Jesús tsaꞌix tili i yorajlel chaꞌan 
miꞌ cʌy pañimil, chaꞌan miꞌ majlel 
baꞌan i Tat. Tsiꞌ cꞌuxbi i chaꞌañoꞌ 
bʌ ti pañimil. Maꞌanic tsiꞌ cʌyʌ i 
cꞌuxbiñob. 2 Tsaꞌ ujtiyob ti weꞌel. 
Jini xiba tsiꞌ ñijcʌbe i pusicꞌal Judas, 
i yalobil Simón Iscariote, chaꞌan miꞌ 
yʌcꞌ Jesús tiꞌ cꞌʌb i contra. 3 Yujil 
Jesús anix tiꞌ wenta pejtelel chuqui 
tac an come i Tat tsiꞌ yʌqꞌue. Yujil 
jaꞌel tsaꞌ tili ti Dios, yujil yaꞌ miꞌ 
chaꞌ majlel baꞌan Dios. 4 Tsaꞌ chꞌojyi 
ti mesa. Tsiꞌ jocho i bujc. Tsiꞌ wel 

cʌchʌ sujcoꞌ cꞌʌbʌl tiꞌ ñʌcꞌ. 5 Tsiꞌ 
jebe jaꞌ ti pocꞌ. Tsaꞌ caji i pocbenob 
i yoc xcʌntꞌañob. Tsiꞌ sujcubeyob ti 
jini pisil tsaꞌ bʌ i cʌchʌ tiꞌ ñʌcꞌ.

6
 Tsaꞌ tili Jesús baꞌan Simón Pedro. 

Pedro tsiꞌ sube: C Yum, ¿muꞌ baꞌ caj 
a pocbeñon coc? cheꞌen. 7 Jesús tsiꞌ 
sube: Jini muꞌ bʌ c chaꞌlen, maꞌanic 
maꞌ chꞌʌmben isujm wʌle. Ti wiꞌil 
mi caj a chꞌʌmben isujm, cheꞌen. 
8

 Pedro tsiꞌ sube: Maꞌanic mi caj 
a pocbeñon coc ti pejtelel ora, 
cheꞌen. Jesús tsiꞌ sube: Mi maꞌanic 
mic poquet, mach c chaꞌañetic, 
cheꞌen. 9 Simón Pedro tsiꞌ sube: 
C Yum, mach jinic jach coc yom 
maꞌ poc. Poco jaꞌel j cꞌʌb yicꞌot c 
jol, cheꞌen. 10 Jesús tsiꞌ sube: Jasʌl 
miꞌ pocbentel i yoc jini pocbilix bʌ. 
Cheꞌ jini, sʌquix ti pejtelel. Jatetla 
sʌquetla, pero mach pejteleticla, 
cheꞌen Jesús. 11 Come yujil Jesús 
majqui mi caj i yʌcꞌ tiꞌ cꞌʌb i 
contra. Jini chaꞌan tsiꞌ subu: “Mach 
pejteleticla”.
12

 Cheꞌ bʌ tsaꞌ ujti i pocbeñob i 
yoc, tsiꞌ chaꞌ chꞌʌmʌ i bujc. Tsaꞌ chaꞌ 
buchle. Tsiꞌ cꞌajtibeyob: ¿Laꞌ wujil 
ba chuqui tsac melbeyetla? 13 Mi 
laꞌ pejcañon ti laꞌ Maestro yicꞌot ti 
laꞌ Yum. Utsꞌat chuqui mi laꞌ wʌl, 
come isujm joñonʌch. 14 Mi tsaꞌix c 
pocbeyet laꞌ woc joñon, laꞌ Yumon, 
laꞌ Maestrojon, cheꞌʌch yom mi 
laꞌ pocben laꞌ bʌ laꞌ woc. 15 Tsac 
pʌsbeyetla chuqui wen chaꞌan 
cheꞌʌch yom mi laꞌ mel jatetla 
jaꞌel cheꞌ bajcheꞌ tsac melbeyetla. 
16

 Isujm, isujm mic subeñetla: Jini 
muꞌ bʌ i melben i yeꞌtel i yum, 
mach ñumen ñuquic bajcheꞌ i yum. 
Jini chocbil bʌ majlel mach ñumen 
ñuquic bajcheꞌ jini tsaꞌ bʌ i choco 
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majlel. 17 Mi laꞌ wujilʌch chuqui 
tsac subeyetla, tijicñayetla cheꞌ mi 
laꞌ mel.
18

 Maꞌanic mic pejcañetla ti laꞌ 
pejtelel. Cujil majqui tsac yajca 
chaꞌan miꞌ tsꞌʌctiyel i Tsꞌijbujel Dios 
muꞌ bʌ i yʌl: “Jini tsaꞌ bʌ i cꞌuxu 
waj quicꞌot tsiꞌ contrajiyon”. Cheꞌʌch 
tsꞌijbubil. 19 Tsaꞌix c subeyetla cheꞌ 
maxto ujtemic. Cheꞌ miꞌ yujtel mi 
caj laꞌ ñop Cristojon. 20 Isujm, isujm 
mic subeñetla: Jini muꞌ bʌ i pʌy 
ochel c winic muꞌ bʌ c choc majlel, 
woliꞌ pʌyon ochel jaꞌel. Jini muꞌ bʌ 
i pʌyon ochel woliꞌ pʌy ochel c Tat 
jaꞌel tsaꞌ bʌ i chocoyon tilel, cheꞌen.

Jesús tsiꞌ wʌn alʌ bajcheꞌ mi caj i 
yʌjqꞌuel tiꞌ cꞌʌb i contra 

(Mt. 26.21‑25; Mr. 14.17‑21; Lc. 22.21‑23)
21

 Cheꞌ bʌ tsaꞌ ujti i sub jini tꞌan 
Jesús, wen chꞌijiyem tsaꞌ caji i yubin 
tiꞌ pusicꞌal. Tsiꞌ subu: Isujm, isujm 
mic subeñetla, juntiquil wʌꞌ bʌ an 
laꞌ wicꞌot mi caj i yʌcꞌon tiꞌ cꞌʌb j 
contra, cheꞌen. 22 Jini xcʌntꞌañob 
tsiꞌ qꞌueleyob i bʌ. Mach yujilobic 
majqui. 23 Jesús cꞌuxatax tsiꞌ yubi 
juntiquil xcʌntꞌan i chaꞌan yaꞌ bʌ 
buchul, lʌcꞌʌl tiꞌ tꞌejl. 24 Simón 
Pedro tsiꞌ pʌsbe i cꞌʌb jini xcʌntꞌan 
buchul bʌ tiꞌ tꞌejl Jesús chaꞌan miꞌ 
cꞌajtiben majqui jini muꞌ bʌ caj i 
yʌcꞌ tiꞌ cꞌʌb i contra. 25 Jini yaꞌ bʌ 
buchul tiꞌ tꞌejl Jesús tsiꞌ sube: C 
Yum, ¿majqui? cheꞌen. 26 Jesús 
tsiꞌ jacꞌbe: Jiñʌch muꞌ bʌ cʌqꞌuen 
tsꞌajbil bʌ waj, cheꞌen. Cheꞌ bʌ tsaꞌ 
ujti i tsꞌaj waj, tsiꞌ yʌqꞌue Judas i 
yalobil Simón Iscariote. 27 Cheꞌ bʌ 
tsiꞌ chꞌʌmʌ jini tsꞌajbil bʌ waj Judas, 
tsaꞌ ochi Satanás tiꞌ pusicꞌal. Jesús 
tsiꞌ sube: Jini muꞌ bʌ caj a chaꞌlen, 

chaꞌlen ti ora, cheꞌen. 28 Jini añoꞌ 
bʌ tiꞌ tꞌejl mesa mi juntiquilic tsiꞌ 
chꞌʌmbe isujm chucoch tsiꞌ sube 
jini tꞌan. 29 Come ojlil tsiꞌ yʌlʌyob 
tiꞌ pusicꞌal, ticꞌʌl mi Jesús tsiꞌ sube 
Judas i mʌn chuqui tac yom chaꞌan 
qꞌuin, come jini Judas woliꞌ cʌntan 
jini bolsa. Tsiꞌ chaꞌ ñaꞌtayob, ticꞌʌl 
mi tsiꞌ sube i yʌqꞌuen taqꞌuin jini 
mach bʌ anic i chubʌꞌan. Cheꞌ tsiꞌ 
yʌlʌyob tiꞌ pusicꞌal. 30 Cheꞌ bʌ tsaꞌ 
ujti i chꞌʌm tsꞌajbil bʌ waj Judas, 
tsaꞌ loqꞌui ti ora. Acꞌʌlelix.

Tsijiꞌ bʌ mandar
31

 Cheꞌ loqꞌuemix Judas, Jesús tsiꞌ 
yʌlʌ: Wʌle tsaꞌix aqꞌuenti i ñuclel i 
Yalobil Winic. Tsaꞌix pʌsle i ñuclel 
Dios tiꞌ Yalobil. 32 Mi tsaꞌix pʌsle 
i ñuclel Dios tiꞌ Yalobil, mi caj i 
pʌstʌl i ñuclel i Yalobil ti Dios. Dios 
miꞌ caj i bʌcꞌ tsictesan i ñuclel i 
Yalobil. 33 Calobilob, jumucꞌ jach wʌꞌ 
añon laꞌ wicꞌot. Mi caj laꞌ sajcañon. 
Cheꞌ bajcheꞌ tsac sube judíojob, cheꞌ 
jaꞌel mic subeñetla: Yaꞌ baꞌ mic 
majlel, mach mejlic laꞌ majlel. 34 Mi 
cʌqꞌueñetla tsijib mandar: Cꞌuxbin 
laꞌ bʌ. Cheꞌ bajcheꞌ tsaj cꞌuxbiyetla, 
cheꞌ yom miꞌ laꞌ cꞌuxbin laꞌ bʌ. 
35

 Cheꞌ jini, pejtelel winicob mi caj i 
ñaꞌtañob xcʌntꞌañetla c chaꞌan cheꞌ 
mi laꞌ cꞌuxbin laꞌ bʌ, cheꞌen Jesús.

Pedro mi caj i yʌl mach i cʌñʌyic 
Jesús 

(Mt. 26.31‑35; Mr. 14.27‑31; Lc. 22.31‑34)
36

 Simón Pedro tsiꞌ cꞌajtibe: C 
Yum, ¿baqui maꞌ majlel? cheꞌen. 
Jesús tsiꞌ jacꞌbe: Yaꞌ baꞌ mic majlel 
maxto anic mi mejlel a tsajcañon 
majlel, cheꞌen. 37 Pedro tsiꞌ sube: 
C Yum, ¿chucoch maxto mejlic c 
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tsajcañet majlel? Mi caj cʌcꞌ c bʌ ti 
chʌmel chaꞌañet, cheꞌen. 38 Jesús tsiꞌ 
sube: ¿Muꞌ ba a wʌcꞌ a bʌ ti chʌmel 
chaꞌañon? Isujm, isujm mic subeñet, 
cheꞌ maxto anic tsiꞌ chaꞌle uqꞌuel 
tat mut, uxyajl mi caj a sub mach a 
cʌñʌyonic, cheꞌen.

Jesús yicꞌot i Tat

14 �Mach laꞌ mel laꞌ pusicꞌal. 
Mi laꞌ ñop Dios. Ñopoyon 

jaꞌel. 2 Tiꞌ yotot c Tat an cabʌl 
chumlibʌl. Machic an chumlibʌl, 
tsac subeyetla, come mic majlel 
c chajpʌbeñetla laꞌ wajñib. 3 Mi 
tsaꞌix majli c chajpan laꞌ wajñib, 
chaꞌ talon c pʌyetla majlel baꞌ añon, 
chaꞌan yaꞌ baꞌ añon, yaꞌ añetla jaꞌel. 
4

 Laꞌ wujil baqui mic majlel. Cʌñʌl 
laꞌ chaꞌan i bijlel, cheꞌen. 5 Tomás 
tsiꞌ sube: C Yum, mach cujilic lojon 
baqui maꞌ majlel. ¿Bajcheꞌ mi mejlel 
j cʌn lojon i bijlel? cheꞌen. 6 Jesús 
tsiꞌ sube: Joñon i bijlelon isujmlelon, 
i cuxtʌlelon. Maꞌanic majch miꞌ 
cꞌotel baꞌan c Tat, jini jach am bʌ 
tic wenta. 7 Tsaꞌic laꞌ cʌñʌyon, tsaꞌ 
laꞌ cʌñʌ c Tat jaꞌel. Wʌle cʌñʌlix 
laꞌ chaꞌan c Tat. Tsaꞌix laꞌ qꞌuele, 
cheꞌen.

8
 Felipe tsiꞌ sube: C Yum, 

pʌsbeñon lojon a Tat. Jasʌl mi 
tsaꞌ pʌsʌ, cheꞌen. 9 Jesús tsiꞌ sube: 
Cabʌlix ora wʌꞌ añon laꞌ wicꞌot. 
¿Mach ba anic tsaꞌ cʌñʌyon, Felipe? 
Jini tsaꞌ bʌ i qꞌueleyon, tsaꞌix i 
qꞌuele c Tat. ¿Chucoch maꞌ wʌl, 
cheꞌ jini: “Pʌsbeñon lojon a Tat”? 
cheꞌet. 10 ¿Mach ba anic maꞌ ñop 
añon tic Tat, c Tat an ti joñon? Jini 
tꞌan muꞌ bʌ c subeñetla, maꞌanic 
mic sub tic bajñelil. C Tat muꞌ bʌ i 
yajñel ti joñon woliꞌ mel jini eꞌtel 

quicꞌot. 11 Ñopoyon, añon tic Tat, c 
Tat an ti joñon. Mi maꞌanic mi laꞌ 
ñop c tꞌan, ñopoyon chaꞌan queꞌtel. 
12

 Isujm, isujm mic subeñetla, jini 
muꞌ bʌ i ñopon, mi caj i chaꞌlen jini 
eꞌtel muꞌ bʌ c chaꞌlen jaꞌel. Ñumen 
ñuc bajcheꞌ tsac chaꞌle mi caj i 
chaꞌlen, come mic majlel baꞌan c 
Tat. 13 Pejtelel chuqui tac mi laꞌ 
cꞌajtiben c Tat tij cꞌabaꞌ, mi caj c 
chaꞌlen chaꞌan miꞌ tsictiyel i ñuclel 
c Tat tiꞌ Yalobil. 14 Mi an chuqui mi 
laꞌ cꞌajtin tij cꞌabaꞌ, joñon mi caj c 
jacꞌ.

Jini Chꞌujul bʌ Espíritu
15

 Mi cꞌux mi laꞌ wubiñon, mi caj 
laꞌ jacꞌbeñon c mandar. 16 Joñon 
mi caj j cꞌajtiben c Tat. Mi caj i 
yʌqꞌueñetla yambʌ laꞌ waj Piꞌleya, 
chaꞌan miꞌ yajñel laꞌ wicꞌot ti 
pejtelel ora. 17 Jiñʌch jini Espíritu 
muꞌ bʌ i pʌs i sujmlel Dios. Jini i 
chaꞌañoꞌ bʌ pañimil mach mejlic 
i yʌqꞌuentelob, come maꞌanic miꞌ 
qꞌuelob, maꞌanic miꞌ cʌñob jaꞌel. 
Jatetla mi laꞌ cʌn, come miꞌ yajñel 
laꞌ wicꞌot. Mi caj i yajñel ti laꞌ 
pusicꞌal.
18

 Maꞌanic mi caj j cʌyetla ti mebaꞌ.
Chaꞌ talon baꞌ añetla. 19 Jumucꞌ jach, 
maꞌanic mi caj i chʌn qꞌueloñob 
jini añoꞌ bʌ ti pañimil. Jatetla mi laꞌ 
qꞌuelon. Chaꞌan cuxulon, mi caj laꞌ 
taj laꞌ cuxtʌlel jaꞌel. 20 Ti jini jach bʌ 
qꞌuin mi caj laꞌ ñaꞌtan añon tic Tat, 
añetla ti joñon, añon ti jatetla.
21

 Jini muꞌ bʌ i cʌn c mandar, 
muꞌ bʌ i jacꞌ, jiñʌch muꞌ bʌ i 
cꞌuxbiñon. Jini muꞌ bʌ i cꞌuxbiñon, 
mi caj i cꞌuxbintel chaꞌan c Tat. 
Joñon mi caj j cꞌuxbin jaꞌel. Mi caj 
cʌqꞌueñetla laꞌ wen cʌñon. Cheꞌ 
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tsiꞌ yʌlʌ Jesús. 22 Yañʌch bʌ Judas, 
mach jinic Judas Iscariote, tsiꞌ 
sube: C Yum, ¿chucoch mi caj a 
wʌqꞌueñon lojon c wen cʌñet, cheꞌ 
maꞌanic maꞌ wʌqꞌueñob i cʌñet 
jini i chaꞌañoꞌ bʌ pañimil? cheꞌen 
Judas. 23 Jesús tsiꞌ sube: Jini muꞌ 
bʌ i cꞌuxbiñon mi caj i jacꞌbeñon c 
tꞌan. Mi caj i cꞌuxbintel chaꞌan c Tat. 
Mi caj c tilel lojon baꞌan. Mi caj c 
chaꞌlen lojon chumtʌl quicꞌot. 24 Jini 
mach bʌ anic miꞌ cꞌuxbiñon maꞌanic 
miꞌ jacꞌbeñon c tꞌan. Jini tꞌan tsaꞌ 
bʌ laꞌ wubi mach c chaꞌanic. I 
chaꞌañʌch c Tat tsaꞌ bʌ i chocoyon 
tilel.
25

 Tsac subeyetla jini tꞌan cheꞌ 
wʌꞌto añon laꞌ wicꞌot. 26 C Tat mi caj 
i choc tilel laꞌ waj Piꞌleya tij cꞌabaꞌ. 
Jiñʌch Chꞌujul bʌ Espíritu. Jini mi 
caj i cʌntesañetla pejtelel chuqui an. 
Mi caj i yʌqꞌueñetla laꞌ chaꞌ ñaꞌtan 
pejtelel chuqui tsac subeyetla.
27

 Mic ñʌchꞌchocobeñetla laꞌ 
pusicꞌal. Jiñʌch i ñʌchꞌtilel c pusicꞌal 
muꞌ bʌ cʌqꞌueñetla. Mach lajalic 
bajcheꞌ mi laꞌ taj ti pañimil. Mach 
laꞌ mel laꞌ pusicꞌal. Mach laꞌ chaꞌlen 
bʌqꞌuen. 28 Tsaꞌ laꞌ wubi chuqui tsac 
subeyetla: “Mic majlel, pero mic 
chaꞌ tilel baꞌ añetla”. Tsaꞌic laꞌ wen 
cꞌuxbiyon, tijicña laꞌ pusicꞌal chaꞌan 
tsac subeyetla mic majlel baꞌan c Tat, 
come ñumen ñuc c Tat bajcheꞌ joñon. 
29

 Wʌle tsaꞌix c subeyetla cheꞌ maxto 
anic tsaꞌ ujti, chaꞌan mi laꞌ ñopon 
baꞌ ora miꞌ yujtel. 30 Mach chʌn 
cabʌlix mic pejcañetla, come tal i 
yum pañimil. Maꞌanic i pꞌʌtʌlel tij 
contra. 31 Mic chaꞌlen cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ 
subeyon c Tat ti mandar chaꞌan miꞌ 
ñaꞌtañob ti pejtelel pañimil, cꞌux mi 
cubin c Tat. Chꞌojyenla. Conla.

Jesús jini Isujm bʌ Acꞌ

15 �Joñon jini Isujm bʌ Acꞌon. 
C Tat jiñʌch Xpora. 2 Jini 

miꞌ tsep loqꞌuel pejtelel j cꞌʌb mach 
bʌ anic miꞌ yʌcꞌ i wut. Pejtelel muꞌ 
bʌ i yʌcꞌ i wut, mi caj i porajin 
chaꞌan ñumen cabʌl miꞌ yʌcꞌ i wut. 
3

 Sʌquetixla chaꞌan jini tꞌan tsaꞌ bʌ c 
subeyetla. 4 Ajñenla ti joñon. Joñon 
jaꞌel mi caj cajñel ti jatetla. I cꞌʌb 
acꞌ maꞌanic mi mejlel i yʌcꞌ i wut 
tiꞌ bajñelil, cheꞌ maꞌanic miꞌ yajñel 
tiꞌ yʌqꞌuil. Cheꞌ jaꞌel jatetla mach 
mejlic laꞌ wʌcꞌ laꞌ wut, cheꞌ maꞌanic 
mi laꞌ wajñel ti joñon.
5

 Joñon jini Acꞌon, jatetla j 
cꞌʌbetla. Jini muꞌ bʌ i yajñel ti 
joñon cheꞌ woli cajñel ti jini winic, 
jiñʌch muꞌ bʌ i yʌcꞌ cabʌl i wut. 
Maꞌanic chuqui mi mejlel laꞌ mel 
mi maꞌanic mi laꞌ wajñel ti joñon. 
6

 Jini mach bʌ anic miꞌ yajñel ti 
joñon, mi caj i chojquel loqꞌuel cheꞌ 
bajcheꞌ mach bʌ wenic bʌ i cꞌʌb acꞌ. 
Miꞌ tiquin. Mi caj i tempʌyel chaꞌan 
miꞌ chojquel ti cꞌajc. 7 Mi woli laꞌ 
wajñel ti joñon, mi woliꞌ yajñel c 
tꞌan ti jatetla, cꞌajtinla chuqui tac 
jach laꞌ wom, mi caj laꞌ jacꞌbentel. 
8

 Miꞌ caj ti pʌstʌl i ñuclel c Tat, 
cheꞌ mi laꞌ wʌcꞌ cabʌl laꞌ wut. Cheꞌ 
jini, xcʌntꞌañetla c chaꞌan. 9 Cheꞌ 
bajcheꞌ tsiꞌ cꞌuxbiyon c Tat, cheꞌ 
jaꞌel tsaj cꞌuxbiyetla. Chʌn ajñenla 
tij cꞌuxbiya. 10 Mi woli laꞌ jacꞌbeñon 
c mandar, mi caj c chʌn cꞌuxbiñetla. 
Cheꞌ jaꞌel tsac jacꞌbe i mandar c Tat. 
Wolic chʌn cꞌuxbintel tic Tat.
11

 Jini tꞌan tsac subeyetla chaꞌan 
miꞌ yajñel ti laꞌ pusicꞌal i tijicñʌyel 
c pusicꞌal, chaꞌan miꞌ tsꞌʌctiyel i 
tijicñʌyel laꞌ pusicꞌal. 12 Jiñʌch c 
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mandar: Cꞌuxbin laꞌ bʌ cheꞌ bajcheꞌ 
tsaj cꞌuxbiyetla. 13 Jiñʌch ñuc bʌ 
cꞌuxbiya cheꞌ an majch miꞌ yʌcꞌ i bʌ 
ti chʌmel chaꞌan i piꞌʌlob. Maꞌanic 
majch ñumen cabʌl i cꞌuxbiya 
bajcheꞌ jini. 14 Jatetla c piꞌʌletla cheꞌ 
mi laꞌ chaꞌlen chuqui mic subeñetla. 
15

 Maꞌanic mic chʌn pejcañetla 
tic winic, come jini winic am bʌ 
tiꞌ yum mach yujilic chuqui miꞌ 
chaꞌlen i yum. Mic pejcañetla tic 
piꞌʌl, come pejtelel chuqui tsa 
cubi tic Tat, tsaꞌix cʌqꞌueyetla 
laꞌ ñop. 16 Jatetla maꞌanic tsaꞌ la 
yajcayon. Joñon tsac yajcayetla. Tsa 
cʌqꞌueyetla laꞌ weꞌtel chaꞌan mi laꞌ 
majlel laꞌ wʌcꞌ laꞌ wut muꞌ bʌ caj i 
jalijel, chaꞌan miꞌ yʌqꞌueñetla c Tat 
pejtelel chuqui mi laꞌ cꞌajtiben tij 
cꞌabaꞌ. 17 Jiñʌch c mandar chaꞌan mi 
laꞌ chʌn cꞌuxbin laꞌ bʌ.

Jini añoꞌ bʌ ti pañimil miꞌ tsꞌaꞌleñetla
18

 Mi tsꞌaꞌ miꞌ qꞌueletla jini i 
chaꞌañoꞌ bʌ pañimil, ñaꞌtanla 
tsꞌaꞌ tsiꞌ qꞌueleyoñob ti ñaxan. 19 I 
chaꞌañoꞌ bʌ pañimil miꞌ cꞌuxbiñob 
i bʌ. I chaꞌañeticla pañimil, miꞌ 
cꞌuxbiñetla. Mach i chaꞌañeticla 
pañimil, come tsac yajcayetla. 
Jini chaꞌan jini añoꞌ bʌ ti pañimil 
miꞌ tsꞌaꞌleñetla. 20 Ñaꞌtanla jini 
tꞌan tsaꞌ bʌ c subeyetla: “Jini muꞌ 
bʌ i melben i yeꞌtel i yum mach 
ñumen ñuquic bajcheꞌ i yum”. Mi 
tsiꞌ ticꞌlayoñob, mi caj i ticꞌlañetla 
jaꞌel. Mi tsiꞌ jacꞌʌyob c tꞌan, mi caj i 
jacꞌob laꞌ tꞌan jaꞌel. 21 Cheꞌʌch mi caj 
i melbeñetla i chaꞌañoꞌ bʌ pañimil 
chaꞌan tiꞌ caj j cꞌabaꞌ, come maꞌanic 
miꞌ cʌñob jini tsaꞌ bʌ i chocoyon 
tilel. 22 Machic tsaꞌ tiliyon, machic 
tsac pejcayob, maꞌañobic i mul. 

Wʌle añob i mul. Mach mejlic i 
subob maꞌañobic i mul. 23 Jini muꞌ 
bʌ i tsꞌaꞌleñon, miꞌ tsꞌaꞌlen c Tat 
jaꞌel. 24 Maꞌanic majch tsiꞌ mele 
ñuc bʌ i yeꞌtel cheꞌ bajcheꞌ tsac 
mele tiꞌ tojlelob. Machic tsac mele, 
maꞌañobic i mul. Wʌle tsaꞌix i 
qꞌueleyob. Miꞌ tsꞌaꞌleñoñob quicꞌot 
c Tat jaꞌel. 25 Cheꞌ jini, miꞌ tsꞌʌctiyel 
jini tꞌan tsꞌijbubil bʌ ti mandar: “Tsiꞌ 
tsꞌaꞌleyoñob chaꞌan jach yomob”. 
26

 Mi caj c chocbeñetla tilel laꞌ waj 
Piꞌleya chꞌoyol bʌ tic Tat. Jiñʌch 
jini Espíritu chꞌoyol bʌ tic Tat muꞌ 
bʌ i tsꞌʌctesan i sujmlel c tꞌan. Cheꞌ 
miꞌ tilel mi caj i yʌcꞌon ti cʌjñel. 
27

 Jatetla jaꞌel mi caj laꞌ wʌcꞌon ti 
cʌjñel, come añetla quicꞌot cꞌʌlʌl tiꞌ 
cajibal j cʌntesa.

16 �Tsac subeyetla jini tꞌan 
chaꞌan maꞌanic miꞌ tejchel 

tile bixel bʌ laꞌ pusicꞌal. 2 Jini 
judíojob mi caj i choquetla loqꞌuel 
ti sinagoga. Mi caj i cꞌotel i yorajlel 
cheꞌ mi caj i lon ñaꞌtañob utsꞌat 
woliꞌ melbeñob i yeꞌtel Dios cheꞌ 
miꞌ tsʌnsañetla. 3 Cheꞌʌch mi caj i 
chaꞌleñob, come mach i cʌñʌyobic c 
Tat. Maꞌanic tsiꞌ cʌñʌyoñob jaꞌel.

I yeꞌtel Chꞌujul bʌ Espíritu
4

 Tsac subeyetla chuqui tac 
tal chaꞌan mi laꞌ ñaꞌtan baꞌ ora 
miꞌ yujtel, jiñʌch tsaꞌ bʌ c wʌn 
subeyetla. Maꞌanic tsac subeyetla 
cheꞌ tiꞌ cajibal, come wʌꞌ to añon 
laꞌ wicꞌot. 5 Wʌle mic majlel baꞌan 
jini tsaꞌ bʌ i chocoyon tilel. Mi 
juntiquileticla woliꞌ cꞌajtibeñon 
baqui mic majlel. 6 Pero wen 
chꞌijyem jax laꞌ pusicꞌal chaꞌan 
c tꞌan tsaꞌ bʌ c subeyetla. 7 Mic 
subeñetla ti isujm: Ñumen utsꞌat 
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chaꞌañetla mi tsaꞌ majliyon. Mi 
maꞌanic mic majlel, mach talic 
laꞌ waj Piꞌleya baꞌ añetla. Cheꞌ 
majlemonix mi caj c chocbeñetla 
tilel. 8 Cheꞌ julemix laꞌ waj Piꞌleya, 
mi caj i jecꞌbeñob i pusicꞌal winicob 
xꞌixicob ti pañimil chaꞌan miꞌ 
tsictesʌbeñob i mul yicꞌot toj bʌ c 
pusicꞌal yicꞌot tojmulil. 9 Mi caj i 
ñaꞌtañob añob i mul chaꞌan maꞌanic 
tsiꞌ ñopoyoñob. 10 Mi caj i ñaꞌtañob 
toj c pusicꞌal, come mic majlel 
baꞌan c Tat. Maꞌanix mi caj laꞌ chʌn 
qꞌuelon. 11 Mi caj i ñaꞌtañob an 
tojmulil, come otsʌbilix ti tojmulil i 
yum pañimil.
12

 An to cabʌl chuqui com c 
subeñetla. Maxto mejlic laꞌ luꞌ 
chꞌʌmben i sujmlel. 13 Cheꞌ julemix 
jini Espíritu muꞌ bʌ i pʌs i sujmlel, 
mi caj i yʌqꞌueñetla laꞌ cʌn pejtelel 
i sujmlel. Come maꞌanic miꞌ cꞌʌn i 
bajñel pusicꞌal i tsictesan chuqui 
tac miꞌ sub. Miꞌ sub pejtelel chuqui 
tac miꞌ yubin. Miꞌ caj i subeñetla 
chuqui tac tal. 14 Mi caj i pʌs c 
ñuclel, come mi caj i luꞌ chꞌʌm 
tiꞌ wenta. Mi caj i yʌqꞌueñetla laꞌ 
cʌn. 15 Pejtelel chuqui an i chaꞌan 
c Tat, c chaꞌañʌch. Jini chaꞌan 
tsac subeyetla mi caj i luꞌ chꞌʌm tiꞌ 
wenta. Mi caj i yʌqꞌueñetla laꞌ cʌn.

Mi caj i qꞌuextiyel i chꞌijiyemlel 
laꞌ pusicꞌal tiꞌ tijicñʌyel

16
 Jumucꞌ jax maꞌanix mi caj laꞌ 

qꞌuelon. Ti yambʌ jumucꞌ to mi caj 
laꞌ chaꞌ qꞌuelon, come mic majlel 
baꞌan c Tat, cheꞌen. 17 Jini chaꞌan 
jini xcʌntꞌañob i chaꞌan tsaꞌ caji i 
cꞌajtibeñob i bʌ: ¿Chuqui jini muꞌ 
bʌ i subeñonla Jesús? “Jumucꞌ jax”, 
cheꞌen, “maꞌanic mi caj laꞌ qꞌuelon. 

Ti yambʌ jumucꞌ to mi caj laꞌ chaꞌ 
qꞌuelon, come mic majlel baꞌan 
c Tat”. 18 Jini chaꞌan tsiꞌ yʌlʌyob: 
¿Chuqui i sujmlel cheꞌ miꞌ yʌl Jesús, 
jumucꞌ to? Maꞌanic mi lac chꞌʌmben 
isujm chuqui miꞌ yʌl, cheꞌob.
19

 Tsiꞌ ñaꞌta Jesús chuqui yom i 
cꞌajtibeñob. Tsiꞌ subeyob: ¿Muꞌ ba 
laꞌ cꞌajtiben laꞌ bʌ chuqui i sujmlel 
c tꞌan tsaꞌ bʌ cʌlʌ: “Jumucꞌ maꞌanic 
mi caj laꞌ qꞌuelon. Ti yambʌ jumucꞌ 
to mi caj laꞌ chaꞌ qꞌuelon”? 20 Isujm, 
isujm mic subeñetla: Jatetla mi 
caj laꞌ chaꞌlen uqꞌuel, mi caj laꞌ 
mel laꞌ pusicꞌal. Jini añoꞌ bʌ ti 
pañimil tijicña mi caj i yubiñob. 
Jatetla chꞌijyem jax mi caj laꞌ 
wubin. Ti wiꞌil mi caj i qꞌuextʌyel i 
chꞌijiyemlel laꞌ pusicꞌal tiꞌ tijicñʌyel. 
21

 Cheꞌ i yorajlelix mi caj i yilan 
pañimil alʌl, miꞌ yubin wocol i ñaꞌ 
chaꞌan bajqꞌuel. Ti wiꞌil, cheꞌ tsaꞌix 
i meqꞌue alʌl, maꞌanix chʌn cꞌajal 
i chaꞌan i wocol, come tijicñayix 
i pusicꞌal chaꞌan tsiꞌ yila pañimil 
i yalobil. 22 Jatetla jaꞌel wocol mi 
laꞌ wubin wʌle. Joñon mi caj c chaꞌ 
qꞌueletla. Tijicña mi caj laꞌ wubin. 
Maꞌanic majch mi mejlel i yʌcꞌ ti 
jilel i tijicñʌyel laꞌ pusicꞌal. 23 Ti jini 
qꞌuin maꞌanic mi caj laꞌ cꞌajtibeñon 
i sujmlel c tꞌan. Isujm, isujm mic 
subeñetla, pejtelel chuqui mi laꞌ 
cꞌajtiben c Tat tij cꞌabaꞌ, mi caj i 
yʌqꞌueñetla. 24 Cꞌʌlʌl wʌle maꞌanic 
chuqui tsaꞌ laꞌ cꞌajti tij cꞌabaꞌ.
Cꞌajtinla. Mi caj laꞌ wʌqꞌuentel 
chaꞌan miꞌ tsꞌʌctiyel i tijicñʌyel laꞌ 
pusicꞌal.

Tsac tꞌuchta i pꞌʌtʌlel pañimil
25

 Jini tꞌan tsac subeyetla ti lajiya. 
Tal i yorajlel cheꞌ maꞌanic mic 
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chʌn pejcañetla ti lajiya. Mi caj 
c subeñetla i sujmlel c Tat ti wen 
tsiquil bʌ tꞌan. 26 Ti jini qꞌuin mi caj 
laꞌ chaꞌlen cꞌajtiya tij cꞌabaꞌ. Maꞌanic 
wolic subeñetla mi caj j cꞌajtiben lac 
Tat chaꞌañetla. 27 Come c Tat jaꞌel 
miꞌ cꞌuxbiñetla, come jatetla mi laꞌ 
cꞌuxbiñon. Tsaꞌix laꞌ ñopo tilemon 
ti Dios. 28 Tsaꞌ loqꞌuiyon tilel baꞌan 
c Tat. Tsaꞌ tiliyon ti pañimil. Ti 
yambʌ ora mi caj j cʌy pañimil. Mi 
caj c chaꞌ majlel baꞌan c Tat, cheꞌen.
29

 Jini xcʌntꞌañob i chaꞌan tsiꞌ 
subeyob: Awilan, tsiquilʌch i 
sujmlel a tꞌan wʌle. Mach ti lajiyajic 
woliyet ti tꞌan. 30 Cujilix lojon a 
wujilʌch pejtelel chuqui tac an. 
Mach yomic maꞌ cʌntesʌntel ti 
winicob. Jini chaꞌan mic ñop lojon 
tilemet ti Dios, cheꞌob. 31 Jesús tsiꞌ 
cꞌajtibeyob: ¿Muꞌ ba laꞌ ñop wʌle? 
32

 Awilan, tal i yorajlel, i yorajelix 
wʌle, mi caj laꞌ pam pujquel. Ti 
jujuntiquiletla mi caj laꞌ sujtel ti laꞌ 
wotot. Mi caj laꞌ cʌyon tic bajñelil. 
Pero mach c bajñelic, come an 
quicꞌot c Tat. 33 Tsac subeyetla jini 
tꞌan chaꞌan mi laꞌ taj i ñʌchꞌtilel laꞌ 
pusicꞌal ti joñon. Ti pañimil mi caj 
laꞌ taj wocol. Laꞌ ñucꞌac laꞌ pusicꞌal, 
come tsac jisʌbe i yumʌntel 
pañimil, cheꞌen.

Jesús tsiꞌ taja ti oración 
xcʌntꞌañob i chaꞌan

17 �Jesús tsiꞌ subeyob jini tꞌan. 
Tsiꞌ letsa i wut ti panchan. 

Tsiꞌ yʌlʌ: C Tat, i yorajlelix wʌle. 
Pʌsʌ i ñuclel a Walobil, chaꞌan miꞌ 
pʌs a ñuclel a Walobil jaꞌel. 2 Come 
tsaꞌ wotsa pejtelel winicob xꞌixicob 
tic pꞌʌtʌlel chaꞌan mi cʌqꞌueñob 
i cuxtʌlel mach bʌ anic miꞌ jilel 

ti pejtelelob tsaꞌ bʌ a wʌqꞌueyon. 
3

 Jiñʌch i cuxtʌlel mach bʌ anic 
miꞌ jilel, cheꞌ miꞌ cʌñetob jini 
mero Dios, jini cojach bʌ, yicꞌot 
Jesucristo, tsaꞌ bʌ a choco tilel. 
4

 Tsac pʌsʌ a ñuclel ila ti pañimil. 
Tsaꞌix c tsꞌʌctesa jini eꞌtel tsaꞌ bʌ a 
wʌqꞌueyon chaꞌan mic mel. 5 Wʌle, 
c Tat, pʌsʌ c ñuclel cheꞌ bajcheꞌ an 
c chaꞌan quicꞌotet cheꞌ maxto anic 
pañimil.

6
 Tsac tsictesʌbeyob a cꞌabaꞌ 

jini winicob tsaꞌ bʌ a wʌqꞌueyon 
ti pañimil. A chaꞌañob, tsaꞌ 
wʌqꞌueyoñob. Tsiꞌ jacꞌʌyob a tꞌan. 
7

 Yujilobix yaꞌ chꞌoyol baꞌ añet 
pejtelel tsaꞌ bʌ a wʌqꞌueyon. 8 Come 
tsa cʌqꞌueyob ili tꞌan tsaꞌ bʌ a 
wʌqꞌueyon. Tsiꞌ ñopoyob. Yujilobix, 
isujm tsaꞌ loqꞌuiyon tilel baꞌ añet. 
Tsiꞌ ñopoyob chocbilon tilel a 
chaꞌan. 9 Mij cꞌajtibeñet i wenlel. 
Maꞌanic mij cꞌajtibeñet i wenlel 
i chaꞌañoꞌ bʌ pañimil. Pero mij 
cꞌajtibeñet i wenlel jini winicob 
tsaꞌ bʌ a wʌqꞌueyon, come a 
chaꞌañob. 10 A chaꞌañobʌch pejtelel 
c chaꞌañoꞌ bʌ. C chaꞌañobʌch 
pejtelel a chaꞌañoꞌ bʌ jaꞌel. Woliꞌ 
tsictiyel c ñuclel ti jini xñoptꞌañob. 
11

 Mach chʌn añonix ti pañimil 
pero añob to ti pañimil. Joñon 
chaꞌ talon baꞌ añet. C Chꞌujutat, 
cʌntañob ti a cꞌabaꞌ jini xñoptꞌañob 
tsaꞌ bʌ a wʌqꞌueyon chaꞌan miꞌ 
yajñelob ti jumpꞌejl jach i pusicꞌal 
cheꞌ bajcheꞌ joñonla. 12 Cheꞌ wʌꞌto 
añon quicꞌotob ti pañimil, tsaj 
cʌntayob ti a cꞌabaꞌ. Tsaj cʌnta jini 
xñoptꞌañob tsaꞌ bʌ a wʌqꞌueyon. 
Maꞌanic tsaꞌ sajti mi juntiquilic, 
jini jach muꞌ bʌ i majlel ti tojmulil 
chaꞌan miꞌ tsꞌʌctiyel i Tsꞌijbujel Dios.

JUAN 16​, ​17

El Nuevo Testamento en el chꞌol de Tumbalá © La Liga Bíblica 1960, 1977, 2010



186

13
 Wʌle talon baꞌ añet. Wolic 

sub jini tꞌan ti pañimil chaꞌan miꞌ 
tsꞌʌctiyel i tijicñʌyel i pusicꞌal cheꞌ 
bajcheꞌ i tijicñʌyel c pusicꞌal. 14 Tsa 
cʌqꞌueyob a tꞌan. Jini i chaꞌañoꞌ bʌ 
pañimil tsiꞌ tsꞌaꞌleyob c chaꞌañoꞌ bʌ, 
come mach i chaꞌañobic pañimil 
cheꞌ bajcheꞌ joñon jaꞌel mach i 
chaꞌañonic pañimil. 15 Maꞌanic 
mij cꞌajtibeñet chaꞌan maꞌ pʌyob 
loqꞌuel ti pañimil. Mij cꞌajtibeñet 
chaꞌan maꞌ chʌcʌ qꞌuelob ame 
yajlicob ti jontolil. 16 Mach i 
chaꞌañobic pañimil cheꞌ bajcheꞌ 
joñon mach i chaꞌañonic pañimil 
jaꞌel. 17 Sʌqꞌuesañob ti a sujmlel. 
Isujmʌch jini a tꞌan. 18 Cheꞌ bajcheꞌ 
tsaꞌ chocoyon tilel ti pañimil, cheꞌ 
jaꞌel tsac chocoyob majlel ti pejtelel 
pañimil. 19 Mi cʌqꞌueñet c bʌ chaꞌan 
miꞌ yʌqꞌueñetob i bʌ jaꞌel chaꞌan tiꞌ 
sujmlel a tꞌan.
20

 Mach cojic jach ili winicob 
xꞌixicob mic tajob ti oración, pero 
ti pejtelelob muꞌ bʌ caj i ñopoñob 
chaꞌan tiꞌ tꞌan ili wʌꞌ bʌ añob, 
21

 chaꞌan miꞌ yajñelob ti jumpꞌejl 
jach i pusicꞌal pejtelel xñoptꞌañob. 
Cheꞌ bajcheꞌ añet ti joñon, c Tat, 
añon jaꞌel ti jatet, laꞌ ajñicob jaꞌel ti 
joñonla chaꞌan miꞌ ñopob jini añoꞌ 
bʌ ti pañimil jatet tsaꞌ chocoyon 
tilel. 22 Joñon tsa cʌqꞌueyob c ñuclel 
tsaꞌ bʌ a wʌqꞌueyon chaꞌan miꞌ 
yajñelob ti jumpꞌejl jach i pusicꞌal, 
cheꞌ bajcheꞌ jumpꞌejl lac pusicꞌal 
jaꞌel. 23 Añon tiꞌ tojlelob, añet ti 
joñon, chaꞌan mero jumpꞌejlob jach 
i pusicꞌal. Cheꞌ jini, jini añoꞌ bʌ ti 
pañimil mi caj i ñaꞌtañob jatet tsaꞌ 
chocoyon tilel. Mi mejlel i ñaꞌtañob 
jaꞌel cꞌux tsaꞌ wubiyob, cheꞌ bajcheꞌ 
cꞌux tsaꞌ wubiyon.

24
 C Tat, yaꞌ baꞌ añon com 

temel miꞌ yajñelob jini tsaꞌ bʌ a 
wʌqꞌueyon chaꞌan miꞌ qꞌuelob c 
ñuclel tsaꞌ bʌ a wʌqꞌueyon, come 
cꞌux tsaꞌ wubiyon cheꞌ maxto 
melbilic pañimil. 25 Toj bʌ c Tat, 
maꞌanic tsiꞌ cʌñʌyet añoꞌ bʌ ti 
pañimil. Joñon tsaj cʌñʌyet. Yujilob 
xñoptꞌañob jaꞌel tsaꞌ chocoyon tilel. 
26

 Tsa cʌqꞌueyob i cʌn a cꞌabaꞌ. Muꞌ 
to caj c chʌn acꞌ ti cʌjñel chaꞌan 
lajal miꞌ cꞌuxbiñoñob cheꞌ bajcheꞌ 
tsaꞌ cꞌuxbiyon, chaꞌan mi cajñel tiꞌ 
pusicꞌalob.

Tsaꞌ chujqui Jesús 
(Mt. 26.47‑56; Mr. 14.43‑50; Lc. 22.47‑53)

18 �Cheꞌ bʌ tsaꞌ ujti ti tꞌan 
Jesús, tsaꞌ cꞌaxi yicꞌot 

xcʌntꞌañob i chaꞌan ti junwejl paꞌ i 
cꞌabaꞌ Cedrón baꞌan pʌcꞌʌbʌl. Yaꞌ 
tsaꞌ ochi yicꞌot xcʌntꞌañob i chaꞌan. 
2

 Cʌmbil jini pʌcꞌʌbʌl i chaꞌan Judas 
jaꞌel, jini tsaꞌ bʌ i yʌcꞌʌ Jesús tiꞌ cꞌʌb 
i contra, come cabʌl tsaꞌ ajni yaꞌi 
Jesús yicꞌot xcʌntꞌañob i chaꞌan. 
3

 Judas tsiꞌ pʌyʌ tilel junmojt 
soldadojob yicꞌot xcʌntayajob i 
chaꞌan motomajob yicꞌot fariseojob. 
Tsaꞌ tiliyob yicꞌot cꞌajc yicꞌot taj 
yicꞌot espada. 4 Ñaꞌtʌbilix i chaꞌan 
Jesús pejtelel chuqui tac mi caj i 
tumbentel. Tsaꞌ majli baꞌ añob. Tsiꞌ 
cꞌajtibeyob: ¿Majqui woli laꞌ sajcan? 
cheꞌen. 5 Tsiꞌ jacꞌbeyob: Jesús, jini 
chꞌoyol bʌ ti Nazaret, cheꞌob. Jesús 
tsiꞌ subeyob: Joñoñʌch, cheꞌen. 
Yaꞌan Judas jaꞌel yicꞌotob. Jiñʌch 
tsaꞌ bʌ i yʌcꞌʌ Jesús tiꞌ cꞌʌb i contra. 
6

 Cheꞌ bʌ tsiꞌ subeyob: “Joñoñʌch”, 
wʌlʌc pat tsiꞌ chocoyob majlel i 
bʌ. Tsaꞌ yajliyob ti lum. 7 Jesús 
tsiꞌ chaꞌ cꞌajtibeyob: ¿Majqui woli 
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laꞌ sajcan? cheꞌen. Tsiꞌ subeyob: 
Jesús, jini chꞌoyol bʌ ti Nazaret, 
cheꞌob. 8 Tsiꞌ jacꞌʌ Jesús: Tsaꞌix c 
subeyetla joñoñʌch. Mi woli laꞌ 
sajcañon, laꞌ sujticob ili xcʌntꞌañob 
c chaꞌan, cheꞌen. 9 Cheꞌʌch tsaꞌ ujti 
chaꞌan miꞌ tsꞌʌctiyel jini tꞌan tsaꞌ 
bʌ i yʌlʌ Jesús: “Maꞌanic tsaꞌ sajti 
mi juntiquilic xcʌntꞌan tsaꞌ bʌ a 
wʌqꞌueyon”. 10 Wʌle Simón Pedro 
tsiꞌ botsꞌo i yespada. Tsiꞌ wel tsepbe 
loqꞌuel ñoj bʌ i chiquin i winic jini 
ñuc bʌ motomaj. I cꞌabaꞌ jini winic 
Malco. 11 Jesús tsiꞌ sube: Pedro, 
otsan a wespada tiꞌ yotot. ¿Mach ba 
yomic mic laj ñusan ili wocol tsaꞌ bʌ 
i yʌqꞌueyon c Tat? cheꞌen.

Jesús tiꞌ tojlel ñuc bʌ motomaj 
(Mt. 26.57‑68; Mr. 14.53‑68; Lc. 22.54‑57)
12

 Jini soldadojob yicꞌot i capitán 
yicꞌot xcʌntayajob i chaꞌan judíojob 
tsiꞌ chucuyob Jesús. Tsiꞌ cʌchʌyob. 
13

 Tsiꞌ ñaxan pʌyʌyob majlel baꞌan 
Anás, i ñijꞌal Caifás, jini ñuc bʌ 
motomaj ti jini jabil. 14 (Jiñʌch 
Caifás tsaꞌ bʌ i sube judíojob utsꞌat 
miꞌ chʌmel juntiquil winic chaꞌan i 
qꞌuexol winicob xꞌixicob.)
15

 Simón Pedro tsiꞌ tsajca majlel 
Jesús yicꞌot yambʌ xcʌntꞌan. Jini 
yambʌ xcʌntꞌan cʌmbilʌch i chaꞌan 
jini ñuc bʌ motomaj. Tsaꞌ ochi 
yicꞌot Jesús yaꞌ tiꞌ pam i yotot jini 
ñuc bʌ motomaj. 16 Pedro tsaꞌ cʌle 
ti jumpat, waꞌal tiꞌ tiꞌ otot. Jini 
chaꞌan jini yambʌ xcʌntꞌan, cʌmbil 
bʌ i chaꞌan jini ñuc bʌ motomaj, 
tsiꞌ pejca jini xchꞌoc tsaꞌ bʌ i cʌnta 
i tiꞌ otot. Jini xchꞌoc tsiꞌ pʌyʌ 
ochel Pedro. 17 Jini xchꞌoc tsaꞌ bʌ 
i cʌnta i tiꞌ otot tsiꞌ cꞌajtibe Pedro: 
¿Mach ba xcʌntꞌañetic i chaꞌan 

jaꞌel? cheꞌen. Pedro tsiꞌ yʌlʌ: Mach 
joñonic, cheꞌen. 18 Waꞌalob xꞌeꞌtelob 
yicꞌot xcʌntayajob yaꞌ baꞌ tsiꞌ 
meleyob cꞌajc come an tsʌñal. Woliꞌ 
qꞌuixñesañob i bʌ. Yaꞌ waꞌal Pedro 
jaꞌel yicꞌotob. Woliꞌ qꞌuixñesan i bʌ.
19

 Jini ñuc bʌ motomaj tsaꞌ caji i 
cꞌajtiben Jesús: ¿Majqui xcʌntꞌañob 
a chaꞌan? ¿Chuqui a cʌntesa? 
cheꞌen. 20 Jesús tsiꞌ jacꞌbe: Joñon 
tsac pejcayob ti jamʌl jini añoꞌ bʌ 
ti pañimil. C tilelʌch mic chaꞌlen 
cʌntesa ti sinagoga yicꞌot ti Templo 
baꞌ miꞌ tempañob i bʌ pejtelel 
judíojob. Maꞌanic tsac subu tꞌan 
ti mucul jach. 21 ¿Chucoch wolaꞌ 
cꞌajtibeñon, cheꞌ jini? Cꞌajtibeñob 
jini tsaꞌ bʌ i yubiyob chuqui tsac 
subeyob. Yujilob chuqui tsac subu, 
cheꞌen Jesús. 22 Cheꞌ bʌ tsaꞌ ujti i 
sub jini tꞌan, juntiquil winic waꞌal 
bʌ tiꞌ tꞌejl tsiꞌ pochꞌi Jesús. Tsiꞌ yʌlʌ: 
¿Muꞌ ba a jacꞌben i tꞌan jini ñuc bʌ 
motomaj cheꞌ bajcheꞌ jini? cheꞌen. 
23

 Jesús tsiꞌ jacꞌbe: Mi jontol chuqui 
tsac subu, tsictesan c jontolil. Mi 
weñʌch chuqui tsac subu, ¿chucoch 
maꞌ pochꞌiñon? cheꞌen. 24 Cheꞌ 
cʌchʌl to Jesús, Anás tsiꞌ choco 
majlel baꞌan Caifás jini ñuc bʌ 
motomaj.

Pedro tsiꞌ yʌlʌ mach i cʌñʌyic Jesús 
(Mt. 26.71‑75; Mr. 14.69‑72; Lc. 22.58‑62)
25

 Waꞌal to Simón Pedro, woliꞌ 
qꞌuixñesan i bʌ. Tsiꞌ cꞌajtibeyob: 
¿Jatet ba jaꞌel xcʌntꞌañet i chaꞌan? 
cheꞌen. Pedro tsiꞌ yʌlʌ: Mach 
joñonic, cheꞌen. 26 Juntiquil i winic 
jini cꞌax ñuc bʌ motomaj, i piꞌʌlʌch 
jini tsaꞌ bʌ tsepbenti loqꞌuel i 
chiquin, tsiꞌ yʌlʌ: ¿Mach ba tsaꞌic j 
qꞌueleyet yaꞌ ti pʌcꞌʌbʌl a wicꞌot jini 
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Jesús? cheꞌen. 27 Pedro tsiꞌ chaꞌ alʌ 
mach i cʌñʌyic Jesús. Ti ora jini tat 
mut tsiꞌ chaꞌle uqꞌuel.

Jesús tiꞌ tojlel Pilato 
(Mt. 27.1‑2, 11‑14; Mr. 15.1‑5; 

Lc. 23.1‑5, 13‑25)
28

 Tsaꞌ caji i pʌyob loqꞌuel Jesús tiꞌ 
yotot Caifás. Tsiꞌ pʌyʌyob majlel ti 
meloñibʌl. Wolix i sʌcꞌan pañimil. 
Maꞌanic tsaꞌ ochiyob ti meloñibʌl 
judíojob ame bibꞌacob, come yom 
i chaꞌleñob weꞌel cheꞌ ti Pascua. 
29

 Jini chaꞌan Pilato tsaꞌ loqꞌui i 
pejcañob. Tsiꞌ cꞌajtibeyob: ¿Chuqui 
i mul jini winic? Subula, cheꞌen. 
30

 Tsiꞌ jacꞌbeyob: Machic xjontolil 
jini winic, maꞌanic tsa cʌcꞌʌ lojon ti 
a cꞌʌb, cheꞌob. 31 Pilato tsiꞌ subeyob: 
Pʌyʌla majlel jatetla. Melela cheꞌ 
bajcheꞌ tsꞌijbubil ti laꞌ mandar, 
cheꞌen. Jini judíojob tsiꞌ yʌlʌyob: 
Ticꞌbilon lojon ti mandar chaꞌan 
mach yomic mic tsʌnsan lojon 
winic, cheꞌob. 32 Cheꞌi tsiꞌ yʌlʌyob 
judíojob chaꞌan miꞌ tsꞌʌctiyel i tꞌan 
Jesús tsaꞌ bʌ i yʌlʌ bajcheꞌ miꞌ caj ti 
chʌmel.

33
 Jini chaꞌan Pilato tsaꞌ chaꞌ 

ochi ti meloñibʌl. Tsiꞌ pʌyʌ tilel 
Jesús. Tsiꞌ cꞌajtibe: ¿Jatet ba i 
Reyet judíojob? cheꞌen. 34 Jesús 
tsiꞌ jacꞌʌ: ¿Tilem ba jini tꞌan ti a 
bajñel pusicꞌal, o am ba majch tsiꞌ 
ñaxan subeyet? cheꞌen. 35 Pilato 
tsiꞌ jacꞌʌ: ¿Judíojon ba? A piꞌʌlob ti 
a lumal yicꞌot ñuc bʌ motomajob 
tsiꞌ yʌcꞌʌyetob tij cꞌʌb. ¿Chuqui tsaꞌ 
chaꞌle? cheꞌen.

36
 Jesús tsiꞌ jacꞌʌ: Mach wʌꞌic 

chꞌoyol c yumʌntel ti pañimil. Wʌꞌic 
chꞌoyol tsaꞌʌch i chaꞌleyob guerra c 
winicob chaꞌan maꞌanic mi cʌjqꞌuel 

tiꞌ cꞌʌb judíojob. Pero mach wʌꞌic 
chꞌoyol c yumʌntel, cheꞌen Jesús. 
37

 Jini chaꞌan Pilato tsiꞌ cꞌajtibe: 
¿Reyet ba cheꞌ jini? cheꞌen. Jesús 
tsiꞌ jacꞌʌ: Reyon cu, cheꞌ bajcheꞌ 
wolaꞌ wʌl. Jini chaꞌan tsa quila 
pañimil. Jini chaꞌan tsaꞌ tiliyon ti 
pañimil chaꞌan mi cʌcꞌ ti cʌjñel 
i sujmlel Dios. Pejtelel majqui 
miꞌ ñop i sujmlel miꞌ yubin c tꞌan, 
cheꞌen. 38 Pilato tsiꞌ sube: ¿Chuqui 
i sujmlel? cheꞌen. Cheꞌ bʌ tsaꞌ ujti 
i sub jini tꞌan, tsaꞌ chaꞌ loqꞌui i 
pejcan judíojob. Tsiꞌ subeyob: Tsaj 
qꞌuele maꞌanic i mul jini winic. 39 C 
tilelʌch cheꞌ tiꞌ yorajlel Pascua 
mi cʌcꞌ ti colel juntiquil xñujpꞌel. 
¿Laꞌ wom ba mi cʌcꞌ ti colel i Rey 
judíojob? cheꞌen Pilato. 40 Jini 
chaꞌan tsiꞌ chaꞌ chaꞌleyob cꞌam bʌ 
tꞌan. Tsiꞌ yʌlʌyob: Mach jiniqui. Laꞌ 
colic Barrabás, cheꞌob. Xujchꞌ jini 
Barrabás.

19 �Jini chaꞌan Pilato tsiꞌ chucu 
majlel Jesús. Tsiꞌ jatsꞌʌ ti 

asiyal. 2 Jini soldadojob tsiꞌ xot 
jalʌyob chꞌix. Tsiꞌ joy ñetꞌbeyob tiꞌ 
jol Jesús. Tsiꞌ lʌpbeyob chʌccojan 
bʌ pʌl bʌ bujcʌl. 3 Tsiꞌ subeyob: 
Cotañet, i Reyet judíojob, cheꞌob. 
Tsiꞌ pochꞌiyob.

4
 Pilato tsaꞌ chaꞌ loqꞌui i pejcañob. 

Tsiꞌ subeyob: Laꞌ wilan wolic 
pʌybeñetla tilel jini winic chaꞌan 
mi laꞌ ñaꞌtan maꞌanic i mul cheꞌen. 
5

 Tsaꞌ loqꞌui tilel Jesús ñetꞌel tiꞌ jol 
jini xotol bʌ chꞌix. Lʌpʌl i chaꞌan 
chʌccojan bʌ pʌl bʌ bujcʌl. Pilato 
tsiꞌ subeyob: Qꞌuelela jini winic, 
cheꞌen. 6 Jini ñuc bʌ motomajob 
yicꞌot jini xcʌntayajob cheꞌ bʌ tsiꞌ 
qꞌueleyob, cꞌam tsiꞌ yʌlʌyob: Chꞌiji 
ti cruz, chꞌiji ti cruz, cheꞌob. Pilato 
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tsiꞌ subeyob: Pʌyʌla majlel jatetla. 
Chꞌijila ti cruz. Mi cʌl maꞌanic 
i mul jini winic, cheꞌen. 7 Jini 
judíojob tsiꞌ jacꞌʌyob: An lojon c 
mandar. Tsꞌijbubil tic mandar wersa 
miꞌ chʌmel, come tsiꞌ subu i bʌ tiꞌ 
Yalobil Dios, cheꞌob.

8
 Ñumen cabʌl tsiꞌ chaꞌle bʌqꞌuen 

Pilato cheꞌ bʌ tsiꞌ yubi jini tꞌan. 
9

 Tsaꞌ chaꞌ ochi Pilato ti meloñibʌl. 
Tsiꞌ cꞌajtibe Jesús: ¿Baqui chꞌoyolet? 
cheꞌen. Jesús maꞌanic tsiꞌ jacꞌbe. 
10

 Pilato tsiꞌ sube: ¿Mach ba anic maꞌ 
jacꞌbeñon c tꞌan? ¿Mach ba a wujilic 
an c pꞌʌtʌlel chaꞌan mic chꞌijet ti 
cruz? An c pꞌʌtʌlel jaꞌel chaꞌan mi 
cʌqꞌuet ti colel, cheꞌen. 11 Jesús 
tsiꞌ jacꞌʌ: Machic tsiꞌ yʌqꞌueyet a 
pꞌʌtʌlel jini am bʌ ti chan, maꞌanic 
a pꞌʌtʌlel chaꞌan maꞌ contrajiñon. 
Jini chaꞌan jini tsaꞌ bʌ i yʌcꞌʌyon 
ti a cꞌʌb ñumen an i mul, cheꞌen. 
12

 Jini chaꞌan Pilato tsiꞌ ñopo i col. 
Jini judíojob cꞌam tsiꞌ yʌlʌyob: Mi 
tsaꞌ colo Jesús, mach i piꞌʌletic 
César. Jini muꞌ bʌ i sub i bʌ ti Rey, 
miꞌ contrajin César, cheꞌob. 13 Cheꞌ 
bʌ tsiꞌ yubi jini tꞌan Pilato, tsiꞌ pʌyʌ 
tilel Jesús. Tsaꞌ buchle tiꞌ buchlib 
chaꞌan meloñel, acꞌbil bʌ yaꞌ ti tsꞌajc 
i cꞌabaꞌ Gabata tiꞌ tꞌan hebreo.
14

 I qꞌuiñilelix chajpaya cheꞌ mi 
caj i melob Pascua. Cheꞌ bajcheꞌ ti 
xinqꞌuiñil. Pilato tsiꞌ sube judíojob: 
Qꞌuele laꞌ Rey, cheꞌen. 15 Wen cꞌam 
tsiꞌ chaꞌleyob tꞌan: ¡Laꞌ chʌmic, laꞌ 
chʌmic, chꞌiji ti cruz! cheꞌob. Pilato 
tsiꞌ cꞌajtibeyob: ¿Yom ba mic chꞌij 
ti cruz laꞌ Rey? cheꞌen. Jini ñuc bʌ 
motomajob tsiꞌ jacꞌʌyob: Maꞌanic 
lojon c rey, jini jach César, cheꞌob. 
16

 Jini chaꞌan Pilato tsiꞌ yʌcꞌʌ Jesús 

chaꞌan miꞌ chꞌijtʌl ti cruz. Tsiꞌ 
chucuyob majlel Jesús.

Tsaꞌ chꞌijle ti cruz Jesús 
(Mt. 27.32‑44; Mr. 15.21‑32; Lc. 23.26‑43)
17

 Tsiꞌ qꞌueche majlel i cruz. Tsaꞌ 
cꞌoti ti bujtʌl i cꞌabaꞌ Calavera. 
Tiꞌ tꞌan hebreojob jiñʌch Gólgota. 
18

 Yaꞌi tsiꞌ chꞌijiyob ti cruz yicꞌot 
chaꞌtiquil, jujuntiquil ti jujunwejl. 
Xinlʌpʌl Jesús. 19 Pilato tsiꞌ chaꞌle 
tsꞌijb. Tsiꞌ yʌcꞌʌ tiꞌ jol cruz. Jiñʌch 
jini tsꞌijbubil bʌ: JESUS CHꞌOYOL 
BɅ TI NAZARET, I REY JUDIOJOB. 
20

 Cabʌl judíojob tsiꞌ qꞌueleyob jini 
tsꞌijbubil bʌ, come jini bujtʌl baꞌ tsaꞌ 
chꞌijle ti cruz Jesús lʌcꞌʌl jach an 
ti tejclum. Tsꞌijbubil tiꞌ tꞌan hebreo, 
yicꞌot ti tꞌan griego, yicꞌot tiꞌ tꞌan 
latín. 21 Jini ñuc bʌ motomajob 
chaꞌan judíojob tsiꞌ subeyob Pilato: 
Mach a tsꞌijban jini tꞌan, “I Rey 
judíojob”. Tsꞌijban, “Tsiꞌ subu i bʌ 
tiꞌ Rey judíojob”, cheꞌob. 22 Pilato 
tsiꞌ jacꞌbeyob: Jini tsaꞌ bʌ c tsꞌijba, 
tsꞌijbubilix, cheꞌen.
23

 Cheꞌ bʌ tsaꞌ ujti i chꞌijob 
Jesús ti cruz, jini soldadojob tsiꞌ 
chꞌʌmbeyob i pislel. Tsiꞌ tꞌoxoyob 
ti chʌmpꞌejl, jujumpꞌejl chaꞌan 
jujuntiquil soldado. Tsiꞌ chꞌʌmʌyob 
jaꞌel pʌl bʌ i bujc Jesús. Mach 
tsꞌisbilic. Jalbil jach ti pejtelel. 24 Tsiꞌ 
subeyob i bʌ: Mach yomic mi lac 
tsil. Laꞌ lac chaꞌlen yajcaya ti alas 
chaꞌan mi lac ñaꞌtan majqui mi caj i 
chꞌʌm, cheꞌob. Cheꞌʌch tsiꞌ yʌlʌyob 
chaꞌan miꞌ tsꞌʌctiyel i Tsꞌijbujel Dios 
muꞌ bʌ i yʌl: “Tsiꞌ pucbeyob i bʌ c 
pislel. Tsiꞌ chaꞌleyob yajcaya ti alas 
chaꞌan c bujc”. Cheꞌi tsiꞌ meleyob 
soldadojob.
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Jiñʌch teꞌ muꞌ bʌ i yʌcꞌ xojocña bʌ i yujtsil cheꞌ woli ti ocꞌmʌl.

25
 Yaꞌ waꞌalob tiꞌ tꞌejl cruz i ñaꞌ 

Jesús yicꞌot i yijtsꞌin i ñaꞌ, yicꞌot 
i yijñam Cleofas, i cꞌabaꞌ María, 
yicꞌot María chꞌoyol bʌ ti Magdala. 
26

 Jesús cheꞌ bʌ tsiꞌ qꞌuele i ñaꞌ 
yicꞌot jini xcʌntꞌan cꞌuxbibil bʌ i 
chaꞌan, tsiꞌ sube i ñaꞌ: Xꞌixic, qꞌuele 
a walobil, cheꞌen. 27 Ti wiꞌil tsiꞌ sube 
jini xcʌntꞌan: Qꞌuele a ñaꞌ, cheꞌen. 
Ti jini jach bʌ ora jini xcʌntꞌan tsiꞌ 
pʌyʌ majlel i ñaꞌ Jesús tiꞌ yotot.

Tsaꞌ chʌmi Jesús 
(Mt. 27.45‑56; Mr. 15.33‑41; Lc. 23.44‑49)
28

 Yujilix Jesús tsꞌʌctiyemix 
ti pejtelel. Tsiꞌ yʌlʌ chaꞌan miꞌ 
tsꞌʌctiyel i Tsꞌijbujel Dios: Tiquinix 
c tiꞌ, cheꞌen. 29 Yaꞌan jumpꞌejl tsima 
butꞌul ti vinagre. Tsiꞌ tsꞌajayob 
chʌyoꞌjaꞌ ti vinagre. Tsiꞌ yʌcꞌʌyob 
tiꞌ ñiꞌ teꞌ i cꞌabaꞌ hisopo*. Tsiꞌ 
yʌqꞌueyob tiꞌ yej. 30 Cheꞌ bʌ tsaꞌix i 
chꞌʌmʌ jini vinagre Jesús, tsiꞌ yʌlʌ: 
Tsaꞌix tsꞌʌctiyi, cheꞌen. Tsiꞌ juꞌsa i jol. 
Tsiꞌ yʌcꞌʌ ti loqꞌuel i chꞌujlel.

31
 I qꞌuiñilelix chajpaya cheꞌ 

woliꞌ melob Pascua. Jini chaꞌan 
mach yomobic judíojob miꞌ cʌytʌl 
i bʌcꞌtal jini chʌmeñoꞌ bʌ ti cruz 
cheꞌ tiꞌ qꞌuiñilel cꞌaj o, come 
jiñʌch ñuc bʌ qꞌuin. Jini chaꞌan 
tsiꞌ cꞌajtibeyob Pilato chaꞌan miꞌ 
yʌcꞌ ti cꞌʌsbentelob i yaꞌ chaꞌan miꞌ 
chꞌʌjmelob majlel. 32 Tsaꞌ tiliyob 
soldadojob. Tsiꞌ cꞌʌsbeyob i yaꞌ 
jini ñaxan bʌ, yicꞌot i yaꞌ yambʌ 
winic chꞌijbil bʌ ti cruz yicꞌot 
Jesús. 33 Cheꞌ bʌ tsaꞌ tiliyob baꞌan 
Jesús, tsiꞌ qꞌueleyob chʌmenix. Jini 
chaꞌan maꞌanic tsiꞌ cꞌʌsbeyob i yaꞌ. 
34

 Juntiquil soldado tsiꞌ jeqꞌue ti 

yebal i chꞌiꞌlat yicꞌot i lanza. Ti ora 
jach tsaꞌ loqꞌui i chꞌichꞌel yicꞌot jaꞌ. 
35

 Jini tsaꞌ bʌ i qꞌuele woliꞌ chaꞌ sub. 
Isujmʌch i tꞌan.Yujil isujm chuqui 
miꞌ yʌl chaꞌan mi laꞌ ñop jatetla 
jaꞌel. 36 Tsaꞌ ujti ti pejtelel chaꞌan miꞌ 
tsꞌʌctiyel i Tsꞌijbujel Dios: “Maꞌanic 
mi caj i cꞌʌscujel mi juntsꞌijtic i 
bʌquel”. Cheꞌʌch tsꞌijbubil. 37 I 
Tsꞌijbujel Dios miꞌ yʌl jaꞌel: “Jini tsaꞌ 
bʌ i jeqꞌueyob mi caj i chaꞌ qꞌuelob”.

Tsiꞌ yotsayob ti mucoñibʌl 
(Mt. 27.57‑61; Mr. 15.42‑47; Lc. 23.50‑56)
38

 Juntiquil xcʌntꞌan i chaꞌan Jesús, 
i cꞌabaꞌ José chꞌoyol bʌ ti Arimatea, 
tsiꞌ ñopo Jesús ti mucul jach, come 
tsiꞌ bʌcꞌña judíojob. Cheꞌ bʌ tsaꞌ 
ujti ili tac, José tsiꞌ cꞌajtibe Pilato i 
bʌcꞌtal Jesús. Pilato tsiꞌ yʌcꞌʌ i tꞌan. 
Tsaꞌ majli José. Tsiꞌ chꞌʌmʌ majlel i 
bʌcꞌtal Jesús. 39 Tsaꞌ tili Nicodemo 
jaꞌel, tsaꞌ bʌ tili baꞌan Jesús ti acꞌʌlel. 
Tsiꞌ chꞌʌmʌ tilel mirra xʌbʌl yicꞌot 
áloes Jiñʌch, cheꞌ bajcheꞌ juncujch. 
40

 Tsiꞌ chꞌʌmʌyob majlel i bʌcꞌtal 
Jesús. Tsiꞌ bʌcꞌʌyob ti wen bʌ pisil 
yicꞌot xojocña bʌ tsꞌac, come i tilel 
cheꞌʌch miꞌ chaꞌleñob mucoñel 
judíojob. 41 Yaꞌ baꞌ tsaꞌ chꞌijle ti cruz 
Jesús an pʌcꞌʌbʌl. Yaꞌ ti pʌcꞌʌbʌl an 
tsijiꞌ bʌ i yotlel chꞌujlelʌl baꞌ maxto 
acꞌbilic winic. 42 I yorajlelix chajpaya 
cheꞌ miꞌ melob Pascua judíojob. 
Lʌcꞌʌl jach an i yotlel chꞌujlelʌl, jini 
chaꞌan yaꞌ tsiꞌ ñolchocoyob Jesús.

Tsaꞌ chaꞌ chꞌojyi Jesús 
(Mt. 28.1‑10; Mr. 16.1‑8; Lc. 24.1‑12)

20 �Ti ñaxan bʌ qꞌuin ti 
semana cheꞌ icꞌ to, tsaꞌ 
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tili María chꞌoyol bʌ ti Magdala 
tiꞌ yotlel chꞌujlelʌl. Tsiꞌ qꞌuele 
locꞌsʌbilix xajlel tiꞌ yotlel chꞌujlelʌl. 
2

 Tsaꞌ majli ti ajñel. Tsaꞌ tili baꞌan 
Simón Pedro yicꞌot yambʌ xcʌntꞌan, 
jini cꞌuxbibil bʌ ti Jesús. María tsiꞌ 
subeyob: Tsaꞌix i chꞌʌmʌyob loqꞌuel 
lac Yum tiꞌ yotlel chꞌujlelʌl. Mach 
cujilic lojon baqui tsiꞌ yʌcꞌʌyob, 
cheꞌen.

3
 Tsaꞌ loqꞌui majlel Pedro yicꞌot 

jini yambʌ xcʌntꞌan. Tsaꞌ majliyob 
tiꞌ yotlel chꞌujlelʌl. 4 Temel 
tsiꞌ chaꞌleyob ajñel. Jini yambʌ 
xcʌntꞌan tsiꞌ ñusa Pedro ti ajñel. 
Tsaꞌ cꞌoti ti ñaxan baꞌan i yotlel 
chꞌujlelʌl. 5 Tsiꞌ cꞌuchchoco i bʌ 
chaꞌan miꞌ qꞌuel. Tsiꞌ qꞌuele yaꞌ 
acꞌbil jini wen bʌ i pislel Jesús. 
Maꞌanic tsaꞌ ochi. 6 Ti ora tsaꞌ cꞌoti 
Simón Pedro ti wiꞌipat. Tsaꞌ ochi 
tiꞌ yotlel chꞌujlelʌl. Tsiꞌ qꞌuele yaꞌ 
acꞌbil jini wen bʌ i pislel Jesús 
7

 yicꞌot i tejpꞌil i jol. Mach yaꞌic an i 
tejpꞌil i jol yicꞌot i pislel. Partejʌch 
an. Bʌlbil. 8 Tsaꞌ ochi jini yambʌ 
xcʌntꞌan jaꞌel, tsaꞌ bʌ cꞌoti ti ñaxan 
tiꞌ yotlel chꞌujlelʌl. Tsiꞌ qꞌuele, 
tsiꞌ ñopo. 9 Come maxto anic tsiꞌ 
chꞌʌmbeyob isujm i Tsꞌijbujel Dios 
chaꞌan wersa miꞌ chaꞌ chꞌojyel 
loqꞌuel Jesús baꞌan chʌmeñoꞌ bʌ. 
10

 Jini xcʌntꞌañob tsaꞌ chaꞌ sujtiyob 
tiꞌ yotot.

Jesús tsaꞌ tsictiyi tiꞌ wut María 
chꞌoyol bʌ ti Magdala 
(Mt. 28.9‑10; Mr. 16.9‑11)

11
 Yaꞌ waꞌal María ti jumpat tiꞌ 

yotlel chꞌujlelʌl, woli ti uqꞌuel. Tsiꞌ 
cꞌuchchoco i bʌ chaꞌan miꞌ qꞌuel i 
mal i yotlel chꞌujlelʌl. 12 Tsiꞌ qꞌuele 
chaꞌtiquil ángelob lʌpʌl i chaꞌañob 

sʌsʌc bʌ i pislel. Juntiquil buchul tiꞌ 
jol, yambʌ buchul tiꞌ yoc baqui tsaꞌ 
ajqꞌui i bʌcꞌtal Jesús. 13 Jini ángelob 
tsiꞌ subeyob: Xꞌixic, ¿chucoch 
woliyet ti uqꞌuel? cheꞌob. María 
tsiꞌ subeyob: Chaꞌan tsiꞌ chꞌʌmʌyob 
majlel c Yum. Mach cujilic baqui 
tsiꞌ yʌcꞌʌyob, cheꞌen. 14 Cheꞌ bʌ tsaꞌ 
ujti i sub jini tꞌan, tsiꞌ sutqꞌui i bʌ 
María. Tsiꞌ qꞌuele Jesús. Yaꞌ waꞌal. 
Mach yujilic María mi jiñʌch Jesús. 
15

 Jesús tsiꞌ sube: Xꞌixic, ¿chucoch 
woliyet ti uqꞌuel? ¿Majqui wolaꞌ 
sajcan? cheꞌen. María tsiꞌ yʌlʌ tiꞌ 
pusicꞌal, ticꞌʌl mi jiñʌch xꞌeꞌtel 
chaꞌan pʌcꞌʌbʌl. Tsiꞌ sube: Mi tsaꞌ 
chꞌʌmʌ majlel, subeñon baqui tsaꞌ 
wʌcꞌʌ chaꞌan mic chꞌʌm majlel, 
cheꞌen. 16 Jesús tsiꞌ yʌlʌ: María, 
cheꞌen. Tsiꞌ sutqꞌui i bʌ i qꞌuel. Tsiꞌ 
sube: Raboni, cheꞌen. (Jini miꞌ yʌl ti 
lac tꞌan, Maestro.) 17 Jesús tsiꞌ sube: 
Mach a chʌn chucon, come maxto 
anic tsaꞌ letsiyon majlel baꞌan c Tat. 
Cucu baꞌan quermanojob. Subeñob: 

“Mic letsel majlel baꞌan c Tat, jiñʌch 
laꞌ Tat jaꞌel. Mic letsel majlel baꞌan 
c Dios, jiñʌch laꞌ Dios jaꞌel”, cheꞌen. 
18

 María chꞌoyol bʌ ti Magdala tsaꞌ 
majli i subeñob xcʌntꞌañob chaꞌan 
tsaꞌix i qꞌuele lac Yum. Tsiꞌ subeyob 
chuqui tsiꞌ yʌlʌ lac Yum.

Jesús tsaꞌ waꞌle ti yojlil jini 
junlujuntiquil 

(Mt. 28.16‑20; Mr. 16.14‑18; Lc. 24.36‑49)
19

 Cheꞌ wolix i yicꞌan ti ñaxan 
bʌ qꞌuin ti semana, tsaꞌ tili Jesús 
baꞌan xcʌntꞌañob. Ñupꞌul i tiꞌ otot 
baꞌ temel añob xcʌntꞌañob, come 
woliꞌ bʌcꞌñañob judíojob. Tsaꞌ cꞌoti 
Jesús. Yaꞌ waꞌal ti yojlilob, tsiꞌ 
subeyob: Laꞌ ñʌchꞌlec laꞌ pusicꞌal, 
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cheꞌen. 20 Cheꞌ bʌ tsaꞌ ujti i sub jini 
tꞌan, tsiꞌ pʌsbeyob i cꞌʌb yicꞌot i 
yebal i chꞌiꞌlat. Tijicña tsiꞌ yubiyob 
xcʌntꞌañob cheꞌ bʌ tsiꞌ qꞌueleyob lac 
Yum. 21 Jesús tsiꞌ chaꞌ subeyob: Laꞌ 
ñʌchꞌlec laꞌ pusicꞌal. Cheꞌ bajcheꞌ c 
Tat tsiꞌ chocoyon tilel, cheꞌ jaꞌel mic 
choquetla majlel, cheꞌen. 22 Cheꞌ bʌ 
tsaꞌ ujti i sub jini tꞌan, tsiꞌ wujtayob. 
Tsiꞌ subeyob: Chꞌʌmʌla jini Chꞌujul 
bʌ Espíritu. 23 Majqui jach mi laꞌ 
ñusʌben i mul, ñusʌbilʌch. Majqui 
jach maꞌanic mi laꞌ ñusʌben i mul, 
mach ñusʌbilic, cheꞌen.

Maꞌanic tsiꞌ ñopo Tomás
24

 Cheꞌ bʌ tsaꞌ tili Jesús, mach 
yaꞌic an Tomás yicꞌotob. Tomás, 
i piꞌʌl jini junlujuntiquil. Miꞌ 
pejcʌntel ti xloj. 25 Jini chaꞌan tsiꞌ 
subeyob yambʌ xcʌntꞌañob: Tsaꞌix j 
qꞌuele lojon lac Yum, cheꞌob. Tomás 
tsiꞌ subeyob: Mi maꞌanic mij qꞌuel 
i yejtal lawux tiꞌ cꞌʌb, mi maꞌanic 
mi cotsan i yal j cꞌʌb tiꞌ yejtal 
lawux, mi maꞌanic mi cotsan j cꞌʌb 
tiꞌ yebal i chꞌiꞌlat, maꞌanic mi caj c 
ñop, cheꞌen. 26 Tsaꞌ ñumi waxʌcpꞌejl 
qꞌuin. Chaꞌ yaꞌix añob xcʌntꞌañob 
i chaꞌan tiꞌ mal otot, yaꞌan Tomás 
yicꞌotob. Tsaꞌ ochi Jesús cheꞌ ñupꞌul 
i tiꞌ otot. Yaꞌ tsaꞌ waꞌle ti yojlilob. 
Jesús tsiꞌ subeyob: Laꞌ ñʌchꞌlec laꞌ 
pusicꞌal, cheꞌen. 27 Jesús tsiꞌ sube 
Tomás: Otsan i yal a cꞌʌb ilayi. 
Qꞌuele j cꞌʌb. Sʌtsꞌʌ a cꞌʌb, otsan tiꞌ 
yebal c chꞌiꞌlat. Mach yomic tsʌts a 
pusicꞌal. Ñopoyon, cheꞌen. 28 Tomás 
tsiꞌ jacꞌbe: C Yum, c Dios, cheꞌen. 
29

 Jesús tsiꞌ sube: Chaꞌan jach tsaꞌ 
qꞌueleyon, tsaꞌ ñopoyon. Tijicñayob 
jini tsaꞌ bʌ i ñopoyoñob cheꞌ maxto 
anic tsiꞌ qꞌueleyoñob, cheꞌen.

Chucoch tsaꞌ tsꞌijbunti jini jun
30

 An to cabʌl i yejtal i pꞌʌtʌlel tsaꞌ 
bʌ i pʌsʌ Jesús tiꞌ tojlel xcʌntꞌañob 
i chaꞌan. Mach tsꞌijbubilic ti jini 
jun. 31 Tsaꞌ tsꞌijbunti ili i yejtal tac i 
pꞌʌtʌlel chaꞌan mi laꞌ ñop Cristojʌch 
jini Jesús. I Yalobilʌch Dios. Tsaꞌ 
tsꞌijbunti chaꞌan, mi laꞌ wʌqꞌuentel 
laꞌ cuxtʌlel tiꞌ cꞌabaꞌ cheꞌ mi laꞌ ñop.

Jesús tsiꞌ pʌsʌ i bʌ tiꞌ wut 
wuctiquil xcʌntꞌañob

21 �Ti wiꞌil Jesús tsiꞌ chaꞌ pʌsʌ 
i bʌ tiꞌ wut xcʌntꞌañob 

i chaꞌan ti ñajb yaꞌ ti Tiberias. 
Cheꞌʌch tsiꞌ pʌsʌ i bʌ bajcheꞌ wolic 
tsꞌijbubeñetla. 2 Temelobix Simón 
Pedro yicꞌot Tomás, jini muꞌ bʌ i 
pejcʌntel ti xloj, yicꞌot Natanael, 
jini chꞌoyol bʌ ti Caná yaꞌ ti Galilea, 
yicꞌot i yalobilob Zebedeo yicꞌot 
yambʌ chaꞌtiquil xcʌntꞌañob i 
chaꞌan. 3 Simón tsiꞌ subeyob: Mic 
majlel ti chuc chʌy, cheꞌen. I piꞌʌlob 
Simón tsiꞌ subeyob: Mic majlel lojon 
quicꞌotet jaꞌel, cheꞌob. Tsaꞌ majliyob. 
Tsaꞌ ochiyob ti barco. Ti pejtelel 
acꞌʌlel maꞌanic chuqui tsiꞌ chucuyob.
4

 Cheꞌ bʌ tsaꞌ sʌcꞌa, tsaꞌ waꞌle 
Jesús tiꞌ tiꞌ jaꞌ. Jini xcʌntꞌañob mach 
yujilobic mi jiñʌch Jesús. 5 Jesús tsiꞌ 
subeyob: Calobilob, ¿am ba chuqui 
mi laj cꞌux? cheꞌen. Tsiꞌ jacꞌbeyob: 
Maꞌanic, cheꞌob. 6 Jesús tsiꞌ subeyob: 
Chocola ochel laꞌ chim ti laꞌ ñoj tiꞌ 
tsꞌejtʌlel barco. Yaꞌi mi caj laꞌ taj, 
cheꞌen. Ti ora tsiꞌ chocoyob ochel. 
Maꞌanic tsaꞌ mejli i chaꞌ chucob 
loqꞌuel, come wen cabʌl jini chʌy. 
7

 Jini xcʌntꞌan cꞌuxbibil bʌ i chaꞌan 
Jesús, tsiꞌ sube Pedro: Jiñʌch lac 
Yum, cheꞌen. Simón Pedro cheꞌ 
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bʌ tsiꞌ yubi yaꞌan i Yum, tsiꞌ lʌpʌ 
i bujc, come jochol i chaꞌan. Tsiꞌ 
choco ochel i bʌ ti ñajb. 8 Yambʌ 
xcʌntꞌañob tsaꞌ tiliyob ti barco, 
come mach ñajtic añob tiꞌ tiꞌ ñajb. 
Ticꞌʌl mi an uxcꞌal jach ti jajl. Woliꞌ 
tujcꞌañob tilel jini chim butꞌul ti 
chʌy. 9 Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌotiyob tiꞌ tiꞌ 
ñajb, tsiꞌ qꞌueleyob xicꞌbilix cꞌajc. Yaꞌ 
cꞌʌcʌl chʌy yicꞌot waj.
10

 Jesús tsiꞌ subeyob: Chꞌʌmʌla 
tilel lamital jini chʌy tsaꞌ bʌ ujti laꞌ 
chuc, cheꞌen. 11 Tsaꞌ ochi ti barco 
Simón Pedro. Tsiꞌ tujcꞌa loqꞌuel 
chim tiꞌ tiꞌ ñajb. Butꞌul jini chim ti 
colem chʌy, uxlujuncojt i waxʌccꞌal 
(153). Anquese wen on, maꞌanic 
tsaꞌ tsꞌojqui jini chim. 12 Jesús 
tsiꞌ subeyob: Laꞌ cu la ti weꞌel, 
cheꞌen. Jini xcʌntꞌañob maꞌanic 
tsiꞌ cꞌajtibeyob: ¿Majquiyet? come 
yujilobix jiñʌch lac Yum. 13 Tsaꞌ 
tili Jesús. Tsiꞌ chꞌʌmʌ waj. Tsiꞌ 
yʌqꞌueyob. Cheꞌ jaꞌel chʌy. 14 Jiñʌch 
i yuxyajlel tsiꞌ pʌsʌ i bʌ Jesús 
tiꞌ wut xcʌntꞌañob i chaꞌan cheꞌ 
chꞌojyemix loqꞌuel baꞌan chʌmeñoꞌ 
bʌ.

Jesús yicꞌot Pedro
15

 Cheꞌ bʌ tsaꞌ ujtiyob ti weꞌel, 
Jesús tsiꞌ sube Simón Pedro: Simón, 
i yalobilet bʌ Juan, ¿ñumen cꞌux ba 
maꞌ wubiñon bajcheꞌ jini? Pedro tsiꞌ 
sube: Ñumen cu, c Yum, a wujil mij 
cꞌuxbiñet. Jesús tsiꞌ sube: Aqꞌuen 
i bucꞌbal calʌ tiñʌmeꞌ, cheꞌen. 
16

 Jesús tsiꞌ chaꞌ cꞌajtibe Simón tiꞌ 
chaꞌyajlel: Simón, i yalobilet bʌ 
Juan, ¿cꞌux ba maꞌ wubiñon? cheꞌen. 
Tsiꞌ jacꞌbe: Cꞌux cu, c Yum. A wujil 
mij cꞌuxbiñet, cheꞌen. Tsiꞌ chaꞌ sube: 
Cʌntan c tiñʌmeꞌ cheꞌen. 17 Jesús 

tsiꞌ chaꞌ cꞌajtibe tiꞌ yuxyajlel: Simón, 
i yalobilet bʌ Juan, ¿muꞌ ba a 
cꞌuxbiñon? cheꞌen. Pedro tsaꞌ caji 
i mel i pusicꞌal come tsiꞌ cꞌajtibe tiꞌ 
yuxyajlel: “¿Muꞌ ba a cꞌuxbiñon?” 
Tsiꞌ sube: C Yum, a wujil pejtelel 
chuqui tac an. A wujil mij cꞌuxbiñet. 
Jesús tsiꞌ sube: Aqꞌuen i bucꞌbal c 
tiñʌmeꞌ. 18 Isujm, isujm mic subeñet: 
Cheꞌ bʌ chꞌitoñet to, tsaꞌ lʌpʌ a 
bujc, tsaꞌ majliyet baqui jach yom a 
pusicꞌal. Cheꞌ ñoxetix mi caj a sʌtsꞌ 
a cꞌʌb. Yambʌ mi caj i lʌpbeñet a 
bujc. Mi caj i pʌyet majlel baꞌ mach 
a womic majlel, cheꞌen. 19 (Jesús tsiꞌ 
sube jini tꞌan chaꞌan miꞌ chꞌʌmben 
isujm bajcheꞌ mi caj i pʌs i ñuclel 
Dios Pedro cheꞌ miꞌ chʌmel.) 
Subilix jini tꞌan, Jesús tsiꞌ chaꞌ sube: 
Tsajcañon, cheꞌen.

Jini cꞌuxbibil bʌ xcʌntꞌan
20

 Tsiꞌ sutqꞌui i bʌ Pedro. Tsiꞌ 
qꞌuele jini xcʌntꞌan woli bʌ i 
tsajcañob, jini cꞌuxbibil bʌ i chaꞌan 
Jesús tsaꞌ bʌ buchle tiꞌ tꞌejl Jesús 
cheꞌ bʌ tsiꞌ cꞌuxuyob waj. Jiñʌch tsaꞌ 
bʌ i sube: “C Yum, ¿majqui mi caj 
i yʌqꞌuet tiꞌ cꞌʌb a contra?” cheꞌen. 
21

 Cheꞌ bʌ tsiꞌ qꞌuele jini xcʌntꞌan, 
Pedro tsiꞌ sube Jesús: C Yum, ¿jixcu 
jini winic chuqui mi caj i yubin? 
cheꞌen. 22 Jesús tsiꞌ sube: Mi com 
miꞌ cʌytʌl ili winic jinto mic chaꞌ 
tilel, mach a wentajic. Tsajcañon, 
cheꞌen. 23 Jini chaꞌan tsaꞌ caji i yʌlob 
i piꞌʌlob, maꞌanic miꞌ cajel ti chʌmel 
jini xcʌntꞌan. Pero Jesús maꞌanic 
tsiꞌ sube jini xcʌntꞌan maꞌanic miꞌ 
cajel ti chʌmel. Tsaꞌ jach i yʌlʌ: “Mi 
com miꞌ cʌytʌl jinto mic chaꞌ tilel, 
mach a wentajic”, cheꞌen. 24 Jiñʌch 
jini xcʌntꞌan woli bʌ i tsictesan ili 
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tac. Tsiꞌ tsꞌijba pejtelel ili tac. La 
cujil isujm i tꞌan muꞌ bʌ i sub. 25 An 
to cabʌl chuqui tsiꞌ chaꞌle Jesús. Mi 

tsaꞌ laj tsꞌijbunti ti pejtelel i melbal, 
mi cʌl mach ochic wʌꞌ ti pañimil 
pejtelel jini jun muꞌ bʌ i tsꞌijbuntel. 
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